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V letn 103G se bo vršila 15. redna 
konvencija J. S. K. Jednote. 

K onvenčno leto naj bi bilo 
Ipfo najvei^jefra napredka.

> t e r ed

URADNO GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLIŠKE JEDNOTE — OFFICIAL ORGAN OF THE SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION

as Second Class M atter April 15th. 1926. a t T he Post, Office a t  Cleveland, Ohio, U nder th e  Act of M arch 3rd, 1870. — Accepted for M ailing a t  Special R a te  of Postage, Provided for In Section 1103, Act of O ctober 3rd, 1917, Authorized March 15th, 1928.

NO. CLEVELAND 0., WEDNESDAY, A P R IL  8TII, — SREDA. 8. APRILA, 10.36 * VOL. XTI. —  LETNIK XII.

^TVENE IN DRUGE RAZNO IZ AMERIKE IN 
^VENSKE VESTI INOZEMSTVA

4\'( ^ Vai 8et let n ir o u s t  a no-
|  ĵ j 0 v nedeljo 19. ap ri la  

rfis  to,° ^er>sko društvo št. 
* %  v Clevelandu, O. Z» 
ii:' ,-ĵ  priredi v Sloven-
Ljie^ L  01Tlu na Holmes Ave. 

^  banket, ka terem u 
a '3'es in prosta  zabava.

(i{ J ^ k e g a n u ,  l il .,  se bo v s |Jjij S|Jo in ., ... ...
" « l i t  n  VrSlla Vehka

, tekm a’ katere  se u- 
n ».# jj  ̂ kegljaški “team i” J.

;5|)s' ' lz držav Illinois, Ohio,
on° V  Van>a in New York, 
e j j j i  f(ii ._____

lin* pi!!" Cuu(l(,niiko veselico prire- 
0 št. 84 J S K J  v Tri-'U fvi

h\ x ’ v s°boto 11. ap-
ct fl̂ vr er' Veselica se bo vr-
Ja,n, ,fe j1,(Ho\v dvorani ob cesti 
■nik11 ”

X  % tlftl'ico ustanovitve bo
(*“» društvo « .  173 J.

!"«»(! ^ Clevelandu, O., z v e -
,!*# Sit5 soboto 25. aprila .  Ve-

\ j i6 ,*)n vršila v spodnji
ii( . N. Doma na St.

Ave.

društva  št. 148 J. 
iy ima svoj sedež v 
L.1 'ei>. Pa., se bo vršila
k ‘o 2  ̂ -i - c .L °- ap ri la  zvečer v S.

u v Hackettu, Pa.
S /0 | , "
j eHnkeitl d r u t  venem 

; ®llclidu, O., se bo v 
li;v apri la  vršila vese

l a  št. 132 JS K J .

470 JSK.. 
iip, 111., ho proslavil«

i«. i),llCo ustanovitve z ban-
f  "a » « e r  9. m aja .

& ^ Wdoeku, Pa., se bo v
liv l  • 'Haj a vršila veselica 
J»f ' Xt' Sl J S K J .

S  ^  ove ^ °b e  se
it p, Ponedeljek oglasil
t\̂  far>k K ram ar, ta jn ik  
U st’ 174 J S K J  v Sha-
V  V družbi Mr. T ege la 
\\ Ŝse_na, Pa. S slednjim  
1, njegov sinček Ed- 
*1̂  ie član mladinskega

' uštva št, 68 JS K J
Seni i .

v  • —
f: jj ?tf> Ohio reminil 

'Stei'šič, s ta r  okrog 60 
V 0 <ln>štva št. 174 JS K J  

^ a - Pokojnik je  
^  . v vasi Podpeč pri 
k j 111 je bival v Ameriki 

S  j Zapušča soprogo,
hčer.

V tu La Salle, 111., je 
> k .°n  Jeruc, član dru- 
»̂ SKJ .  Rojen je  bil 
I na Dolenjskem in 

Ameriki okrog 35
fft ‘HlSr. r»6. soprogo, sina m

V  —
\  l ^ U š t v o  “ Soča” v La 

..ti. i,v h,,,'’ Priredi koncert z
X  C > 0  12. aprila .  Pri-

\ ,  ‘e bo vršila  v S. N.

“ Soča v Ca- 
t  vprizori v ne-

‘ 0 w apriia popoldne zani-
*’ ° "Razkrinkana mo-

S id,i ■—
^  Zy*»*ki k o n c e r t  pev- 

 ̂ “Cvet”’ v Cleve-
l  flM ^ b u r g h )  se bo vr-

| ^ V  i’0 19. a p r ila .  P r i-
\ i. 6:30 zvečer.

N  j r -, opereto “ M a s c o t ”
11 he( ê^ 0 26> aprila

' clev pevski zbor “Zar-
<W  ®du> ° -  Priredi-

nn)f

po;1

ZA SED A N JA  državnih le- 
g isla tur, ki so letos zborovale, 
so večinoma pri koncu, in niti 
enega nada ljnega  potrdila  a- 
m endm enta  p ro ti  otroškemu 
delu ne moremo zabeležiti. Do
slej je  am endm ent k zvezni u- 
stavi, ki bi prepovedoval za
poslitev otrok v industr ijah , 
potrdilo samo 24 držav, dasi 
je  predlog am endm enta  na 
g lasovanju  že 11 let. A m end-' 
m ent m ora biti po tr jen  od i 
t re h  četrtin , to je  od 36 držav, 
predno stopi v veljavo.

Postava proti otroškemu de
lu je  prav zdaj bolj potrebna 
kot je  bila kedaj prej.  k a jt i  
s ta tis tike  kažejo, da je  zapo 
slenih v raznih industr i jah  
667,000 otrok med 10. in 15. 
letom, in 1,500,000 otrok meti 
16. in 17. letom. To pomeni, 
da j 6 zaposlenih več ko dva 
milijona otrok v času, ko je  
12 milijonov odraslih delavcev 
brez dela.

A K TIVNOST v jek larsk i  in
d us tr i j i  je  na jbo ljša  v zadnjih  
šestih letih in bo skoro doseg
la 70'- »normalne produkcije. 
N ajvečja  naročila  p r ih a ja jo  
od železnic in od avtomobilske 
industrije.

PR O FESIO N A LN E patr io te  
s ilno 'jez i ,  ker So dijaki širom 
dežele začeli u s tanav lja ti  k lu 
be “ veteranov bodočih vojn." 
Eden teh klubov ima med raz 
nimi “blatrri"^. navedene t u..d i 
^Tetfece C  “B lagor tolažnikom 
bodočih veteranov, ker bodo 
bonusa deležni; b lagor njim , 
ki so patrio tično čistega srca, 
ker bodo dobili lepe službe v 
W ash ing tonu ; blagor krotkim, 
ker bodo v bodoči vojni pobi
t i .”

BRUNO R. HA U PTM A N N , 
ki je  bil obdolžen in spoznan 
za krivega, da je  v noči 1. m ar
ca 1932 ugrabil in umoril m a
lega Lindberghovega sinčka 
Charlesa, je  bil na večer 3. a- 
prila usmrčen na električnem 
stolu v okrajn i ječi v Trerito- 
nu, N. J. Obsojenec je  do zad
njega vz tra ja l  v trditvi, da je 
nedolžen in je  šel v sm rt  brez 
besede.

0  JAJCIH IN PIRHIH
J a jc a  p tičev in rep ti lov  so 

nedvomno spada la  v v sakdan jo  i 
dijeto prim itivnega človeka, ki 
se je  moral p rež iv lja ti  s tem. J 
k a r  mu je div ja  n a ra v a  sama 
nudila. J a jc a  p rav  tako  p r ih a 
ja jo  na mizo m odernega člove
ka skoro vsaki dan, bodisi v j 
originalu, bodisi v razn ih  d ru 
gih jestv inah . D andanes  seve
da p r ih a ja jo  v poštev le j a jc a  
dom ače peru tn ine  in sicer naj- 

j več ja jc a  kokoši .dasi so užit
na tudi pu ran ja ,  gosja in rač ja !  
ja jca .

R eja  kokoši za produkcijo  
ja jc  je  v Z ed in jen ir  d ržavah  
važna gospodarska  panoga. V 
p roduciran ju  ja jc  so na prvem 
mestu d ržave  Iowa, M issouri,! 
California in Texas. Njim sle
dijo države  Illinois, Ohio, Kan
sas, Pennsylvania , M innesota in , 
Ind iana . Seveda se z le jo  k o - ' 
koši in p ridobivanjem  ja jc  ko- ll 
likor toliko pečajo  v vseh d rž a 
vah naše Unije, toda prej ome
n jene države  so tipične jajčari- 
ee, ker j ih  producirajo  po 100 
do 200 milijonov ducatov letno.
V vseh Zed in jen ih  d ržavah  se 
letno pridela  okrog 32,276,- 
628,000 j a j c ;  to število ra z d e 
ljeno na vse prebivalstvo pome- i 
ni približno letno 270 jajc na 
osebo.
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LEGISLATURA države O- 
hio je  po dolgem oklevanju 
sp re je la  državno penzijsko po
stavo, ki določa na jv iš ji  mož
ni znesek s ta ros tne  penzije 
30.00 na mesec, za k a r  bo po
lovico prispevala država, po
lovico pa fede ra lna  b lagajna. 
D alje  so bile določene goto
ve vsote za podporo m ater, o- 
sirotelih in pohabljenih  otrok 
in slepcev. Tudi v te svrhe bo 
polovico prispevala federa lna  

'v lada . Legisla ture  je  tud i  do
volila pol m ilijona dolarjev  v 
podporo po poplavah prizade
tim kra jem  v državi Ohio.

PRVA JE K L E N A  LADJA 
ameriške v o j n e  mornarice,

, “ Chicago,” ki je  pred leti kot 
zastavna lad ja  vodila am eri
ški “beli skadron” okoli sveta, 
čaka v Pearl p ris tan išču  v H a

lva ju  na svojo končno usodo, 
j  ki bo ropotarnica . P ro d an a  bo 
I za s ta ro  železo in Japonci so 
že obljubili zanjo  $14,680. — 
“ Chicago” je  bila zg ra jena  le
ta  1889 in je  pomenila zače
tek moderne ameriške vojne 

i  mornarice. Dotedaj so bile vst 
i lad je  zgra jene  iz lesa in obite 
z železnimi ploščami; “Chica
go” pa je  bila zg ra jena  iz sa-

(Dalje na 3. atfanl)

Vsakemu je  znano, da so ja j-  
’a zdrava, red ilna  in lahko p; 
bavna j e d ;  na jbolj  lahko pre
bavna so sirova ali mehko ku
hana  ja jca .  Prvi način kuha
nja  ja jc ,  ki je zabeležen v s ta -  
ri zgodovini. ,f? oni, ki so ga Iz
našli egiptovski pastirji. P a 
stir  je samo vta.knil ja jce  v 
zanko prim erne  vrvice in isto 
z veliko naglico vrtel v krogu.
Pri d rgn jen ju  z zrakom  se je. 
ja jce  tako  razgrelo, da se je 
vsebina istega “ mehko sk u h a 
la” b rez  vode in ognja. Pozneje 
so že znali ja jc a  “ k u h a ti” na 

. ognju, to je, da so jih  samo po
ložili na žerjav ico ; ta način je 
še zdaj  v navadi po nekateri}) 
podeželskih krajih  inozemstva. 
Sedanji  način k u h a n ja  ja jc  \ 
vodi je  vsakemu znan, dasi p ra 
vijo, da pravilno m ehko sku
hali ja jce  je  umetnost, ki je  ne 

: zna vsak.
P eru tn ina rj i  so tekom  let z 

izb iran jem  in k r ižan jem  vzgo- 
' jili kokoši ja jčar ice ,  ki ležejo 

skoro vse leto. Kljub temu pa 
, je  produkcija  ja jc  na jveč ja  v 
mesecih marec, april,  maj in 
junij. V modernih refrigator- 
j ih  se j a jc a  ohranijo  prim erne 
sveža in užitna več mesecev in 
tem u se imamo zahvaliti , cla 
ja jc  ne p rim an jku je  v nobenem  i 
letnem času.

Naše domače kokoši izvira
jo od divje indijske kokoši, ka-  ̂
te ro  je  še zdaj najti  v indijskih ] 
džunglah . Kdaj so bile te ko-i 
koši udom ačene, nihče ne ve, > 
v sekakor  pa  se je  to zgodilo že 1<

pred  mnogimi stoletji. V Evropi 
so ba je  vpelja li  prve kokoši 
“ pe te linar ji ,” ki so dresirali pe- 
teline za petelin je  dvoboje. Ta 
šport  je  doma v Indiji, odkoder 
se je  razširil  n a jp re j  v Perzijo , | 
potem v Fenicijo, nato pa na 
Grško, v Rim in dalje  po Ev
ropi.

P irh i  so na različne načine; 
poba rvana  in poslikana ja jca ,  i 
ki so krščanskim  narodom  sim- 
bol v s ta jen ja  in velike noči. To- j 
da podoben pomen so imela | 
j a jc a  že davno pred  nastankom  
krščanstva. Pri pom ladanskih  

i svečanostih skoro vseh pogan
skih narodov so ja jc a  predstav- 

; l ia la  simbol, pom ladanskega 
v s ta je n ja  narave. Stari Rim- 

(Dalje na’ 3, strani) V'

8 SOLVENTNOST
J. S. K. J.

Naša J. S. IC Jednota 
je na prvem mestu 
glede solventnosti!
Z dnem 'M, decembra 

1935 je  naša Jednota do- 
ser/la solventnost kakršne  
skoro gotovo nima nobena 
druga jugoslovanska pod
porna organizacija, ka te
re delokrog krije  vse Ze
dinjene države.

Solventnost naše Jed
note je omenjenega dne 
znašala 112,42'r, dočim je  
leto pre j  znašala 109.25' < . 
To je  na j  viš ja  solvent
nost v zgodovini naše Jed
note.

Tudi v povprečni meri 
obresti, ki jih je  naša 
Jednota pre je la  tekom le- H 
ta 19:15, smo brezdvomno  
na prvem mestu, k a j t i  te 
povprečne obresti so zna
šale 5.27' >. To dokazuje, 
da je  jednotin denar pre 
cej dobro in varno nalo
žen. L e l o  p re j  so po
vprečne obresti znašale le 
1.85' i .

Razveseljivo je  obenem 
dejstvu, da ne je  tudi 
članska um rljivost znatno  
znižala. Lela 1934 je  u- 
m rijivost pri naši Jednoti 
z n a  š a I a 10X.5K ‘ , leta
1935 pa je  padla na 82.51 
od stol kov.

Gornje številke so n a j 
boljši dokaz, da je  Jugo
slovanska Katoliška Jed
nota najboljša jugoslo
vanska podporna organi
zacija v Ameriki.

VSAK PO SVOJEODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

______ I

Za častnega člana  Slovanske
ga društva  v Sofiji je  bil izvo
ljen  slovenski pisatelj in d o l - 1 
goletni zaslužni delavec za slo
vansko vzajemnost profesor 
dr. Ivan Lah.

V Celju  je  dne 2. m arca s la 
vil 1 svojo 70-letnico prvak so
kolskih telovadcev M atija  Ben 
čan. Član Sokola je. že od le
ta  1884 in je  na raznih sokol
skih zletih odnesel prvenstvo, j 
S lavljenec je  še vedno krepak 
in delaven.

V Novem mestu je  začetkom 
m arca  za vedno 1 zatisnil oči 
n a js ta re jš i  slovenski lovec, 92- 
Jetni F rance  Lenarčič. Rodil I 
se je  na Pris tavi pri Podgrad^  
in je  že s 17 leti nastopil služ
bo g ra jskega  lovca pri g rašča 
ku Josipu L angerju  v Pogan- 
cih, k je r  je  več let vršil svojo 
službo. Prvo lovsko ka rto  je  
p re je l  leta 1867 in je  šla tudi 
z n j im  v grob. Kot g ra jsk i  lo
vec je  služboval tudi v g r a š č i - 1 
ni na Ruperčvrhu  pri t o d a - 1 
n jem  lastniku Gorianiju, sko
ro pol s to le tja  pa pri pokoj
nem bivšem graščaku  na G rab
nu R. Smoletu. Leta 1915 je  
bil ponovno v službi v P o g a n -1 
cih pri inž. Josipu  Langerju . 
Pokojnik, katerega je  poznala 1 
bližnja in d a ljn a  okolica, je  
bil svojecasno tudi velik pri
jatelj p isa te l ja  Janeza  T rdine,!  
ka terem u je dal m arsikatero  
snov za njegove spise.

  |
Velika L jub ljana  š te je  z jn- 

korporacijo  bližnjih  okoliških 
občin k mestni občini 85.932 
prebivalcev. Razdeljena je  v 
39 volilnih okrajev in volilnih 
upravičencev je  21,057.

V ljub ljanskem  srezu je  bi
la ustanovljena nova občina 
Črni vrh, ki je  sestavljena iz 
krajev  Črni vrh, Planina, Selo, 
Smolnik. Setnica in Setnik. O- 
menjeni k ra j i  so prej spadali 
v občino Polhovgradec.

llivši m ornarji ,  ki j ih  je  v 
L jubljan i lepo število, so po 
daljšem  snovanju  začeli izda
ja t i  lepo i lus tr irano  revijo 
“Naše m orje .”

V P reva l jah  v jugoslovan
s k e m  delu Koroške je  bilo V°- 
i tom sodne dražbe razprodano 
'veleposestvo Ilirske rudarsko* 
i družbe, ki je  bilo prej last  gro
fov Heneckel - Donnersmarck- 
Beuthen. Za ta m k a jšn jo  cin
karno  in železarno so kopali

'p rem o g  v Lesah. P red  vojno | 
, je  t a m k a jš n ja  industr i ja  obra- 
, tovala  z dobrimi uspehi, zad
n ja  leta pa je  začela h irati in 
se je  zdaj končala z razpro- 

jda jo  na dražbi.

V Jugoslav iji  se 75 '< prebi
valstva bavi s poljedelstvom, 
toda obdelana plodna zemlja 

i obsega le malo več kot 25 
(državnega površja. N ajbolj
gosto s ta  z ozirom na površino 

'p lodbe  zemlje naseljeni Dal- 
jm acija  in Slovenija. Na kva- 
! d ra ten  k ilom eter obdelane zem 
l je  pride v Dalmaciji okrog 

' 565 prebivalcev, v Sloveniji 
! 333, v Vojvodini pa le malo 

nad 100 oseb.

* Ko je  n e d  a v n o avstrijski 
1 kancela r  Schuschnigg potoval 
1 po Koroškem, so nemški naci-
• onalni listi v Avstriji prišli na 
i <ii*n z znamenito izjavo, da zi- 
s ve v plebiscitnem ozemlju Ko- 
<■ roške tr i  v rste  narodnosti:  —

(Dalje na S. strani)

::

t,

Kakršnih  koli pirhov bomo 
že deležni za veliko noč v tej 
deželi, bodo lepši kakor oni, s 
katerim i bodo I ta l i jan i  obda
rili E tiopce  — in obratno. Pu 
tudi Evropcev nam ni treba 
zavidati. Tudi tam  je  glavna 
in d u s tr i ja  v livanje svinčenih 
pirhov.

*
Predzadn jo  nedeljo so se v 

Nemčiji vršile volitve, ki so 
skoro soglasno odobrile H itler
ja in njegov sistem. Resnica 
je  seveda, da je  bi 1 o tam  z o- 
zirom na zdravje  volilcev ze
lo nevarno proti glasovati.

Čital sem o nekem ženinu, 
katerega so banditi ugrabili, 
ga privedli p r  e d mirovnega 
sodnika, k je r  ga je  že čakala 
od njih izbrana nevesta, in ga 
l a rgum enti  nabasanih pištol 
prepričali, da je  zanj na jbolj  
zdravo, če reče “j a . ” Približ
no tako so volili v Nemčiji.

*
Mala A vstrija  je spet vpe

lja la  obvezno vojaško službo 
in s tem je  šla v franže ena 
n ad a ljn a  m ednarodna pogod
ba. Po svetovni vojni je  bila 
namreč s posebno pogodbo ob
vezna vojaška služba v Avstri
ji odpravljena.

Vpričo tega je  bedasto, da 
državniki skušajo  sklepati  no
vo m ednarodne pogodbe. Koli
ko časa bodo držale! Saj so 
Japonska. I ta l i ja ,  N em čjja  in 
končno celo m ala  A vstri ja  po
kazale, da so tudi najbolj sve
čano podpisane in zaprisežene 
pogodbe le krpe p a p ir ja !

*
Za Evropo in ostali svet' bi 

bilo boljše, da je  H itler  ostal 
pri svojem originalnem pošlfci, 
nam reč nri barvan ju  sob, me
sto da hoče r isa ti  nove držav
ne m eje  in vso Evropo krvavo- 
rdeč.e prepleskati.

Neki francoski učenjak pre
rokuje, da bo v sep tem bru  1938 
konec sveta. To bo končalo i- 
ta l i jansko  - etiopsko vojno, re
šilo evropsko krizo in nam p r i 
hranilo predsedniške volitve.

*
Am eriška država Kentucky 

je  do nedavnega imela okrog 
17,000 častnih polkovnikov. Ti 
polkovniki seveda niso imeli ni- 
kake a rm ade  za seboj, p re je 
mali niso nikake plače in bi v 
slučaju  vojne niti po tr jen i  ne 
bili. Saj s ta  bili med temi 

•polkovniki celo s tas ita  igralka 
Mae West in m ala m ladinska 
ig ra lka  Shirley Temple.

Sedanjem u governerju  d r
žave Kentucky p a  se je  ta  pa- 

| p i rn a ta  a rm ad a  zdela  prebe- 
dasta , pa je  vse polkovnike de
g rad ira l  nazaj na navadne ci
viliste in a rm ado  razpustil.

Ves svet se oborožuje, am e
r i š k a  država Kentucky pa je  
pokazala, da veru je  v razoro- 

1 žitev.
*

To-le je  povedal dragi ro jak  
iz Johnstow na, Pa. —

Ob priliki zadn je  velike po- 
1 vodnji, ko je  voda podirala  
-, mostove in , odnašala  poštene
- hiše, so gledalci na  gričih po-
- božno upali, da odnese t u d i  
f neko banko, v kate r i  je  že več 
i let zam rzn jen  denar  vložnikov, 
) Toda banka je  s ta la  kakor pri-

m rznjena. Zdi se, da je  celo 
povodenj d rža la  s kapita lis ti!  

i *
I Znana am eriška vzgojiteljica
- piše, da čez p a r  desetletij  bo- 
a Jo samo ženske še tobak pu-
- šile, moški pa se bodo šminka- 
>- li in parfum irali .  Vse je  mo-
-  goče na tem  zmešanem svetu,

(Dalje na 3. strani)

.4 ATO A’ Z liA ŠN IK ,  
glavni ta jn ik  JSKJ.

S E Z O N S K E  B E L E Ž K E

0  AMERIŠKEM CESARJU
M arsikdo, ki bo prečita] gor

nji naslov, bo m orda  zm ajal z 
glavo, češ, ta  je  pa bosa in p ri
m ern a  le za prvi april. Res je, 
da  Zed in jene  države, odka r  so 
se bile osvobodile nadv lade  in 
t iran ije  angleškega k ra l ja ,  ni
so imele cesa r ja  ali k ra l ja .  Od 
proglašen j a repub like  do da
nes je  dežela  republika, ka te 
ri načelu je  izvoljeni predsed-j 
nik. In noben p redsedn ik  ni j  
služil več ko dva term ina , d a s i ; 
ustava tega  ne zab ran ju je .

Brazilija  in M ehika sta sicer 
v neki dobi bili tako  “srečni.” 
da sta imeli vsaka  svojega ce
sarja , toda  cesa r ja  Zedin jen ih  
držav  severoameriških ni bilo i 
nikoli.

Toda v Californiji, in sicer v ! 
San Franciscu oziroma v Oak- ( 
laridu so ven d a r  imeli nekaj l e t 1 
svojega cekarja za zabave. Z a 1 
cesa r ja  se je prok lam iral  sam 
in se je imenoval Norton L, ce- i 
sa r  Z ed in jen ih  d ržav  in pro lek
to r  Mehike. Razume se, da ie 
mož imel eno kolesce preveč 
ali prem alo  v glavi, in razposa
jeni Californičani so imeli svo
jo zabavo z njim.

Joshua Norton je  bil ro jen  v t 
Londonu na Angleškem l e t a ’ 
1819; vzgojen je  bil po ang le
ških t rad ic i jah  in je  ko t tak  
veroval, da dežela  brez cesar
ja  ne more uspevati. Pozneje  
se je  s starši preselil v Južno 
Afriko, k je r  je  njegov oče vo
dil uspešno trgovino. Ko se je  
osamosvojil, se jo podal v Chile , 
in P e r u / k j e r  je  v trgovini n a - 1 
pravil lepega denarja .  V de
cembru 1849 je  prišel s k ap ita 
lom $ 10,000 v San Francisco. | 
Bilo je sredi znanega  z la tega  t 
navala in mož je ,p r i  zemljiških 
kupčijah  napravil  veliko boga
stvo. Leta 1853, ko je  bil mož 
šele 34 let: star, je bil v reden če • 
t r t  milijona dolarjev. Nato pa 
se je  spustil v neko špekulacijo  
z rižem, k je r  je izgubil vse svo
je prem oženje . Delal je  nato i 
dve leti kot k lerk za neko jap o n 
sko riževo firmo. Toda izguba 
njegovega velikega prem oženja  
je  povzročila, da je postal sla
boumen. Ni bil ravno blazen, 
samo na poseben način “ udar
jen ,” kot pravimo.

Še, ko je  bil pri zdravi pam e
ti, je  večkra t  dokazoval svo
jim prija te ljem , da bi ta  dežela 
na vsak način m orala  imeti ce 
sarja . Spor  med Severom in 
Jugom, ki je  povzročil am eri
ško držav ljansko  vojno, ga je v 
tem  p rep r ičan ju  še utrdil, po
sebno, ker  njegovi m ožgani ni
so več p rav  funkcionirali. To 
svoje p rep r ičan je  je potem  ra z 
k lada l  vsakemu, ki ga je hote!

. poslušati.
San Francisco je  bilo tokra l 

mlado, razposa jeno  in celo pre- 
j  cej divje mesto, k a r  je  bilo v
1 glavnem  posledica z la tega  ua- 
• vala. Robate zabave in šale, ki 
bi bile na bolj usta ljenem  vzho
du nemogoče, so v San F ranc i -1 

scu sijajno uspevale. Tako so 
l jud je  malo “ u d a r je n e g a ” Nor-! 
tona  začeli nazivati  za cesa r ja  j 
i r  so se delali, da ga sp re je m a 
jo kot takega , kamorkoli se je  j 
pokazal. Na oslabljene m ožga- i 
ne Nortona je  to tak o  vplivalo, j 
da je  res  začel verjeti,  da  je  
usoda n jeg a  določila za am eri
škega  cesarja.

P a  je  dne 17. sep tem bra  1.859 
prišel v uredništvo lista “San 
Francisco Bulletin” in prinesel 
spisano yroklam acijo , s kate
ro se je  proglasil z a  cesarja 
Zedin jen ih  držav. List je  s  
svojim kom en tarjem  proklama- 

(Dalje na 3. strani)

Velika noč nima sta lnega j 
datum a, am pak  se ravna po f 
polni luni, ki pride na 21. 
m arca ali pa  kot prva  po tem 
d a tu m u ; prva nedelja  po*po
menjeni polni luni je  veliko- 'j 
nočna. Zato velika noč ni nik- <
da r  pred  22. marcem in n i k - ,'  
dar pozneje kot 25. aprila .

Dasi spada  velika noč med 
najvažnejše  praznike k rščan 
stva, izha ja jo  mnogi velikonoč- ' 
ni običaji se iz pagansk ih  ča
sov, seveda prim erno refo rm i
rani. Zgodovina dokazuje, da , 
so imeli razni paganski naro
di praznike, ob priliki ka te r ih  ! 
so p roslav lja li  pomladno vsta
jen je  narave.

Zanimivo je, da je  angleška 
označba za veliko noč “E a s t
e r,” ki direktno izhaja  iz im e 
na nekdanje  saksonske bogi
n je  E astre . Ona je  bila bo
g in ja  svetlobe in pom lad i  in | 
s ta r i  Saksi so obhajali njen 
praznik  v aprilu.

----------o----------

DOM ORANŽ

Oranže so že v davnih časih 
ku ltiv ira li  v Indiji. Od tam  
£:o se razš ir i le  v zap ad n o  Azijo 
in pozneje v Evropo, iz Evrope 

! pa  v Ameriko. V Z ed in jen ih  
J d ržavah  se na jveč  o ranž  pri
d e la  v  Californiji, F lorid i in 

j Lousiani.
 o----------

I V elikonočni čas j<‘ čas m edsebojnih

prijateljsk ih  obiskov. Ako v tein času

ob iščete  vaše  prijatelje, ki Se nim ajo

svojih m ladoletn ih  otrok zavarovanih,

tecite dobro besedo 7.a mladinski odde-

 ̂ lek J. S. K. Jednote!
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a f
THE STORY OF

If you visi t  a c er ta i n  vi l lage in a far-  
w e s t e r n  s ta te ,  you will  h e a r  the  s tory 
told of  the  gi r lhood of  one  of  t he  r e s i 
d en ts  there ,  a n  old lady who is now 
k n o w n  in t he  c o mm u n i t y  as “ G r a n d 
m o t h e r  F ly nn ,” but  who was  Ka t h e r i n e  
T h o r n  wh e n  a girl.

I t  wa s  m a n y  y ea r s  ago t ha t  K a t h 
e r i n e ’s p a r en t s  moved to the  wi ld f r o n 
t i e r  c o u n t r y  then  cal led T he  Pla ins .
T h e  fami ly  cons i s t ed  of Mr.  a nd  Mrs.
Flynn,  Ka the r in e ,  aged 14, J a m e s ,  aged 
11, and Ba by  Al f red.

Al t hou gh  Mr.  Fl ynn k ne w t he  need 
of  f i r e - br e ak s  a bout  h i s  land,  he had 
been so bu sy  wi th h i s  fall p lowi ng  and 
s ow ing  t ha t  he  had pu t  of f  mak i ng  the 
f i re  b r eak s ,  whi ch  would be done  by 
f i r i ng  t he  pr ai r ie  g r a s s  all  r ou nd  his 
f a r m,  o r  p lowing broad s t r ip s  of  land 
a b ou t  it. He  had  plowed a bo rde r  
r oun d t h r ee  s i des  of  the  f arm,  which 
w a s  protec ted  on t he  four th  s ide  by a 
creek,  bu t  t he  plowed s t r i ps  we re  not  of 
su f f i c ie n t  wi dt h  to p r ev en t  f i re  blown 
by a s t ro n g  wind f r om j u mp i n g  them.

O n e  m o r n in g  in ear l y a u t u m n  Mr.
F l ynn  f ound  it n ece ss a r y  to go to the 
vi l l age for  some  f a rm  i mpl eme nt s .  Mrs.
F l yn n decided to go a long  and do some 
shoppi ng .

Af te r  t he i r  f a t he r  and m o th e r  had 
d i s a p p ea r e d  over  the  long r a ng e  of  low 
hi l ls,  K a t h e r i n e  t u r n ed  he r  a t t en t i on  to 
the  h o us e w o r k  a nd  J a m e s  car r i ed  w a 
t e r  to t he  pigs  and  chickens .  Lit t le 
Al f r ed  p layed wi th his  toys.

As Ka t h e r i n e  wa sh e d  d i sh es  sh e  sa ng  
mer r i ly .  B u t  su dd e n l y  s he  s topped and 
l is tened.  T he  soun d of a r u n n i n g ' t h e m

A BRAVE GIRL
playing,  a nd  was  qui te  c on te nt  to r e 
ma in  on t he  field wi th t he  cows and 
the pigs.  Ka t h e r i n e  and J i m  r e tu rne d  
to t he  h o u se  and soon  c ame  back  l aden 
wi th  va luabl es .  They  h ad  seen  t he  
heavy b la ck  smo ke  comi ng  along a 
d i s t a n t  r a n g e  and k ne w t ha t  wi th in  a 
few m i n u t e s  t he  red f l ames  woul d come 
leap i ng  over  t he  c r es t  of  t he  long hills.

“ W e ’re  safe,  a ny wa y , ” sa i d  K a t h 
er ine ,  t ak i ng  Al f red  a nd  c a r r y i n g  to 
t he  very  c en t e r  of  t he  t we nty- ac r e  field.  
“ But  the  h ous e  and s t ab le s  a nd  fences 
will go.  My,  it wil l  f r i gh t en  Mot her  
a nd  F a t h er  wh e n  they  h e a r  of  t he  fire,  
for  t h e y’ll th in k  we m ig ht  have  p e r 
i shed.  I do wi sh  we h ad  s o me  way of 
let t ing t hem know.  T he  fi re will  s weep  I 
over— ”

Sud de nl y  Ka t h e r i n e  ceased speak ing .  
Sh e  t u r n ed  a  s h a d e  paler .  “ J i m,  keep 
close wa t ch  on Al f red  a nd  t he  cows.  
I ’ve got  to r u s h  b ack  to t he  h ouse  for 
F a t h e r ’s p r i va t e  p a p e r s — hi s  books  and 
i n s u r a nc e  receipts .  H e  would be in a 
bad fix if t hose  t h in g s  got  b u r n ed  up. 
And he  ha s  To m H o w e ’s note  for  fifty 
d ol la r s— and yo u k now H o w e  is d i s 
honest .  I m u s t  save  t hose— ”

Ka t h e r i n e  wa s  go i ng  on t he  run as 
she  said the las t  word  a nd  J i m  did not 
h e a r  the  las t  of  the  sen t ence .  He  kept  
a c lose  wa tch  on Al f r ed  a n^  the, cows 
and his  h e a r t  f lu t t er ed  wi th f ear  for  
his  big s i s t e r  w h om  he  be l ieved to be 
the  b ra ves t  gi r l  in t he  wor ld.

K a t h e r i n e  a lmos t  f l ew to the  house  
and  got  h e r  f a t h e r ’s books  and pr ivate  
p ap er s  f rom an old t r u n k  wh er e  he kept  

locked a way  for sa fe-keeping.

Vi nko  Bi tenc :

ZLATE PISANKE

K a t h e r i n e  Ma de  On e Las t  Gr e a t  
h o r s e ’s hoof s  c ame  to he r  dist inct ly.  
Sh e  dropped  h e r  wor k  a nd  went  out  
into t he  yard.  A h o r s e m a n  was  c o m
i ng down  the  road as  fas t  as  t he  horse  
could  c a r r y  him.  W h e n  opposi t e  the 1 
F l yn n h o u se  he cal led out  to K a t h er i ne :  t 
“ Fi re  co mi ng  f r om t he  we st !  Ge t  to a i 
p lac e  of  sa f e t y— no t ime  to lose!” Then  i 
he  Was pas t  a nd  gone,  f lying on to wa r n  
t he  f a r m e r s  a long t he  road.  i

K a t h e r i n e  t u r n ed  pale  wi th fear ,  but  t 
sh e  did not  s i t  do wn  a nd  cry as  s ome  < 
l i t t le g i r l s  woul d h a v e  done.  Sh e  ( 
s tood very  quiet ly  for ha l f  a minut e ,  i 
wo n de r in g  j us t  wh at  move  to make,  t 
T he n  s h e  r an  a nd  cal led to J i m  to come : 
quickly to the  house.  “ A fi re j s  com- < 
i n g ! ” This  was  all  she  had to say to s 
h im to m ak e  him move  like l ightning.  
He ,  l ike all  ch i l dr en  of  the  p r a i r i es  in '< 
t he  ear l y days,  k new w ha t  a pr a i r ie  { 
f i re  meant .  He  r an  to Ka the r i ne ,  hi s  t 
eyes  r ound  wi th  fear .  1

“ Now,  J i m,  l e t ’s not  get  sca red  nor  t 
exci ted.  W e ’ve got  to act  wi th good e 
j ud g me n t ,  b ut  quickly.  You r un  a r d  s 
dr i ve  the  pigs  to t he  creek.  T he  wa t e r  f 
is s ha l low and they can c ross  to that  
plowed field.  I ’ll unpicke t  t he  cows i 
a n d  dr ive  t hem across .  W e  can' t  s ave  £ 
the  chickens .  As soon as  we get  the  i 
s tock over ,  w e ’ll c a r r y  c lo th ing and 1 
o t h er  t h in g s  till t he  f i re ge ts  too close c 
for  us  to wor k  a ny  lo nger . ” f

J i m  sa id  not  a word,  but  r an  >o pig 
pen  and tore  of f  a lower  boar d f r om it t 
a n d  let  out  t he  t hr ee  pigs.  He  had s 
so me  di f f icul ty  in dr i ving  the r a m bl i ng  f 
fel lows,  but  f inal ly  got  t h em  to t he  t 
creek,  wh e re  they wer e  dr iven ac r oss  t 
to a  corn  field on t he  opposi t e  side,  h 
T h e r e  he  lef t  thorn to root  a bout  in i 
t h e  sof t ,  p lowed ear th ,  and quickly 
we nt  back to t he  h o u s e  to help Ka th -  v 
er ie .  *

K a t h e r i n e  had a l re ad y unt ied the  t 
c o ws ’ picket  r ope s  f rom the  pins  and 
w a s  d r i v i ng  t he m down to the  creek.  
J i m  he lped h e r  wi th this  work.

T h e  cows safely picketed on the  field 
of  safety ,  t he  c h i l dr en  r e tu r ne d  to the  
h o u se  for t he  baby  a nd  s ome  clothing.  
T h ey  could now get  the  sme l l  of sm ok e  
f r o m  t he  west ,  and  the  wind wa s  b r i n g 
i ng f i re  at  a rapid rate.

K a t h e r i n e  and J i m  car r i ed  a r ml o ad s  
of  bed c lothes  to t he  field,  K a t he r i n e  
a l so  c a r r y in g  li t t le Al f red on he r  back 
ac r os s  t he  creek.

“ Now we a re  sa fe , ” sa id J im,  as  they 
placed the i r  b u r d e n s  on t he  ground.

“ We  m u s t  not  s top yet,  t h o ug h , ” said 
Ka the r in e .  “ T he  fi re i s n ’t in s ight  yet,  
and  we can  work  till we see  it over  the 
hi l l s  yonder ,  then  wc will ha ve  t ime to 
r e a c h  t he  field in safety.  Le t ’s r e t u r n  
to  t he  h ou se  for  some  o th er  things .

T h e n  K a t h e r i n e  expla i ned to Li t t le  
Al f r ed  t h a t  he m u s t  r e ma i n  j us t  wher e  
he  w a s  till they  re tu r ne d ,  for  o t he r wis e  
t h e  Big F i re  m ig ht  get  him.  So the 
l i t t le  fel low,  t ak i ng  f r o m’ his  apron 
pocket  a top a nd  a l u b b e r  doll ,  fell to

H u d a  z ima  je  vlada la  t isto leto v d e 
želi.  Debela  plas t  s ne g a  je pokr ivala  
zeml jo,  os te r  m ra z  je pr i t i skal ,  da  je 
mno go  ubogih pt ičk in tudi  d ru g i h  ž i 
val i ,  ki n imajo  topl ih zaveti j ,  moralo 
ža l os t no poginit i .

Ga špe r je vi  Jel ici ,  ki ji je bi lo jedva 
osem let in je bi la  s i rota,  so se vse te 
ne dolžne  živalce n ez na n sk o  smil i le.  
Pt ičkom je vedno p ot res a l a  na  okno 
drob t in i c  in čas ih,  k a d a r  ni imela  d r u 
gega,  si je p r i t r ga la  od svoje  borne  
h r an e ,  s amo  da  je m og la  nasi t i t i  g ladne  
pt ičke,  ki so t r u m o m a  pr i le teval i  na 
h i šn a  okna.  P ot em je nas l on i l a  glavico 
ob l edene rože n a  s tekl ih  in se pog o
va r ja la  s pt ički ,  ki so jo že t ako dobro 
poznal i ,  da  so brez bojazni  zobal i  ž i 
vež.

Imela  pa je Je l ica  h udo  mačeho,  
prevze tno  in l akomno,  p r av  tako,  kakor  
b er emo o njej  v povest ih.

Ta  m ač eh a  Je l ice  ni mogla  žive vi
deti ,  vedno jo je z me r ja l a  in suvala.  
Jes t i  je mo ra la  ubožica  v kotu  pri  peči,  
zato da  s t a  imel i  njeni  las tni  hčerki ,  ki 
s t a  Je l ico tudi  sovraži l i ,  pri  mizi  dovolj  
pros tora .

Ne kega  d ne  se je h u d o b n a  m ač eh a  
ne na dn o  spomni la ,  da  n ima  v klet i  do 
volj ko re nj a  za  živino,  in zapovedal a  
Jel ic i :

“ Ko re n j a  mi bo z m a nj k a l o !  Vzemi  
koša r o in pojdi  k teti,  naj  ga  po so di !” 

Je l i ca  je od s t r a h u  on eme la  in ni 
mogla  niti  zajokat i .  Do tete,  ki je bi la!  
s e s t r a  n j ene ga  r a n j ke g a  očeta,  jfe bi lo ! 
dobro uro  hoda.  In z lobna  m a č e h a  jo 
poši l ja  zdaj  pod noč iz z a k ur j e ne  sobe  
v sn e g  do kolen,  v m ra z  in bur jo!

Je l i ca  je vedela,  da  p ro šn je  ne bodo 
nič pomaga l e,  zato je t iho o gr ni la  r a z 
t r gan o ruto,  vzela  ko ša ro  in odšla.  

Ma če ha  pa je de ja l a  h č e r a m a :
“ Zdaj  se ne v r ne  več, hva la  Bogu!  

Z mr z n i l a  bo kje v s n e g u . ”
Je l ico je ovila mr zl a  b u r j a  v svoj le

deni  objem,  sne ž in ke  so se ji zaga nj a l e  
v obraz ,  komaj  je gazi l a  z nožicami  po 
vi sokem snegu .

K m a l u  se  je zmrači lo .  P r es t a lo  je 
sneži t i ,  b u r j a  je p r en e h a l a  in nebo se 
je zjasni lo .  N a s t a l a  je svet la ,  mes eč na  
noč.

S i ro t a  je zgreš i la  pot ,  s redi  š i r nega  
pol ja  ni vedela  ne  kod ne kam.

I Teda jc i  pa  ji p r i s ka k l j a  iz goščave,  
j ki je s a me v a l a  §redi  pol ja,  dolgouhi  
( zajec  nasprot i ,  o bs t ane  na  z ad nj i h  ho- 
; g ah  in z ač ud eno  gleda Jel ico.
■ Jel ica,  vsa  vesela ,  p r av i :

“ Ah,  zajček dolgouhi ,  ravno pr av  pr i 
ha jaš .  Pokaži  mi  pot  do vasi,  k j er  s t a 
nuje  moja  t e t a . ”

Zajček,  s a m a  pr i j aznos t ,  je takoj  
spozna l  Je l ico,  ke r  mu je s i ni ca  v go 
zdu pravi l a  o njej  , kako je dobr ega  srca.  
Ne u t e g o m a  torej  reče:

“ To pa  to, Je l ica.  Vem,  kje je t ista 
\ a s ,  saj  čas ih  obi ščem svoje  b ra t r an ce ,  
ki žive v h levu tvoje tete.  K a r  lepo za 
menoj  poj di ! ”

In— ne bodi  l en— je za j ček  skakl ja l  
pred Je l ico in ji delal  v s n e g u  pot,  da 
je revica vsaj  nekol iko laže  hodi la.  
Me dpot oma je v pr aš a l :

“ Po kaj  pa g r eš  k teti  s to k o š a r i c o ? ” 
“ Po k or en je , ” je odgovor i la  Jel ica.  
“ Oh,  poprosi  še z ame  malo k or en j a ;  

vel iko d r už ino  i mam t aml e  v goščavi ,  
pa n i ma m o  kaj  jest i  v tej hudi  zimi.  
Za  plači lo ti p od ar im  o Veliki  noči 
zla te  p isa nke . ”

“ Bom poprosi l a ,  bom,  zajček moj do l 
go uh i . ”

Tako  s t a  pr i š l a  do vasi. '  Z a j če k  se 
je poslovi l  in jo ubra l  naza j ,  Je l ica  pa 
je s topi la  v hišo.  P r en oč i l a  je pri  teti. 
Dr ugo  j u t ra  z a r a n a  je  teta,  ki je imela  
Je l ico rada,  dala  napreč i  sani  in h lapec 
jo je pel jal  prot i  domu.  Košaro  s ko 
r en je m so naloži l i  zadaj .

Ko s t a  vozila  m im o goščave  sredi  
pol ja,  je Je l ica  pros i l a  hlapca,  naj  malo 
počaka.  Stopi la  je s sani ,  n a b r a l a  k o 
r en ja  v p re dp as n i k  in ga  položi la  pod 
grmovje .

A že je bil za j ček dolgouhi  pri  nji. 
Na  vso moč se  je zahval j eval  deklici  za 
toliko dobro t o in ji n a z a dn je  še  rekel :  

“ K ma l u  bo Vel ika  noč.  T a k r a t  pa 
pr idi  sem na  tole mes to ,  boš dobi la  
lepe zla te  p i ru he . ”

Je l i ca  je obl jubi la ,  poslovi la  se je od 
za j čka  in odhi te la  na  sani .  Hl ap ec  jo 
pogna l  konja,  ka ko r  bi t reni l  so bili 
doma.

Ko je m ač eh a  videla,  da  sc ji z lobna  
n a k a n a  ni posreči la ,  je ka r  prebledela  
od jeze.  Misl i la  si je p a :  “ Le po ča 
kaj ,  d rugi č  mi ne u id eš . ”

V se  mine  na  sve t u  in t ako  se je m o 
ra la  tudi  z ima  umakni t i  pomladi .  Pr i š l a  
je Vel ika  noč.  Vsa  n a r a v a  so je s v a 
t ovsko oblekla ,  pt ički  so veselo žvrgo-  
leli in tudi  l judje  so bili vese l i ;  s a mo  
Je l ica  je bi la  ž a l os t na  in solze  so ji 
t ekle po licih, ko je s t opa la  prot i  polju,  
da  t am ha sončni  l ivadi  n a t r g a  prvih 
zvončkov in j ih pon ese  na  g rob  svojo 
mamice .  Ma čeha  jo je bi la  že n a v s e 
zgodaj  spodi la  pokonci ,  češ  d a  ii p r i 
m a n j k u j e  ml ek a  za  vel ikonočne potice 
in naj  se takoj  odpravi  ponj  v dve uri  
o dda l j eno  vas.  Je l ica  je ubo ga la  in šla. 
Ke r  s i r ot a  ni p r in es la  dovolj  ml ek a— o 
p r az ni k i h  ga  gospodi nj e  povsod s u n e  
p o t re bu j e j o  za  pot ieč— jo je m ač eh a  kar  
teščo  spodi la  iz hiše.  Tak o se je Je l ica  
v sa  po t r t a  napot i la  na  polje,  da  t am 
pr v i m Cvetkam potoži  svoje  gorje.

Ko je t rg al a  bele zvončke,  se zdajci  
us tavi  pred njo zujček,  ki nm je bi la 
poz imi  da la  k or en ja ,  in  jo v pr aš a :

T f / r

' J l / r t / O f i

C °°K

M a n i c a :
P R A V I Č N A  R A Z D E L I T E V

CHOCOLATE FUDGE

Into a sa u ce pa n  put
1 c upful  s u ga r

1 / 3  c upful  milk
2 t ab le spoonf ul s  cocoa

Boil till a  sof t  bal l  f or ms  when  a 
d rop of  the  cand y is dropped  into cold 
water .

Whi le  the c andy is boi l ing mel t  1 >„■ 
t ab l es poo nf u l s  b ut te r  on a smal l  plate  
or pan.

• W h e n  t he  c andy is a lmos t  done  pour  
the  mel ted  bu t te r  into the  cooking 
candy.

J u s t  be fore  candy is t aken f rom the 
f i re add 1 t easpoonf ul  vanil la.

Be at  t he  cand y till it gets  heavy and 
c reamy,  then  quickly p our  it into the 
bu t te r ed  pan.

M a r k  into s qu ar es ,  set  in a cool place 
and it will soon  be ready  to eat.

If  the  cand y cooks too long or is 
be at en  too long so tha t  it be comes  too 
hard,  put  it into the top of  a double  
boiler.

Add 1 t abl espoon of  good vegetable  
oil and cook it till all  is mel ted.

T hen  b ea t  aga i n and you will  have  
good resul ts .

  — o ---------

N O T  F R E S H

Nobody l ikes a “ f r e s h ” child.  H e ’s 
a nui sance ,  aside  f r om his be ing  e x 
t remel y  impol i te .  But  when  l i t t le B e r 
t ha  a ns we r ed  a  ques t ion  asked he r  by 
T e a ch e r  t he  o t her  d a /  she  had no in
t en t ion  of  be ing  “ f res h , ” thou gh  it c e r 
tainly did so un d  tha t  way.  J u d g e  for 
y o u r s e l f : —

“ B e r t h a , ” asked T e a ch e r  du r i ng  the 
spe l l ing  l esson,  “ how do you spel l  
n e e d l e ? ”

B e r t h a  rose  f rom he r  sea t  and stood 
by h e r  desk  in the cor rec t  at t i tude.  But  
he r  l it t le b r a i n  wa s  all a wh i r l ;  that  
wa s  one of  the words  she  s imply 
c o u ld n ’t r e m e mb e r  how to spell.

“ N- n -n - n- n — ” sh e  began.
“ Yes, — n— ” sa id  T ea c h e r  e n c o u r 

agingly.
— ni ed l e ! ” declared Be r tha ,  in a 

mi gh t y  e f for t  to r eme mb er .
“ No,  B e r th a , ” repl ied T ea c h e r  p a 

t ient ly.  “ Tha t  is incor rec t — it ha s  ho 
‘i ’ in i t .”

B e r t h a  looked up ins tant ly ,  he r  face 
aglow.

“ But ,  T ea ch e r , ” she  cried,  “ then it 
t a i n ’t a good n e e d l e ! ”

---------o---------
RIDDLES

RAGS, THE TRAMP

V mali  a čedni  hišici  je živela mat i  s 
š es t er imi  otročiči .  Nekoč j ih obišče 
dobri  s t r iček.  Otroci  se ga  zelo r a z ve 
sel ijo,  saj  vedo,  da  ima st r i ček vedno 
k ak šn o  dobroto zanje.  Za t o že kar  n e 
s t rpn o pos tavajo  okrog l jubega  s o r o d 
nika,  ki se vse  predolgo r az go v ar ja  z 
mater jo .  K sreči  s t r i ček  to opazi ,  v za 
m e  iz n a h r b t n i k a  pre ce jš en  hleb belega 
k r u h a  t er  ga  ponudi  o t r okom:

“ Nate ,  to je v aše !  Glej te ,  da  bo za 
v se !  Na kol iko e nak i h delov boste  r a z 
d e l i l i ? ”

“ Na še s t , ” zakl ičejo otroci  vsi hkra tu .  
“ Kako pa š t e j e t e ? ” se z av zam e stric.  
“ Čis to prav.  Saj  na s  je šes t , ” se 

ogl aša j o d rug  za d rugim.
“ Torej  tako,” k i ma  str ic.  “ Toda,  ali 

n i sem rekel ,  naj  bo hleb za  v s e ? .  Kaj  
pa  m a m a ? ”

Ot ro kom z a s ta n e  sapa.  Takoj  nato 
se j im pa napolni jo  oči s solzami .  Saj  
so d r uga če  vsi dobr i  in mami co  l jubi jo 
t ako i skreno,  d a  bi ji bili brez  p o m i š 
l ja nj a  odstopi l i  celo svoje kose kruha ,  
toda zdajci  se res  niso spomni l i  nanjo  
in vsled t ega j im je s i lno hudo.  S t r i 
ček pa,  ki j im vidi v l jubeča srčeca,  se 
dobr oho tno  nasmej e,  ob j ame  vse po 
vrst i  in j ih potolaži :

“ Saj  vem,  da  s te  vsi pr idni .  Toda  
nikoli  ne s me te  niti  za t r en ut ek  p o z a 
biti na  svojo l jubo mat er .  K a r  je d r a 
go vam,  je l jubo tudi  njej ,  v sa ka  m a 
lenkost ,  vsaka  pozornost ,  ki p r ih aj a  iz 
vaših l jubečih src,  jo bo razvesel i l a  in 
t ako boste z njo s rečni  tudi  vi. Zdaj  
pa le b r ž  razrež i te  k r u h ek  in dobro  naj 
vam t e k n e ! ”

------------- o -------------

P O V E S T  O R E P I

( Ruska)
Očka ’ je  vsejal repo, in  ko je z ra 

sla, jo je  hotel izruvati. P rim e jo za 
čop, vleče, pa je  ne  m ore izruvati. 
Očka pokliče m am ico: M am ica vleče 
očko, očka vleče repo. V lečeta in 
vlečeta paj je  n e  m ore ta  izruvati.

Pride vnuček: Vnuček vleče m am i
co. m am ica vleče očko, očka vleče re 
po. Vlečejo in  vlečejo pa  je ne m o
rejo izruvati.

Pride psiček: Psiček vleče vnučka 
vnuček vleče mamico, m am ica vleče 
očko, očka vleče repo. v lečejo  in  vle
čejo pa  j«  ne m orejo izruvati.

Pride pišče: Pišče vleče psička, psi
ček vleče vnučka, vnuček vleče m am i
co, m am ica vleče očko, očka vleče re 
po. Vlečejo ini vlečejo pa  je ne  m o
rejo  izruvati; ■' '

P ride petelinček: Petelinček vl3če
pišče, pišče vleče psička, psiček vleče 
vnučka, vnuček vleče mam ico, m am i
ca vleče očko, očka vleče repo. Vle
čejo in  vlečejo — hops, skoči rep a  v 
lonec, in  pripovedke je  konec.

------------- O—:----------

N U R S E R Y  T A L E

Rags  was  a n  old dog,  t ha t  is to say,  
he was  old for  a dog ;  but  his  age was  
j us t  t he  s a m e  as  t ha t  of  m a n y '  boys 
who a r e  st i l l  in t he  P r i m a r y  Grade .  
Ra gs  was  seven  year s  old, and he wa s  
feel ing t he  we i ght  of years .  And worse  
t h a n  that ,  Rags  wa s  a t r a m p — t h e r e 
fore,  homel ess !

It is pi t i ful  to see  any kind of t r amp,  
but  mo re  especial ly  pi t i ful  to see a  dog 
tu rned  t ramp.  T h e r e  a re  few people 
(as i de  f r om smal l  boys)  who a re  wi l l 
ing to open h ea r t  and home  to a  t r am p 
nog.

“ H e ’s an old s t r ay  d og ! ” Then  they 
will  pi ty him,  pe r ha ps ,  and  toss to him 
a sc r ap  or  a bone,  and t ha t  is the  end
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W h e n  are  she ep  like note p a p e r ?  
W h e n  folded.

W h y  a re  d r u n k a r d s  and lawyers  
al ike ?

Thei r  f avor i t e  places  are  at  the bar.

E ffort and Reached the Creek  
Wi t h t hes e  she  s t a r te d  to r e t u r n  to the j 
field,  b u t  to h e r  h o r ro r  she  sa w t he  fire 
w a s  swee pi ng  down the  c ree k b an k 
wh e re  t he  g r a s s  wa s  very  dry.  Fl ames  
leapt  high in t he  a i r  a nd  s he  could feel 
t he  w a r m t h  f rom t h em  as  s h e  ran 
along,  h e r  p rec i ous  p ap er s  and books ; 
in her  hand.

“ I’ve got  to m ake  tha t  c ree k, ” she  j  

m ut te r ed ,  he r  l ips t ight ly  closed.  But  j 
the  f i re  wa s  comi ng  madly,  a nd  the I 
c reek seemed to be a ve r y long way I 
off.  O n  and  on went  K a t h er i ne ,  the 
s mok e  bl indi ng a nd  c hok ing  her  and 
the  hea t  f r om the  t i re  con ing s t r o ng e r  i 
and fiercer .  J i m  a nd  li t t le Al f red ! 
could see  t he  race,  and J i m ’s he ar t  
s tood still .

J i m  ran towa rd  her,  but  sh e  sa w him 
and s c r ea m ed  for him to keep on safe  
g round .  Then ,  wi th eyes  closed aga i ns t  
t he  t er r ible,  ter r ib le  smok e a nd  her  
l ungs  so full of it t ha t  s he  was  u nab le  
to get  a  breath ,  s he  m ad e  one last  great  
ef for t  and re ac hed  t he  creek.  Into it 
s he  p l unged,  s t um bl in g  and a lmos t  
fal l ing in the  sha l low water .

She  could catch her  b r ea t h  now,  for  
a * be nd  in t he  c reek  had  led the  fire 
a way  f rom h e r  and al lowed the  wind to 
r e ac h  h e r  wi thout  sm ok e  or  i n t ense  | 
heat .  A few mo re  s t eps  and she  wa s  
on the  p lowed field,  s t umbl i ng ,  then 
fal l ing.

J i m  was soon at  he r  side,  he lping her  
to rise.  Sh e  was  too e x h au s te d  to 
s t and,  and r e m a i n e d  s i t t ing on the 
g r ound .  Al f red  c am e  a nd  t h r ew his 
baby a r m s  about  he r  and kissed he r  on 
t he  cheek.  “ Lit t le m u ve r , ” he  sa id in 
his  swee t  baby way,  “ I w a n t s  big m u v er  
and daddy . ’”

“ Big m u v e r  a nd  da ddy  will be here  
very  sodn , ” repl ied Ka ther ine ,  h ugg in g 
t he  l i t t le b ro t h e r  to he r  b reas t .  “ And 
t h e y’ll feel r ich in ha ving  us,  even 
t h o ug h mo st  e v er y t h i ng  else is gone .”

And Ka ther ine ,  brave,  c apab le  Kath-  
e r ine  s poke  the  t ru th .  W h e n  Mr.  and 
Mrs .  Flynn c a m e  h u r r y i n g  h o m e — for 
they had got ten  ne ws  of the  f i re whi le  
in t o w n — they f ound t he i r  t h ree  t r e a s 
u r e s  s a f e  and  sou nd  on t he  field.  All 
a r o un d  t h e m  lay a b u r n t  was t e  of 
g r ound ,  and not  a  h ouse  or  a sh ed  or 
a fence wa s  left  to tell w h e r e  thei r  
h o m e  had been But  they  both shed 
t ea r s  of  joy as  they clasped the i r  l it t le 
ones  to the i r  b reas t s ,  and when  K a t h 
e r ine  h a nd ed  h e r  f a t he r  his  pr ivate  
p a p er s  a nd  books,  he  took both her  
h a n d s  and  sa id  to he r  in uns t eady  
t ones :  “ God bless  my t hou gh t fu l  gi r l . ”

And in a c er ta i n  vi l lage in a we st e rn  
s t a te  t h a t  s a m e  Ka t h e r i n e  still  lives.  
And m a n y  t ime s  does  she  tell her  
g r a n dc h i ld re n ,  who  g a t h e r  about  h e r  : 
knees ,  of  t ha t  exci t ing  d ay  when  the 
p r a i r i e  f i re  a lmos t  c au g ht  he r  by the  
c reek,  and how s h e  wa s  saved by a 
h a i r ’s b readt h,  a s  one  m igh t  say.  And 
to this day  the “ old s e t t l e r s” speak  of 
h e r  as  “ K u t he r in e  of  the  Pr a i r ie . ”  ]

W h y  is t he  l e t t er  B like f i r e ?  
Be ca us e  it m a k e s  oil boil.

“ Zaka j  si tako žalos tna,  J e l i c a ? ” 
“ Kaj  ne bom ža l os t na ,  ko me je m a 

čeha  spodi la  in mi ne  da  j es t i . ”
“ Nič ne m a r a j , ”  reče zajček.  “ Pojdi  

z menoj ,  obl jubi l  s e m ti za Vel iko noč 
z lat ih p i sank,  t a m v goščavi  j ih imam 
za t e . ”

Ko s ta  pr i š l a  v goščavo,  je Je l ica  
z a g l ed a la  pod vi soki m dr evesom na  le
po n a s t l a ne m lež i šču tri vel ike zlate 
p i sanke.  Sončni  žarki  so j ih obsevali ,  
l eske t al e  so se,  d a  je Jel ici  j emalo  vid.

“ Te p isanke  ti p odar im,  ker  si tako 
u sm i l j e n eg a  s r c a  za  nas  uboge  žival ice.  
Tvoje  so,  vzemi  j ih. ”

Je l i ca  od s a m e g a  vesel jo ni vedela,  
kaj bi s tor i la .  Vsa  g a n j en a  se je  z a 
h va l j eva l a  za j čku,  s topi la  bl iže in z 
nežno  ročico pobožal a  s re dn jo  p i sanko,  
ki je bi la r iajvečja in naj l epša .  V t i 
s t e m t r en ot ku  se  je p i sa nka  razdel i la  
na  dvoje  in iz nje  je stopi l  mlad ,  zal  
pr inc,  ves v z la tu ,  lep kakor  sonce.  
S m e hl j a j e  se je  ponudi l  presenečeni  
Jel ici  roko.

“ P oz dr av l j en a ,  neves t i ca !  Pojdi ,  da 
te pope l j em na  svoj  g r a d ! ”

To rekši  se  je z zla to  palčico dotakni l  
d r ug e  p i sa n k e ;  odpr la  se je in pred 
Je l ico je s t a la  s r e b r n a  koči j a ;  dvoje 
i skr ih konj ičev je bi lo vpr ežen ih  pred 
njo.  In pr inc  s e  je dotakni l  s  palčico 
t re t j e  p i sanke.  Zdaj ci  sc je odpr l a  in 
iz nje  je p os ka ka lo  nebroj  mlad i h pa- 
žev, v z la t ih  in s r e b r n i h  oblekah.

“ To je moje  s p re ms tv o , ” je dejal  
pr inc  Jel ici ,  pr i je l  jo je za  roko in jo 
posadi l  v kočijo.  Koči jaž je pognal  
konj e  in oddrdra l i  so  preko polja.  Paži  
pa  so jo j a d rn o  ubi ra l i  za kočijo.

Tako  so dospel i  do gradu,  ki je bij iz 
s a m e g a  be lega  m a r m o r j a ,  ves okra šen  
1. biseri  in d ema nt i .  Pr inc  je popeljal  
Je l ico pred  svojo rodi tel je,  ki so jo z 
odpr t imi  rokami  spre je l i  za svojo.  Ko 
s t a  p r i nc  in J e l i c a  doras la ,  s t a  se po
ročila.

Tod a  v svoji  v e lik i sreči  Jel ica ni po 
zabi la  m ač eh e  in ses t ra ,  čeprav  so jo 
tako sovraži l i .  Ko je bi la poroka,  je 
pos la la  ponje.  M a č eh a  in hčere so jo 
pros i le  o d p u šč a n j a  in ml ad a  pr incesa  
J e l ica  j im je vse  odpust i la .

Vidi te,  otroci ,  to je pravl j ica  o zlat ih 
p i sa nkah ,  ki lili je uboga  Jc l iea  dobi la  
od za j čka  za  Vel iko noč.

Lip in t lic moon an old m a n  lives,
In a  moon t ha t  is m ade  of  c hee se s ;  

H e  s leeps  all day  and s no re s  all night ,  
And ca t s  w he nev er  he pleases.

I f  a ra t  got  up to the  old m a n ’s moon 
H e  would eat  it up o' er  night .

And  the  m a n  would fall to E ar th ,  you 
see,

W hi ch  would be a d r ead fu l  pl ight !
 — 0 ----------------

B. V. Kadofi:
VELIKONOČNE OTROKOVE 

ŽELJE
Da sem yclik,  bi si z neba  
s onč ni h ž ar kov  nalovi l  blestečih,  
z n j imi  napolni l  bi do vrha  
Srca ubogih,  t rpečih.

Da bogat  sem,  bi sc podal  
v t isto da l j no  deželo Sreče,  
z v rh a n o  mer o  bi si nabra l  
sm eha ,  rados t i  žareče.

P a  je n a j l e pša  z ame  pomlad 
t am,  k j er  nad polji šk r j ančk i  žgol i jo;  
s redi  mladih,  cvetočih l ivad 
p e se mc e  mo je  Vs ta j e n j e  s lavi jo!

CompanionBoy W o u l d  T a k  e H i m  asOc ca s i on al ly  So me

of the i r  i nte res t  in the  u n f o r t u n a t e  fel 
low. And so on and on he  goes,  f rom 
back  door  to back door ,  be gging  wi th 
his  m ou r nf u l  h un g r y  eyes for  a bi te 
to eat ,  and t h an k i n g  you for  a ny  c o n 
s i de ra t ion  wi th a wag of his f r i endly 
and emot ional  tail .  T h a t  was  t he  way 
wi th Rags,  the  t r amp.  He  had lived 
a ha rd ,  m e a ge r  life, a l ife f rau gh t  wi th 
wor ry  and har dsh i p.  Of te n  t her e  would 
be  days  t oge t he r  wh e n  no morse l  of 
food would pass  his s t r on g jaws.  Of t en  
he  huddl ed  h i ms el f  t oge t he r  on a v a 
cant  lot a ga in s t  s ome  old l u mb e r  or 
bushe s ,  s leep the  f i t ful  s l eep  of one in 
mis er y f rom cold a nd  hunger .  Again 
he  woul d f ind a be t t er  p lace  in some 
col lar  o r  open ga rage ,  but  would be 
c has ed  out  w he n the  o wn e r  of  the 
chanc e  lodging f ound hi m in the  m o r n 
ing.

And so the  m o n th s  passed on, and 
Ra gs  grew older  and older.  W h e n  his 
t r a m p  life f i r s t  began  he was  just  a 
puppy,  p e r h a p s  a ye ar  old. And the 
r easo n of  his  u nc er t a i n  and homel ess  
exis tence  wa s  th i s :  One  day some
people,  moving  across  the  count ry,  
camped  on the  b anks  of  a l arge river  
n e a r  to which a smal l  town was  located.  
Dur i ng  the  n igh t  R a g s ’ mo th e r  w a n 
dered into town in q ue s t  of food, and 
he r  young son,  Rags,  fol lowed close b e 
hind her.  In an al ley the  m o th e r  came 
upon a ba r re l  of c as t -o f f  food which 
had been du mp ed  t he r e  f rom the  n e a r 
by ki tchens .  As  the  people  wi th whom 
Rags  and his m o th e r  were  c ross i ng  the 
count ry,  wer e  very poor,  and had little 
food for themse l ves ,  the  dogs  were  
most  of t he  t ime hungry ,  so a feast  
of this  kind a t t rac ted  t hem to it.

all  that  remained .  y(
the  world,  and just  a PUP"' ^

And so it was  that  ■ firSt 
into be ing  a t r amp.  that, Pr°C 
t his  alley and then into -toy 
his  food.  Occasional ly s m p a ^  
see  h i m and t ake  him as is 
a day,  but  Rags  vvas,n%  dog. bU,4 
nionly cal led a “ bloode ^  
a c ommon cur ,  and b o y y ngfelhi
not  apt  to pe r mi t  such ^  50 M l'"' 
b r oug ht  into thei r  house ^  s, 
l ess and a lone  went  jjd lif ^  | l:
And the  year s  went  M  to  ̂
l ess and less attract*^ j th*‘ = * lrj| 
t h o ug h it m u s t  be con es 
boys did not  object  to ■ 
o t he r  had,  they all  .  to . , tst?
soon got  to know wher „e» ^
f r iends.  He  would jiid^ Jit,h(
school  h ouse  of mornl ^ing' ,,| 1 v*nti 
he  sa w t he  first  boys » * Ut , 
r un  to mee t  them and *  . gll<* j  , th( 
h ear ty  good-morning-  sch°°, ;e( J* t*:
h e  would l inger  round a ^(
just  to walk  home besi , %
boy. >  i X

a, sed N
T h u s  ha s  R a g s ’ l i fe P 0i I tn 

p r es en t  t ime,  and if , J0g , ) J  
r e . d  th is  s t e  » M W ^  
be s u re  he is Rags,  t*1 ..j | #  J  ■ | 
to be hoped tha t  y ° u w  ̂ (
h i m and give him a  ^ infor be ' it( 
occas ional  bit of food, tijSijl \  
s e rv i ng  fel low whose |ikeC,i 
been the happies t .  D°8 L J 1,1 
depend  upon those nd tl> J  ’
come in dai ly c o n t a c  , , ti5 ^
may be made  good ‘ %
wr et ched  and useless.

_0 M  x ;
Returning Good K

I,  was  1» t he  s e ' f  5 $ $  
t ha t  f i erce wa rs  wer 0f ^  \
t he  ne ighbor ing  c ° untl 0f tH*.  ̂ vkt j ‘ 
and Sweden .  Dur ing  0 c|i & J  ,Jt ^  

ounded  Dane  a f t e r ” ; V > 
had procured  a little Wliribout fjf (.in 
bot t le,  which  he w'aS ‘ nJier t,k 1
w he n a c ry f rom a f jn the ^  i \ t 
m ade  him t u r n  his hea /  Jen|<
of the sound.  The  cry hi5 ,f, (•
by a  Swede,  who held o j  l«
pleaded for a l it t le of ^  I J J  ,
Swede  was  so wounde . s 1 hjs ,
not move,  so the k in1d fa t \ *
his  d i sa ppo in t men t  ° v v of^  /
po r tun i t y  to dr ink,  ( K j 1 rj| %
fellow, his need is SrC [iiof ^
^nel t  down and placed , ((it j , 
wood bot t le  to the hps j( e J  , ^  , 
Lif t ing h i ms el f  on his g^fd6 , 
t h ou gh  to dr ink,  thc jStol ^  r  e,
f rom u n d e r  his coat  a P g t . 1̂

at  his  benefactor ,  'v0Ll pi> k hit,
in thc shoul de r .  n rj e d | [ V  

“ U ngr a t e f u l  wretch,  .  sJKi
. want ed  to befr iend w  ,fle I A « 

to t ake  my  life. That  y0u 1 «  t.
give,  Now I will pu n,s a|| t , rts
had i ntended to give , 6 r|^j )t» fli
to dr ink,  now you shal m  ^  i, So
and thc Da ne  first  l,il he ^ V ' t
his own lips, and dja -itl t
water ,  before  he P*aCf jjfe. t
t ha t  had a t t empt ed  h l s^_ _,  ,  ̂ tl

t h e  NEW
T h er e  i sn ’t any th i ng  s® , : .es c
As  b a b y ’s l it t le wr i nk‘e jr . , « ?1|
Un l es s  it is his  f u nn5'r very* 'V51 h 
T ha t  g r ows  so soft ly , k'tiy

y  1 ^
I won de r  wha t  he tC?M'| f1'11
Oh milk,  I gue ss  or c « t j j  „!j{, \
1 wonder  now what  11 ( „1

P e r h a p s  i t ' s  j u s t  H‘e i **

I  . J H

i ,
a'V'

Dani lo Gor i nš ek :

STRAH

N aok rog  le noč pokojna,  
niti  žive du še  ni, 
f ant i č  le ob o kn u  st raži ,  
prav  š i roko zro oči.

L ah en  vetr ič  se prizibl je,  
gr mi  zat repečejo.
Fan t ič  pravi  s i :  “ Duhovi  
t a jno si  šepeče jo .”

Za  vasjo,  n e vz dr a mn o  spečo 
pes z a l a j a  zdaj  močno.
F an t  ugibl j c :  “ Z n ak  duhov  to 
z a  začetek bi tke b o ! ”

T a m  za miš kami  po vr tu 
č r n a  mač ka  sc podi.
Fafi t ič vz t re pe t a :  “ Duh prvi  
zdaj  na  okno naval i . ”

Ok no  f ant i č  za l oput ne  
in pred  v ra ta  brž  zapah,  
a d uhov  ni od nikoder ,  
bil je s a m o  v s rc u — st ra h!

-------- -O----------

A. Francevič :

MAČEK

Poglej te ,  t am g r e  sivi maček,  
kot  sabl jo  je povzdigni l  rep, 
oprezen  niu je vsak koraček,  
kot  bil bi s i romaček  slep.

A komaj  sc pokaže cucek 
in nekaj  jezno zareži ,  
prep lašeno  zap iha  mucek 
in hi t ro  na  drevo zbeži.

Le doli,  doli,  sivi maček,  
n ikar  sc psa tako ne boj, 
opaši  sabl jo  in lunaček 
na d  miši  pojdi  v h ra br i  boj!

a w

,shin

an
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J \ ediTo r . L u d l o w , p a .

first letter to the Nova 
! I|nje years old and in the 

*  ] ,^' ' lere a r e 41 pupi l s  in 
dljt ave two men t eachers  

.< niotl’*' iitttfjiVery good. We live in a 
’ !•.(! „camP and it is t our  miles
Raes^’ W  Ummer we at he r  cer tainly 

recol*eC’ aotl •.m this sect ion.  Gee,  
nd intlie tan I s. * ay> 1 can ha rd ly  wai t
he"‘pt  ̂<0davPlrhe ilnd P°tica-” u is 
t0 to*«' get t ing colder.  1
nrotfW \  m * refia r ds to all, and 

r Pa <  Mr', Editor.
#aJt P  JENNIE STRAZ ISE R,  

t! No. 106, SSCU.

for»v£  -------------
ied 10 j  H0iToi>. T HOMAS,  W.  VA. 
nasterTWj ^
rht- S{(j r,® lonK t ime since I wrote 
5. '̂tr «°ba' 1 t hought  pe rh aps
ip fi(e 'rni|j flte' ' t  is get t ing close 
■—f l  'iseri ' aca(i °n t ime again.  I 

5t!t p !ny s 's ter ,  A n n a  St rout ,
I t h° 'C t l̂at * would wr i t e
\ J j  '■'! taCa(.0l)a when I c ame  back 

lfllyo l0n 'n G owand a ,  N. Y.
*»it u about my vacat ion.

\   ̂ ^  * W£lS ' n Gowanda
>a . %i ‘u'> but  l ater  I be ca me

' '• I |L.e^  xv>th the  people  and
^  \  \ [  " h a t  ma de  me  bash-

alway forget  my-
) t̂liev38' **ley ' n W es t  Vir-

‘iiij ^ ° u*d laugh at  me.
‘(■llv a' ter, my s i s t e r  and

1 -’tim' *°°'< me Plflces that I
3p|ac ec,ed to see.  The  most

'Vas the N i a g a r a  Falls ,
^°uldn’t be beaut i fu l  if

sftts 'I*!0 the water .  Some
k  £r °h I enjoyed see ing
'1 o,h le’ Indian Reserva t ion
^ er Places which  1 can' t

K  i e ^ r ' e was  v e f y beau-  
l)(l ^inpar across you could see 

a S 6[). any land b ut  only wa-  
IDiiJ Jler 0yed see ing p a r ad es  be- 

as in them.

V na' to° ^ me to ,iie tan_
5 fo(; *K,,e ^or ks  a nd  s howed me 

’ " firs1' '“We .'n w*1ich l ea th er  was

tA  Sy«hwa8 rcady ror nurHOV* 'M 1- er uses-
16 atii011 S  f ̂ e s t  was  on Cro-
' ^ V ' 5 ^  !Urkf.arn1, * a lways  t r ied to
* but  ̂ angry.  I would also
:*og>  e d and look for g r ound-
p elW 'ill

longsf0 li»' O  eGowanda  Cl ub  hall  
t r ^ 1 nant* beaut i fu l .  W h a t  .

,a ur t>eC< !fish; 8!<t to C r oz i e r ’s tu rkeyid ne . 1 -'imp
to P "Hist

, .(,»!sl S ln®ay tllat I had  a very 
^  ^  u n e x * t ' 1116 I hope 

‘" V  ’t int r  uce me  to so
fi" :*Cst^nce- W a s  my  face red

V
C i)J Ût tj. must not  forget  to tell 

/  S  * fl°a ts  t ha t  w re made  
'"his * 1 ' I" '  They  were  all at 
1 .lids'1, I« thoi 'gln t he  ship that  

hoo'^ St p6 . p a t h f i n d e r s  was  cj 
SCn,effi S w  c a n d> 1 think,  Tom-  

\  ?re *he two fel lows that  
J  and the shi p d i d n ’t get  

ed $  i  S n  * know tha t  t a u g h t  
Sof }'011 i !S(> n,n0t t0 s0 s'ow and 

/ , f  Nhy Uc^ c°al  into t he  ship.  
•Tip, i Sn l  members  of the juve-  
5 e P *• U and t0 ‘he G o w an d a  
.̂Qfd apPy E a s te r  to all of

' i V l J  v ^ ISt ' N E  K O R O Š E C .
fike cj; i -----------

i ^  I <1^  ̂ ELY,  M I N N .

°a t " 11 i 103?"1 Tuf reP°rt f°r E1>'id : ' w '  e s u n  ' s sh i ni ng
i 1 c'imht̂ er 1125 ceased w ' t *1 

|Ji! |*i|] jj. ‘ng h igher  every  day.
I7nf ® P‘*es of s no w on the

F  i!a lhi°tdS are  icy and ther f  ^ y e r  of ice, reacli-
he1*1 i anc  ̂ one -ha l f  feet.

a«e,dn /  %ti'line0n8 we won>t be able 
5 of l)S I,!®' i  ;  at least  as  long as 
of Ip  ice avy t ha w is expect-  

lUcH ^  ta! %iu and snow is going to 
r in a0 II ^  ari raise the  wa t e r  level  
3oU* !,{»< s., '1 So niake boat  t rave l ing  
dief ^  l  I s me Places,  especial ly 

the y  i \ r Ppose you de lega t es

i  b' ChV  I t S o ’s br[dee  ac r oss  Si lver  
1,15 S’ ""here the  del icious

,e (• sMeii^Ved' 1 can, t  for8et  
^  !,>Uth a ro und  t her e  tha t
^  k  V  briJ® StiU w a ter ing.  

th6 .. ^  t jD- Ke. w’hen the w’ater  
l(!*»inK, s are  very fast  a 

,r tl1*1 h)l ii| r>dge y too close is car r i ed 
id11 j*® HsC(liirsp anci. dr i f ted down the

°f 'V. ;tlûile !uis lasts ofr only a
left ^  ' t 6n it , he snow' and ice is 

^  k ^ r  tv,-e®‘ns to calm down.

P  \ > y  tPh‘ace is fiUedwi,h
ing , !|W6 atirf u emsel ves  by f i s h" 

W 'te i b°a t  r iding on this

t i e i f y  toT  Lake- If anyone
" * v i  \ k< z L trave"ng thraugh
fin« V i  t(> th ’ d o n ’t forget  to

* C l Si,v"  K‘">“is'
a1' ut !k/ , s of .?n P en ns yl va ni a  and 
yS 6 , i /  i(# floQrt e c ount r y tha t  were  

j, oU t J °  niuS' ’ t cer t ai nl y is a

1 /  ^ t S h t ’iir “nd propertyftj qro_ y u  that  was  nice of 
1 C  the 0vec’ t0 appea l  to 

S  S  1SCU f° r  help.  W t  
»flV H.?ally s niother  of our  

j i ty  J o o c  an(j js a iways

n ie\  l?i|,31' sairt Wot,ld like to see,  
fee ' j on o ’ a few r epor t s  f rom 

ir , ¥ <C' ■t; s ^ o Steuflood s i tuat ion,  
itf* i V  lroiid e - T h a t  is one 

it? Sn' , M l i ^ S' * wish tha t  the 
\  11 an l e Rood to everyone,

l ^ E N T  (age  13),  
°dee No. 200, SSCU.

mm

He was sw' imming for a whi le  and then 
s ta r ted  towar d t he  middle  of the  creek 
and felt h i msel f  being pul led down.  
H e  cal led for help.  His  mother ,  who 
had  been s i t t ing on the  porch,  heard  
him and ran down the  hill .  W h e n  she  
c ame  to the c reek  she  g r ab bed  a pole 
and held it out  to Joe.  He  got  a hold 
of  it and his mo the r  pul led h i m n ear er  
unt i l  she  got  a hold of  him and lifted 
h i m out.

Sh e  told h i m t hat  she  should have  
told h i m that  there  was  q ui cksand  in 
the  middle  of the  creek.  Joe  told her  
tha t  he would never  go ne ar  the  place 
aga i n wi thout  he r  permiss ion.

F R A N C E S  FI STE R (age  13),
No. 25,  SSCU.

---------o---------
L ORAI N,  O. 

T h e  two s u p r e m e  off icers  of our
Sout h Slavonic  Cathol ic  Union who 1 
will  desc r i be  today a re  Dr.  Arch,  our  
medical  ex ami ner ,  and Mr.  A. J.  Ter-  
bovec,  ou r  edi tor  of  the Nova  Doba.

Dr.  Arch is s tout  and husk y and
would make  a good Sa n t a  Claus .  He
,ip goo d- na tur ed  and jolly, two points
th at  make  up a good Sa n t a  Claus .  I 
suppose  he is to his young family.

At the  juveni le  convent ion  he b ro ugh t  
up the subject  of our  Uni on giving a 
s c ho l ar sh ip  for the  juveni le  members .  
This  will be f ur t he r  d i scussed  at  the 
next  convent ion to be held this  year  in 
Cleve land,  O.

On our  way home  f rom Ely last  
Aug us t  Dr. Arch helped in the songs  
we sang.  Four th  in the f i rst  row from 
the left  on your  SSCIJ  c a l en da r  is Dr.  
A r c h ’s p ic ture  wi th an expr ess ion  of 
“ w o n ’t he ever  s na p  it” on his face.

Now comes our  own edi tor ,  A. J. 
Terbovec.  W h e n  I saw hi m in Cl eve
land he sa id 1 should skip his name,  
b ut  1 c o u ld n ’t very well  omit  his n ame  
because  he  is one of the most  i mp o r 
t a n t  m e m b e r s  of  our  S u pr e me  Board.

The  m a n  who is holding his knee as 
if somebody  wa s  going to t ake it is *he 
pi ct ure  of Mr. Terbovec  on our  SSCU 
calendar .

Do you know a jolly m a n  or two of 
t h e m ?  Well ,  put  these  two jolly men  
t o ge t he r  and you have one jolly, jolly 
Terbovec.  You can tell him by his 
l augh.

Ano t he f  thing tha t  a lways  goes  with 
him is his cigar.

He is an educated  man  and has  been 
t h ro ugh  a lmos t  every  s t a te  in the  
Union.  All this has  given him wo n d e r 
ful ideas for s tor i es  and t heme s  that  
he edi t s  in the  Nova Doba.

As in an a r t icle  my f r iend wrote  to 
the  Nova Doba a few ye ar s  ago,  she  
said tha t  s he  d i scovered that  Mr.  T e r 
bovec was  our  Slovene Will  Rogers ,  
and I th ink  this fi ts h im exactly.

Mr.  Terbovec  l ikes f l owers  and 
plant s .  We have  a p ic ture  of h im 
wh e re  he is i nspect ing  one of the 
p l an ts  in f ront  of  ou r  SS CU h ome  in 
Ely.  This  p ic ture  was  t aken  wi thout  
h i s  kno wi ng  it. Maybe  he  should have 
been  a f lorist ,  a l t hough  we a re  much 
p leased wi th him in his  p r esen t  pos i 
t ion.

1 could keep on wr i t ing  and wr i t ing 
about  him,  but  I ’m going to stop b e
fore I say  too much.

V I CT ORI A K U M S E  (age 14),
No.  6,’ SSCU.

PITTSBU R G H , PA.
DEAR E D I T O R :

Mer ry  sp r i ng  is he r e  at last.  But  I 
ha rd ly  th ink  that  it had a nice welcome 
on account  of  the  snow tha t  we P i t t s 
b u r g h e r s  wi tnessed and also the d i s a s 
t ro u s  flood which left  the downt own 
a r ea  in a panic.  Not  only the  d o w n 
town,  but  even in my neighborhood.

People  wer e  forced to a bandon  thei r  
h om es  at  the mercy of the  rag ing  river.  
T h e  f i rst  day of this  per i lous  flood was  
Mar ch  18. W h e n  I awoke  on that  
m o r n i n g  I was  g reeted  by the  c langing 
of  fine engines .  W h a t  did this m e a n ?
I asked myself .

Well ,  later  I found out  t ha t  the great  
W av e r l y  Oil Wor ks ,  which were  only 
two blocks away,  was  on f i re and also 
t ha t  g r ea t  t anks  wer e  exploding.  I 
bel ieve tha t  t he r e  wer e  18 of  these  
t anks .  T he  Wave r ly  kept  b u r n in g  for 
two days  whi le  the  Al legha ny  River 
rose  to a s t age  of 46 feet.  The  brave  
f i r emen t r ied to f ight  the  f i re in vain 
whi le  they w-aded wais t -deep in the 
water .

Af ter  the  flood t her e  was  g r ease  and 
mud on the g rou nd  in o ur  ne ighbor hood  
unt i l  the  rain and snow washed  it 
away.  But  the  downt own  a r ea  was  a 
pi t i ful  s ight  to see.  Pol i cemen held 
back  all  mac h in es  and people un l es s  
t hey went  on b us i ne ss  or employment .

Best  r e g a r d s  and Ha pp y E as te r  to all 
m e m b e r s  of our  SSCU and to you,  
Edi tor .

MARY Z U G E L L  (age  12), 
No.  26,  SSCU.

------------- o -------------
EXPORT, PA.

D E A R  E D I T O R :
Lit t le  St an ,  I will  help you to s u r 

r o u n d  Mr.  Terbovec  and Mr. Kolar  with 
ar t icles.

Since  I a m going to move  on to the 
P.dult c lass  next  mon th  I t ho ug ht  I 
shoul d wr i te  to the  Nova  Doba  and tell 
all  t he  juveni le  m em b e r s  goodby.

I wil l  keep r i ght  on re ad in g t he  i n
t e re s t i ng  l et ters ,  s tor i es  and poems  of 
the juveni les .  I hope t ha t  Olga  Was ko  
keeps  up  h e r  wr i t ing  so t h er e  will be 
at  l eas t  one  t ha t  c on t r ib ut es  f rom this 
lodge.  Do ro th y Sker l ey  is one of  the 
bes t  on the  job.

I wi l l  ne ver  for ge t  the  good t ime I 
had  at  Ely,  Minneso t a,  las t  Augus t  
wh e n  I w a s  a juveni le  de legate  to our  
convent ion.

F r o m  w ha t  I read,  you folks in M i n
n e so ta  a re  h av in g a  ve r y cold winter .  
I would love to see  Lit t le  S t a n ’s pic

t ure  in ihe paper  lo sec  wh e th e r  or 
not  in these  last, e ight  m on ths  he has  
c ha nge d  at all. I ne ver  will forget  
the  r ide he gave me in his  Aust in.

I hope more  of the  m e m b e r s  wri te  
to the  Nova Doba.  Best  r e gar ds  to you, 
Edi tor ,  delegates  (Eddie  Hu da le  and 
Fr an ces  Zagar )  and juveni le  members .

A N N A  K U ZN I K ,  
No.  138, SSCU.

JOLIET, ILL.
DE AR E DI TOR:

I h a v e n ’t wri t ten for a long t ime to 
the Nova Doba,  so I f inal ly  decided to 
wri te.  I have been q ui te  busy in mv 
school  work and I d i d n ’t find t ime to 
wr i t e  sooner .  I sup pos e  most  of  the 
de lega t es  will think I a m dead because  
1 d idn ' t  wr i t e  for such a long t ime.  
They  will learn d i f f er en t  when  they 
see this ar t icle in the  Nova  Doba.

1 hope all the de le ga t es  a re  get t ing 
along just  fine.

The  weat he r  in Jol i e t  h as  been qui te  
cold for  the past  t hr ee  or  four  weeks.  
Ma ny  schools  were closed because  of 
the cold weather .  O t h e r  s t a tes  have 
l.ad colder  days,  so we shoul d be glad 
it wa sn ' t  worse  for us.

O u r  lodge has  had its elect ion of 
off icers.  The new of f i cers  have a l 
ready been instal led and a re  now ready 
for work for the year  1936. We hope 
that  this year  will be be t t er  t han  last  
year .

We have  a new sec re t ar y,  Mr.  Pe ter  
Musich.  The  other  o f f i ce rs  a r e  the 
sa me  as  last  year.  All the  de lega t es  
will t ry aga i n to br ing in new juveni les  
so tha t  they will be able  to a t t end the 
second juveni le  convent ion.

Af ter  h ear ing  so mu ch  a bout  the 
f i rst  convent ion,  1 d o n ’t th ink  t her e  is 
a s ingle  juveni le m e m b e r  who’ should 
pass  up a no the r  chanc e  to become a 
delegate.

I will close now be ca use  I mus t  s t ar t  
some of my school  work.

MARIE R US S  (age  15), 
No.  66,  SSCU.
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EXPO RT, PA.

DEAR E D I T OR :
T his  is my second l e t t er  to the Nova 

Doba.  I noticed my let ter  in the paper .  
T he  last  cont r ibut ion  of  mine  wa s  a 
poem and now I am s e n d i n g  in a no th e r  
one.  I hope the people  and all the 
ch i ldren  who read the poem wi l l ' l ike it.

MY HOME
Pl eas e  give me,  a home,
T h a t ’ll be all my own,
P l eas e  m ak e  it l arge  e n ou gh  for me. 
W h e n  I get  this smal l  home,
T h at  I cal led my  own,
I ’ll t h a n k  the world for thee.

P l eas e  put  it on the  hi llside,
So the  r iver  c a n ’t float  it away.
I ’ll go and tell  my ne i gh bi r ,
That it is my only pride.

P l eas e  put  a swing  bes ide  it,
And put  it very high,
So whe n I go out  swinging 
I can look into the  sky.

I am c los ing my le t t er  wi th  the best  
r e ga rd s  to you a nd  t he  m em b e r s  of 
our  SSCU.

OL GA W A S K O  (age  11),
No. 138, SSCU.  
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N A G R A D E
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L AFAYETTE,  COL O.
Ko pi šem ta dopis  za mla di nsko  

s t r an  Nove Dobe,  je prvi  teden pomladi .  
P a  skoro  ne zas luži  t ega  imena ,  ker 
ves  teden pada  sneg in je v reme  mrzlo.

Šolar j i  i mamo ta t eden “ Sp r i ng  v a c a 
t ion ,” zato i mamo dost i  časa  za  s a n k a 
nje  po s n e gu  in blatu.  Tako  sem bil 
p a r  dni  u m a z a n  ko pravi  ciganček,  
končno pa me  m a m a  ni več pus t i l a  iz 
hiše,  češ,  da vedno pr idem nazaj  ves 
m o k er  in u m az an .  Seveda,  meni  je 
bilo pa  hudo,  ko sem mora l  sedet i  v 
hiši.

K m a lu  za t em pa je pr i šel  domov moj 
b ra t  in je pr inesel  domač i h orehov,  
ka te r e  je dobil  pri neki  s lovenski  d r u 
žini .  S t o lčenjem orehov sva pot em 
oba imela  dost i  dela  in zabave.  Na-  
tolkla sva  dovolj  j edrc,  da  n a m bo m a 
m a  za  vel ikonoč spekl a  vel iko s ladko 
orehovo potico.  How do you like that ,  
Li t t le  S t a n ?  Ca n  you spel l  “ pot ica” ?

Annie  Kozel ,  mladinski  dopisovalki  
iz Gi lber ta ,  Minn. ,  se  zahva l i m za po 
vabilo,  naj  bi se prišel  ke pa t  in s anka t  
v Minnesoto.  Za e n k ra t  se ne bom o d
zval ,  ke r  je preda l eč  in pa,  ker  ima mo 
sedaj  tudi  v Co l orad u toliko snega ,  d.i 
se lahko va l j am v nj em do mi le  volje.
Za s a nk a n j e  pa ni kaj pr ida,  ker  je p r e 
moker .

Iz Cleve landa ,  O., s em čital  dopis,  
d a  imajo t am pevski  klub.  Tudi  jaz 
bi. se  rad z naš el  med nj imi ,  da  bi se 
vadi l  pet ja.  Še posebno pa bi me v e 
selilo,  da  bi se nauči l  igrat i  na  h a r m o 
niko,  pa revež n i ma m  niti ha r mo n ik e  
ni ti  pr i ložnost i  se i gran j a  na  isto učiti.

Naj  še omfenim, da je bil moj s t a re j š i  
b r a t  ne var no  bolan.  Zdaj  se mit z d r a v 
je obr ača  na boljše,  . vendar  je še pod 
z dravni ško  oskrbo.  Najbol j  težko mu 
je, ke r  ne more  v šolo.

K sk le pu  t ega dopi sa  žel im vesele 
vel ikonočne p ra zn i ke  v se m č lanom in 
č lanicam odr as l ega  in m la di nsk eg a  od
de lka  J S K J ,  vsem moj im sorodni kom 
po Amer iki  in posebno m o je mu  s t i rcu 
v Mi lwaukee ,  k a t e r eg a  še n i se m videl 
in ga  osebno še ne  poznam.  G. u r e d 
niku in vsem č la nom in č lanicam m l a 
d i nsk eg a  odde lka  pa voščim vsa ke mu 
po eno veliko koša ro  pe s t ro bar vn i h  p i r 
hov !

J A C K  SLAVEC,  
d ruš t vo  št. 21 J S K J .

---------O---------
E VE LE TH ,  MI N N

DE AR E D I T O R :
This  is my f i rst  let ter  to the  Nova 

Doba.
I am 12 ^ ea rs  old and- in  the se ve nth  

grade.  I have been in the  lodge s ince  
I was  a ye ar  old. I enjoy r ead i ng  the 
s tor i es  and le t t ers  in this paper .  He re  
is my story:
AN O R P H A N ’S EXPERIENCE

J a n e  was  an o r p h an  girl .  She  did 
not  have  a ny  pa ren t s .  J a n e  had a l ittle 
dog by the  n a m e  of Sooky.  He  was  a 
pol ice dog.  Since  J a n e  had been in 
the o r ph a na ge  the  m a t r o n  had been 
very cruel  to her.  One  ra iny  morn i ng  
the  m a t r o n  cal led J a n e  to h e r  room.  
Miss  J a n e s  told he r  to keep he r  dog 
outside.  J a n e  wa s  very sa d  when she 
left  the room.  T he  next  n ight  when  
all wer e  in bed J a n e  s ta r ted  to get  
d re sse d  and t hen  went  sof t ly out doors  
and cal led Sooky to come a long with 
her .

The  n ight  was  a very cold one.  J a n e  
did not  have  any ha t  or rubbers .  She 
was  sn ee zi ng  very  hard.  They  were  
r u n n i n g  wh e n  they  reached  the  r iver,  
but  they did not  see it be ca use  it was  
very foggy.  J a n e  fell in a nd  Sooky 
went  in to get  her .  He  r eached  he r  
and b r ou g ht  he r  to shore .  She  was  
unco nsc io us  for  a whi le,  but  then she 
got  bet ter .

Sooky and J a n e  had walked a long 
t ime.  They  soon r eached  a g r e a t  big 
house.  All the  l ights  we re  on b ecause  
the  people were  hav ing  a par ty.  J u s t  
then  a ca r  s topped in f ront  of t he  house  
It was  a beaut i fu l  car.  J a n e  wa s  
a ga i n  sne ez i ng  ha r d a nd  a ga i n  fell u n 
conscious .  The m an  sa w her  and 
b ro u g h t  h e r  into the  h ouse  and then 
pu t  he r  to bed.

The  next  mo rn in g  J a n e  f ound he rse l f  
in a big bed.  Sh e  t hou gh t  s h e  was  
back  in the  o rph an age ,  b ut  s he  w a s n ’t. 
The  m an  beside he r  bed told he r  that  
she  wa s  going to be his  child.  J a n e  
wa s  very happy  f rom t hen  on.

A N N A  FI STER,
No.  25, SSCU.
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EVELETH, M IN N .

D E AR  E D I T O R :
H e r e  I am wr i t ing  aga i n and I enjoy 

doing it. I hope  o t her s  like to read  my 
s t or ies  as I enjoy readi ng thei rs .

W e  had t er r ib le  we a t he r  the  las t  few 
days,  but  now the w'eather is s howing  
so me  s i gns  of spr ing .

H e r e  is my s tory t hat  I am con- 
t r ibu t ing  to the  paper :

JO E  LEARNED A LESSON
Jo e  was  a fat ,  roly-poly boy. He a l 

wa ys  a te  be tween mea l s  and then 
c o ul dn ’t ea t  his dinner .

On e  day Jo e  was  s i t t ing on the  
porch.  It was  a  hot  day in J u l y  and 
h e  d i dn ’t have  a ny th i ng  to do. He  went  
in a nd  asked his  m ot he r  if he could go 
sw' imming in the  creek,  but  his mo t he r  
told h im he  could not  go.  Jo e  s louched 
out  of the  room He  t houg ht  he  could 
get  hi s  su i t  wi thout  his  mo th e r  see ing  
him.  He  went  ups t a i r s  and got  his 
su i t  a nd  creeped down the  stai rs .

The  creek was  dow'n the  hill  jus t  a 
l i t t le way f r om the i r  home.  W h e n  his 
su i t  was  on he dived f rom the c rude  
lit t le board tha t  J oe  m ad e  wi th the 
help of  the boys.  T he  boys w e r e n ’t 
down in the  creek,  so Jo e  w'as alone.

Z i dopise, priobčene na m ladinski 
strani N ove Dobe m eseca m arca 1936, 
so  bile nakazane nagrade po en dolar 
($1 .00) vsaki sledečim  m ladinskim  do
pisovalkam :

Julia Stam pahar, društvo St. 164, V ir
ginia, M inn.; A nna Krall, društvo št. 
26, P ittsburgh, P a.; E lsie  Desm ond, 
društvo š). 173, C leveland, O.
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O A M E R I Š K E M  C E S A R J U

(N adaljevanje s  1. str anil 

cijo priobčil. Povsod d rugod 
bi bilo prebivalstvo to p rezrlo  
kot neslano šalo, toda, ra z p o s a 
jeno prebivalstvo San F ra n c i
sca jo je  vzelo navidezno ”.a 
resno, seveda v svrho zabava. 
Povsod, kam or  je  mož prišel, ?o 
ga pozd rav lja l i  kot cesarja , ]o- 
kalni pesniki so mu skladili p e 
smi in mestna vlada mu je celo 
nabav ila  s ija jno  uniformo. Me
sto krone mu je  nekdo podaril 
lepo, s peresi okrašeno kapo  iz 
bobrovine in za žezlo mu je 
služila lepo iz rez ljana  palica z 
gum bom  iz slonove kosti in z 
vrezanim  njegovim cesarskim 
naslovom.

K er  cesar ni imel svoje pa la 
če, a nek je  je  moral živeti, ga 
je neko bratsko  društvo n a p ra 
vilo za častnega  člana in mu 
preskrbelo  malo sobo v nekem  
“ board ing  house” v O aklandu . 
Om enjeno društvo je  vseh 17 
let n jegovega “ v la d a n ja ” p la 
čevalo najem nino  za njegovo 
sobo.

K a d a r  .je mož rabil denar, 
obrnil se je  na kako  bančno f ir 
mo in vp raša l  za veliko poso
jilo, češ, da  je  t re b a  izvršiti go
tova jav n a  dela. U radn ik i  so 
ga r e s n o  in dostojanstveno

sprejeli in navidezno resno raz-j 
p rav lja l i  z njim o posojilu, t,a- 
k a r  so izjavili, da tako  velikega ! 
posojila trenu tno  ne z m o i^ jo j  
ker so baš dali velil<o posojilo 
kraljici iz šebe ali brazilskem u 
cesa r ju ;  kako m anjšo vsoto pa 
da mu drage  volje dajo. Tako 
je mož dobil na roko 25 ali 50 
centov in zadovoljno odšel.

Pozneje  je  prišel na idejo t i 
skanih bondov po 50 centov, ki 
bi bili izplačljivi v desetih letih 
s pet procenti obresti. Trgovci 
so seveda vedeli, da  so do t’čni 
hondi ničvredni, toda so .j’ii 
sprejem.fili kot gotovino pri n a 
kupovanju  njegovih malih po- 
tvebščin. Tmeli so s tem svojo 
zabavo.

Am eriška civilna vojna, ki 
je  t a k r a t  divjala, je moža zelo 
vznem irja la  in enk ra t  je  izdal 
povelje, da se m ora z vojno t a 
koj p renehati ,  A b raham  Lin
coln in Je ffe rson  Davis pa’ da 
m ora ta  priti k n jem u v Califor
n i a .  da se zadeva uredi. Ome
n jena  državn ika  sta  bila seve- 
tia prezaposlena , d'i bi se bila 
ozira la  na dotično p »veljr. T 
mu je  bilo s«.veda z d e  čez g la 
vo.

Nekak-« v istem času pa se 
je zgodilo, da  je  Don Podro, 
ta k ra tn i  cesar Brazilije  obiskal 
Californijo. Sprejem ne oblasti 
so Don P e d ra  prosile, da bi “ ce
sa r ja  N ortona” pozdravil in 
spre je l kot sebi enakega. Mo
žu se je  šala zdela imenitna in 
tako sta se dostojanstveno po
zdravila  pravi cesar Brazilije 
in namišljeni cesar Zedinjenih  
držav. Iz tega  se vidi, kako 
daleč so šli Californičani v svo
jih šalah. Norton se je  potem 
seveda še bolj cesarsko počutil.

V j a n u a r ju  1880 je “-cesar 
Z ed in jen ih  d rža v ” padel mr
tev  na tlak, zade t  od kapi. na 
nekem  cestnem vogalu v San 
Franciscu. Vse prem oženje , ki 
ga .je zapustil, je  bilo $2.£H) v 
zlatu in $3.50 v srebru. Možu 
so priredili velikanski pogreb, 
ka te reg a  so je  udeležilo nad 
30,000 ljudi. Nedavno so nie- 
gove telesne ostanke prenesli 
na drugo pokopališče, k je r  so 
mu postavili imeniten nagrobni 
spomenik. Pri  tisti priliki so 
imeli višji mestni u radnik i p r i
m erne govore in oddelek zvez
ne infan tri je  je  oddal častno 
salvo. Kaj ta k e g a  je pač mo
goče v mladi Am eriki in še bolj 
mladi in razposa jen i Califor- 
n i j i .

Tekom svojega “v la d a n ja ” je  
cesar Norton izdal več prokla- 
macij. N ajbolj  zanimiva je 
bila v sek ak o r 'n jeg o v a  prokla- 
m acija , ka te ro  je  izdal 18. av
gusta  1869 in ki so jo časopisi 
vestno ponatisnili. Dotična pro- 
k lam acija  je  ukazovala , da se 
mora zgraditi  visfeči most p re 
ko San Francisco zaliva, ki loči 
mesti San Francisco in O ak 
land. P rok lam acije  seveda n ih
če ni resno vsel, k e r  nihče r a 
zen “ u d a r je n e g a ” cesarja  Nor
tona  ni verjel, da bi bilo kaj 
tak eg a  izvedljivo. Toda n jego
va ta k r a t  b lazna  ideja  se d a 
nes uresničuje. Most preko 
San Francisco zaliva se gradi 
in bo v doglednem času dovr
šen. Ide ja  je bila zdrava, toda  
cesar je  bil za več ko pol sto
le t ja  prezgoden z njo.

-------------- o --------------

Sledilo je  več požarov in vse 
komunikacije  so bile potrgane. 
Po zadnjih poročilih je  bilo 
ubitih IGO oseb, 050 pa poško
dovanih.

\ r mestu Tupelo, Miss., je  
tornado ubil 156 oseb, :/ mestu 
Columbia, Tcnn., pa šest.

LET O ŠN JA  ZIMA bo osta
la v trpkem  spominu Louisu 
Beselu, s tarem u 52 let, jugo
slovanskemu državljanu , žive
čemu v mestu Milwaukee. A- 
re t iran  je  bil, ker ni hotel od
metati snega s pločnika pred 
njegovo hišo, in tem potom se 
je  pronašlo, da je  bil že dva
k ra t  prej obsojen zaradi t a t 
vine. Iver ni ameriški držav
ljan, ga imigracijske oblasti 
na podlagi tega rekorda lahko 
deportira jo  v njegovo ro js tno  
deželo.

A V ST R IJSK A  republika je  
spet vpe lja la  obvezno vojaško 
službo in je  s tem prekrš ila  
m ednarodno pogodbo spre je to  
v St. Germainu. V tem je  sa
mo posnemala svojo veliko s e 
stro  Nemčijo, zato se ji  na jb rž  
ne bo nič zgodilo. Države Ma
le a n tan te  pa bodo nedvomno 
vsled tega svojo vojaško p ri
prav ljenost  povečale.

ne vraže. Tako ponekod, da 
se z ja jcem , ki je bilo izleženo 
na veliki petek , lahko pogasi 
požar. Sanjati  o ja jc u  pomeni 
neprilike, razen  če je  lupina 
zdrobljena. Prvo ja jce , ki ga 
izleže m lada kokoška, ima baje  
veliko ljubezensko moč; poda
riti ga je t reba  ljubljeni osebi, 
pa  se bo ljubezen vnela tudi od 
druge strani. V mnogih krajih  
Anglije menijo ljud je , da  po
vzroči nesrečo ,če se ja jč je  lu
pine sežgejo. V Angliji, na 
Irskem, na H olandskem  in v 
Nemčiji je  m arsik je  razš ir jena  
vraža, da je  t reba  lupine porab
ljenih ja jc  na drobno zdrobiti, 
sicer se jih polastijo čarovnice, 
ki se v njih k ak o r  v čolnih vo
zijo po morju in jeze rih  in po
čenjajo  svoje vragolije.

VSAK PO SVOJE
(N adallevanlp  s t. stran il

zato pa, fan t je ,  da jm o kaditi 
zdaj, dokler je še čas!

* 1

V Portlandu , Oregon, kandi
dira za županjo  neka dama, ki 1 
ob ljubuje  vsakemu meščanu 
poljub, če bo izvoljena. Jaz  v | 
P o rtlandu  nimam volilne p ra 
vice, a če bi jo  imel, bi hotel 
videti vsaj sliko kandidatin je , 1 
predno bi volil zanjo. Vseka
kor, ako ne bo izvoljena, bomo (
približno vedeli’kakšna je. ' ‘

* ‘ i

N e k  a ameriška politična ' 
s tranka  je  zbrala milijon do- j 
la r jev  za volilno kam panjo , v 
kateri bo skušala  volilcem do
kazati, da je  dežela na robu ; 
propada. Jaz  bi dejal, da de
žela, v kateri je  mogoče zbrati 
m ilijondolarski k a m p a n js  k i 
fond, še ni popolnoma p o d 
psom.

:!« (

P r i ja te l j  Pogorelc je  nedav- 1 
no poročal, da je  v neki naši | 
severni naselbini č rnka  ali za- . 
morka voditeljica in učiteljica 
slovenskega pevskega z b o r a .  
Glasbene in pevske zmožnosti 
bi ji  jaz  sicer ne odrekal, toda 
zelo rad  bi jo  slišal kako svo
je  pevce uči pesmi: “Sem slo
venska deklica, Milka m ’ je: 
im e!”

*

Če človek resno motri dana-j 
šn je  zmešane (in zdivjane raz-j 
mere, se skoro ne more ub ra 
niti zaključka, da je  ves svet 
en sam velik April F o o l !

*

Vsekakor, p r i ja te l j i ,  je  p r i
poročljivo, da za enkra t  sku- 

. sate pozabiti vse zmede in ne- 
, p r ije tnos ti  ž iv ljen ja  in napra-  
. vite častni špa lir  sladki devi 

Pomladi, ki p r ih a ja  med nas. 
i Nekako plah je  n jen  korak in 

v očeh j i  ig ra jo  solze hladne- 
, ga aprilskega dežja, toda  v p i

sani košari nam  nosi tisoč po- 
j m ladnih  prelesti. N je j sem 

naročil, da vam odda veliko
nočne pozdrave in čestitke, o- 
z a l j š a n e .s  pestrimi venci po
m ladnega cvetja  in zavite v 

’ svilo mehkih pom ladnih sapic.
1 A. J. T.

-------------- o --------------

D R U Š T V E N E  I N  D R U G E  
? S L O V E N S K E  V E S T I

ROY HOWARD, predsednik 
Scripps - Howard časnikarske
ga sindikata, ki se je  vrnil iz 
večmesečnega p o t o v a n j a  po 
Evropi, sodi, da v Evropi ne 
bo vojne vsaj še dve leti. T am 
k a jšn je  države se šele g ru p ira 
jo  in iščejo p r i ja te l je .  P rav  
lahko pa pride v k ra tkem  do 
vojne med Rusijo in Japonsko 
v Vnanji Mongoliji.

IT A L IJA N I poročajo  o na- 
da ljn ih  zmagah v E tiopiji,  od 
etiopske s tran i  pa se te  zm a
ge zanikajo. Javnost  pa lah
ko verjam e kateri  s tran i hoče. 
Poroča se tudi, da se je  v E- 
r itre j i  in Etiopiji  že pričelo 
tako zvano malo deževje, ki bo 
kolikor toliko oviralo vojne o- 
peracije.

 o---------

O D M E V I  IZ  R O D N I H  

K R A J E V

O J A J C I H  IN  P I R H I H

'N adaljevanje s 1. strani i
ljani so vp r iza rja l i  različne i- 
gre z ja jc i  ob prilikah njihovih 
novoletnih praznikov, ki so se 
časovno sk ladali  s prihodom 
pom ladi in vsta jen jem  v naravi.

Davni Eg ipčan i in Perzi so 
verovali, da  je  bil svet izležen 
iz velikega ja jca .  N eka legenda 
pravi, da je  velik ptič izlegel 
ja jce  na nepregledno vodovje 
in iz istega se je razvil svet. 
D ruga  legenda pravi, da  je  ve
lik ptič izlegel ja jce  v krilo bo
ga, ki je  to ja jce  vrgel v vodo, 
k je r  se je  razdelilo  v dva dela 
t e r  je  iz spodnjega  dela  nastala  
zem lja, iz zgorn jega  pa  nebo.

Z ja jc i  so združene tudi raz-

(Nadaljevanje s 1. strani)

Nemci, Slovenci in Vindišarji. 
Za V ind išarje  š te je jo  one Ko
rošce, ki so v stiku z nemško 
ku ltu ro  izgubili ču t  p r ipadno 
sti k slovenski narodnosti  in 
ne govorijo slovensko, am pak 
neko slovensko - nemško me
šanico.

Slovenski listi v Jugoslav iji  
p oudarja jo ,  da bi tud i  neznat
no nemško m anjš ino  v Sloveni
j i  lahko na sličen način raz
delili v tr i  skupine. P rv a  iz
med teh skupin so pravi N em 
ci, ki j ih  je  kak po ld rug  ducat. 
Druga najš tev ilnejša  skupina 
bi bili Nem čurji,  ki so v teku 
desetletij izgubili ču t  p r ip a d 
nosti k slovenski narodnosti, 
dasi so slovenskega rodu. T re t 
jo  skupino pa bi tvorili Koče
varj i ,  ki govore neko sloven
sko - nemško mešanico. Ako 
bi v Sloveniji hoteli v rača ti  ko
roškim Nemcem milo za drago, 
bi lahko v p a r  desetletjih  do
segli, da ne bi noben Kočevar 
ne bil v s tanu  Čitati nemške 
knjige ali nemškega časopisa. 
N am esto abecednikov v visoki 
nemščini bi se lahko uvedle 
šolske k n j i g e  v kočevskem 
ljudskem  n a reč ju  in otroci ob 
Rinži ne bi več zlogovali: “Der 
E  s e 1 s trauchelte ,” marveč v 
ljudskem  domačem jez iku: — 
“ Ažele trčen an grčen.”

 ---------
VELIKI IZDATKI

Američani izda ja jo  n a  leto 
okrog sedemnajst tisoč milijo
nov dolarjev za hrano, toda le 
polovica tega gre za resnično u- 
tešenje gladu. Za obleko izda
jo  osem tisoč milijonov dolar
jev, toda le 41 procentov tega 
gre za obleko, ki je  v resnici po
trebna v protekcijo proti m ra
zu, vročini ali mokroti. Za raz
na lepoti la se izda letno okrog 
700 milijonov dolarjev.

(Nadaljevanje s 1. strani.)

tev se bo vršila  v avditoriju  
N. Doma na St. Clair Ave.

Pretekli  teden  se je  mudil v 
C l e v e l a n d u ,  O., Mr. Slave 
Trošt, jugoslovanski naselniški 
komisar, ki ima svoj u rad  v 
New Yorku. Posetil je  tudi 
uredništvo Nove Dobe.

 o -------------

R A Z N O  I Z  A M E R I K E  I N  
I N O Z E M S T V A

(Nadaljevanje s 1. strani) 
mih jeklenih plošč brez lese
nega ogrodja.

TORNADO, ki je  pretekli 
teden divjal preko držav Geor
gia, A labama, Tennessee in 
N orth  Carolina, je  zahteval 
ž iv ljenje  40 oseb in je  povzro
čil za več ko pet milijonov do
lar jev  m ateria lne  škode.

Silen ciklon je  6. ap ri la  za
del m es to -Gainesville, Georgia.
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Prihod pomladi
“ P o  s t ransk ih  potih,  po t ihem mahu,  skrivaj , ko v s t r a 

hu,  prišla je pomlad ,” je zapisal naš pesnik Župančič.  Ne 
da bi prav  vedeli kedaj , so ozelenele trate,  t iho so zazvonili  
beli zvončki  in boječe so za njimi pogledale na dan n e k a t e 
re d ruge  zgodnje cvetke.  Še malo in zacvetele bodo črešnjo 
in magnolije ,  golo drevje se bo ovilo v sveže zelenilo in po
mlad se nam bo zasmejala v vsem svojem razkošju.

V naše kraje priha ja  pomlad od jugu in znanstvenik i  
pravijo,  da p repo tu je  pribl ižno 15 milj na dan ;  čim dalje 
proti severu živimo, tem pozneje nas doseže.

Na oni s trani  ravnika  ali ekvador ja  pa se zdaj pričenja 
jesen,  razni  sadeži  dozorevajo  in narava  se pripravlja  na zi
mo. Ko bomo pri nas imeli poletje, bo na južni  zemski po
lobli zima.  Ko se bo pri nas začela jesen, bo na južni po
lobli zače tek  pomladi, ko bomo mi imeli zimo, bo tam po
letje. K nam pr ihaja  zima od severa,  pomlad pa od juga;  
prebiva lcem južne  poloble pa prihaja pomlad od severa in 
jesen te r  zima od juga.  Naša zemlja kot celota ima torej 
is točasno pomlad in jesen ali poletje in zimo.

Temu sistemu v naravi  bi lahko na gotov način pri- 
spodobili našo J. S. K. Jednoto .  Mladi člani so pomlad or 
ganizaci je,  člani v takozvanih  najboljš ih letih predstavljajo 
poletje,  bolni,  betežni in oslabeli jesen, odmirajoči  pa zimo. 
Tudi  tu preha ja  polagoma pomlad v poletje, poletje v jesen, 
jesen pa v zimo. T c  naj nam bo v opomin,  da če hočemo 
našo organizaci jo obdržat i  v zd ravem razvoju,  moramo ne
pres tano  skrbeti  za naraščaj ,  to je za nove člane mladinske
ga oddelka in mlade nove člane odras lega  oddelka.

Pomlad  v naravi  je prazn ik  p rebu jen ja  in vstajenja.  
Klic pomladi  vzbudi  k akt ivnost i  vse, ka r  je živega,  od 
drobne  žuželke do mogočnega  hrasta.  Mnogo ljudi je sistem 
naše takozvane  civilizacije deloma odtuji l naravi , toda po
polnoma jih ni mogel in jih nikoli ne bo mogel odtrgat i  
vplivu narave.  Tudi  najbolj  zagrizeni  meščan ne more po
polnoma preslišat i klica pomladi. Mi prisel jeni Slovenci se 
še precej živo čutimo ot roke  narave,  ker  smo se tako rekoč 
šele včeraj skotalili iz njenega  zelenega naročja.  Že prvi 
dih pomladi nam pr ičara zdravo rdečico na obraze,  novo 
moč v žile in brezmejni  optimizem v srca. Kar  smo še vče
raj smatra l i  za težko ali neizpeljivo, se nam danes zdi lahko,  
prav  za prav igrača. N eka  ta jna moč nas sili k delu, k ak t iv 
nosti.  To je klic narave.  In prav je, da poslušamo ta klic in 
mu sledimo. U dejs tvu jmo se, kjerkoli  so pril ike po našem 
okusu,  potrebi  in zmožnosti ,  a ne pozabimo vsaj nekoliko 
te akt ivnost i  posveti ti  tudi delu za J. S. 'K. Jednoto .

P o ’nenavadno  ostri in dolgi zimi, k ak ršna  je bila le
tošnja,  nam je pomlad dvakra tno  dobrodošla.  Spet  imamo 
prilike, da se vsaj v našem pros tem času nas rkam o svežega 
zraka,  da se napijemo sončnih ža rkov  in si okrepimo naše 
zdravje,  ki je tekom zime kolikor tol iko oslabelo, dasi m or
da tega ne čutimo. Naše telo ins t inkt ivno  ve, česa po t rebu 
je, zato nas tako  mika in vleče na prosto.  Ne odrekajmo si 
tega, kada r  nam pril ike dopuščajo,  saj zdravje  je več, ko vsa 
bogas tva  sveta. Optimizem, ki plava v pomladnem ozračju, 
nam bo tudi pregnal  m rk e  misli in olajšal težke skrbi,  kar  
bo koristi lo našemu duševnemu razpoloženju in posredno 
tudi našemu zdravju.

Vsi bi bili radi zdravi  in vsi bi radi dolgo živeli in prav 
isto želi svojim članom J. S. K. Jcdnota ,  kaj t i zdravi in dol
go živeči člani so njen najboljš i kapital.  Izrabimo torej 
zdravilni in vse oživljajoči vpliv pomladi za boljše zdravje,  
večje zadovoljstvo in splošno srečnejše življenje.

Na ta način bomo naj lepše in na jpametne jše  proslavi
li največji praznik  narave,  praznik  p rebu jen ja  in vstajenja.  

— ------------------- o ------------------------

C vetko G olar:

V S T A N I ,  Č E B E L IC A ,  V S T A N I!

V stani, čebelica , v stan i!  
Sonce tc k liče na plan, 
s  cvetjem  ovenčana trka 
pom lad— gosp a  ti na panj.

M ačice nežne in sn ežn e  
v goste  zvabile so  vrhe—  
Ako svutujejo mlade, 
kdo bi jim  gledal na grbe!

V stani, čebelica , v stan i! 
G regor je ptičke požen il—  
to so  v ese li, vese li, 
kar jih v ljubezni je sk len il.

G nezdo skrjančku postilja  
v žitu med bilkam i njiva, 
potok čez  jez  na postrvi 
s  šum  um vese lim  s t  zliva .

V stani, čebelica , vstan i!
Vite/, šentju rij k nam jaha—  
vkreber po gori zelen i 
v rožasto julro jo m aha.

Lončkov in celic  je m ednih  
polna njegova bisaga.
Vabi te, sladko ponuj.i: 
V zem i, čebelica  draga!

Z belcem  čarobnim  se  vzpenja  
s trmo v visoko gorico, 
roso poliva po hojah, 
toči v cvetove m edico.

Vstani, čebelica , vstan i!
Sonce te kliče na plan,

,e cvetjem  ovenčana trka 
pom lad— gospa ti na psr.j.

Kakšen  teden  ali dva po ve
liki noči je  bilo, ko sem se v ra 
čal iz male prem ogarske  nasel
bine Som erset v Colorždu, k je r  
sem se bil p a r  dni zamudil po 
trgovskih opravkih . V mestu 
Delta, k je r  so od glavne odcepi 
s transka  železniška  proga, k a 
te ra  vodi do z a d n je  postaje  
Somerset, sem čakal na drugi 
vlak, da  me p o p e l j e  proti 
G rand  Junc tionu  in državi 
Utah. Do odhoda v laka  je  bilo 
še dolgo, to re j  sem nekaj časa 
pohajkoval po ne ravno veli
kem mestu, nato  pa sem odšel 
na  postajo, k je r  sem sedel na 
klopico te r  pušil in čital.

Iz č itan ja  me vzdram i otro
ška  to ž b a :  “ M ama, j a z  sem
lačen !” Ozrem  se in opazim 
na eni odda ljen ih  klopi sedeti 
ženo srednje starosti, z driklicc 
kakšnih  š tir ina js t ih  let in f a n 
tičem, ka te rem u  je  bilo m orda 
9 ali 10 let. Ta fan tek  je  bil 
tisti, ki se je prijem al za t r e 
buh in tožil, da  je  lačen. Žena 
ga je  polglasno neka j tolažila , 
a f a n t  je v z tra ja l  pri svoji t r 
ditvi, da  je  lačen. In zdelo se 
mi je, da  sem opazil solze v m a
ter in ih  očeh.

Z adeva  me je  začela  zan im a
ti, to re j  sem čez nekaj časa 
vstal in se prib ližal trojici. Po 
obleki in p r t l jag i  sem uganil, 
da  p r ih a ja jo  potniki iz starega 
k ra ja .  P a  j ih  ogovorim:

“ Oprostite, kam  ste pa vi t r i 
je  n a m e n je n i? ”

Slovensko vp rašan je  jih  je 
tako  presenetilo ,da so vsi t r i 
je  k a r  zazija l i  in me pa r  t r e 
nutkov b rez  besede gledali. N a 
to ven d a r  spregovori žena 
glasom, kako r  da ne more sama 
sebi v e r je t i :  “ Ježeš ta , kaj ste 
Slovenec? P a  sem že skoro 
mislila, da  v vsej tej  deželi, ki 
je tako  grozno velika, nihče, 
razen  mojih dveh otrok, ne zna 
slovenske) govoriti!”

“ Oh, Slovenca se n a jd e  pov
sod,” se zasm ejem . “ Tudi vi 
gotovo po tu je te  nekam  k svo
jim ro jakom  ali sorodnikom .” 

“Seveda,” potrd i žena, “ 
očetu potujemo, k m ojem u mo
žu v Somerset. Ali veste, če je 
še daleč  do t j a ? ”

“ Ne, ni več da leč ,” jo  poto
lažim, “ samo še nekaj ur vo 
žn je  in danes zvečer ob šestih 
boste že tam . P a  kako se piše 
vaš mož, m orda  ga poznam  
Mudil sem se tam  p a r  dni po 
trgovskih poslih in sem se prav 
k a r  vrnil v to mesto, da  n a d a 
lju jem  pot v drugo sm er.”

“ Od tam  p r id e te ? ” se zavza 
me žena. “ Potem pa m orda 
res poznate  m ojega m oža P e tra  
Je reba .  Ali je  zdrav  in kako 
se im a ? ”

“Seveda ga  poznam ,” ,ii p n  
trd im , “ p r i jazen  in in teligenten 
m ožak je, zd rav  je  tudi, dobro 
zasluži in vsi ga  imajo radi 
Poznam  ga že pa r  let, ker pri 
dem navadno  vsako leto enk ra  
po mojih poslih v te k ra je  in 
Som erseta  nikoli ne izpustim 
Saj zda j  se spom injam , da  mi 
je  pravil, da  p r ičaku je  družino 
iz s ta reg a  k ra ja ,  samo nekoli 
ko ga je  skrbelo, kaj vas je  za 
držalo, ker bi bili m enda  morali 
priti že pred  tednom .”

“ Oh, kako  je  pa šele mene 
skrbelo ,” vzdihne žena in skle
ne roki. “ Ko smo prišli v New 
York, je  bil ta le  P e te rček  m a
lo bolehen, pa so nas en teden 
p ridržali  na  Ellis Islandu, ali 
kako že pravijo  tistemu kraju . 
Bala sem se, da  nas  pošljejo 
nazaj,  a končno so nas vendar 
spustili napre j .  Potem--pa to 
neskončno potovanje! Zdelo se 
mi je, da  ga ne bo n ik d ar  ko
nec. Že p a r  dni nismo nič po
š tenega jedli. Denar, ki sem ga 
imela za pot, mi je pošel sko
ro do za d n je g a  beliča. Na po
tu je  vse drago, m enda  še po
sebno zato, ker  se človek ne 
zna  zgovoriti. Saj veste, o tro
ci so pa Laki, da  bi vedno je d 
li. - Tu £>u nam  veleli stopiti z

v laka  in spet me je  skrbelo, ke
daj grem o napre j .  Je j ,  ali je  
hudo, če človek ne zna  jez ika!  
Hvalabogu, da  bomo km alu na 
c il ju !”

“ Veste k a j ,” pravim  po k ra t 
kem razm iš ljan ju ,  “ če se vam 
rte zamerim , vas povabim, d a s te  
danes moji gostje. Tu v bližini 
vem za dobro restavracijo , jaz  
sem itak  nam en jen  t j a  h kosi
lu, pa  pojdimo vsi skupaj,  da 
nam  bo bolj tek n i lo !”

O trokom a so sc zasvetile oči, 
žena pa je  odk im ala :  “ Ne, t e 
ga pa ne morem storiti in do
voliti, da  bi vi za nas tu jce  p la 
čevali, ja z  pa d e n a r ja  nimam. 
Sem že toliko časa potrpela , pa 
bom še p a r  ur, da pridemo v 
naš novi dom.”

“ Ej, ne govorite tako, m am i
ca,” se zasm ejem . “ V Ameriki, 
posebno tu na zapadu , si Slo
venci nismo tujci, a m p a k  z n a n 
ci in p rija te lj i ,  četudi se prvič 

ž iv ljenju  srečamo. Poleg tega  
pa, če nečete drugače , pa re 
cimo, da vam posodim “ v b la 
gu.” Ob letu bom n a jb rž  spet 
prišel v Somerset, pa  se bom i ey 
kar  sam  povabil k vam na kosi- 
io. U poštevajte  tudi, da sva 
z vašim  možem p r i ja te l ja  in on 
mi je  že večkra t  storil kako  u- 
lugo. Pomislite, da  je  do od

hoda v laka  še p a r  ur in nato ne
kaj ur vožnje, predno boste na 
cilju. Vi bi že potrpeli, toda  
otroci m orajo  jesti,!”

Na to  pripom bo so se ženi 
zasvetile solze v očeh in p rik i
m ala .je: “ Da, j>troci m orajo  
je s t i !”

O ddali  smo njihovo p r tl jago  
v spravo na postaji,  n a k a r  smo 
šli v restavracijo . Pos trežba  je 
bila dobra, in celo meni, ki ni
sem posebno hud jedec, je šlo 
kosilo nenavadno v slast. Mor
da so mi moji gostje kora jžo  
in dober vzgled d a ja l i ;  poseb
no š t i r ina js t le tna  Pep ica  in de 
setletni Peterček . P re j  t iha  in 
boječa, s ta  po poštenem kosilu 
postala zgovorna in zaup lj iva  
in sta  mi m ed drugim  povedala, 
da ju  je  potovanje  čisto ogo
ljufalo za veliko noč in p irhe ;  
n iti vedela  nista keda j je bila 
velika noč.

To mi je  dalo idej<f. Po kon
čanem  kosilu sem stopil v t rg o 
vino te r  kupil duca t  oranž, ki 
vsaj po nekod v s ta rem  k ra ju  
cudi ve lja jo  za nekake  pirhe,) 
dalje  neka j drobnih, pisanih! 
s ladkorn ih  pirhov in s ladkega  ! 
peciva. V restavraciji  sem bi! 
pa že prej naročil in dobil ne
kaj sendvičev. Vse tiste zavit
ke sem naložil mojima m ladim a 
p r i ja te l je m a  in .tima svetoval, 
da naj k a r  na vožnji proti So- 
m ersetu  p ra z n u je ta  veliko noč. 
Nič zato, če se ne sk lada  z ve
liko nočjo v p ra tik i;  p rava  ve
lika noč je  tak ra t ,  k a d a r  je  člo
veku lepo in prijetno.

Do odhoda  vlaka mojih no
vih znancev  smo se še m arsikaj 
pogovorili. Nato sem jim  po
m agal sprav iti  njihovo p r tl jago  
v železniški voz in sem jim  po
vedal, da  se ne morejo n ikam or 
zavoziti, ker  z a d n ja  posta ja  
na tisti s transk i progi je  Somei- 
set in od tam  napre j  vlak več 
ne vozi. Sprevodnika pa sem 
naprosil, da  naj jih še posebej 
pokliče, ko bodo na cilju. Mož 
je  d rage  volje obljubil in pri
jazno  p o g la d i l  P eterčka  po ko
drastih  laseh. Ko je sprevod
nik dal znak  za odhod vlaka, ' 
sem želel trojici srečno pot in 
obljubil, da  se prilično ob letu 
spet zglasim v Somersetu in se 
povabim na kosilo. Ko je  vlak 
odbrzel, sem še stopil v brzo
javni u rad  in Pe tru  Je reb u  b r 
zojavil, d a  pride družina  z ve
černim vlakom.

čez  p a r  tednov sem preko 
m ojega  s ta lnega  naslova dobil 
za seboj od P e tra  Je reba  pismo, 
v ka te rem  se mi je zahvaljeval  
za usluge, s torjene  njegovi d ru 
žini. in iz raža l  željo, da  se ob 
letu gotovo vidmio v Sumerse-

tu. P a  se nismo videli ob letu. 
R azm ere  so tako  nanesle, da 
sem za več let prekinil po tova
nje, in tisto srečan je  v Delti je 
v spominu, obledelo z mnogimi 
drugim i potovalnimi dogodiv
ščinami vred.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v
ELY. MINNESOTA

Ko me je  nekako  po sedmih 
letih pot spe t  privedla  na  za- 
pad, bila je  na mojem potoval
nem  program u tudi naselbina 
Somerset, toda  P e t ra  Je re b a  ni
sem več našel tam. Drugi ro
jak i  so mi povedali, da se je  že 
p red  več leti izselil v neko več
je  coloradsko mesto, ker  mu je 
prem ogarsko  delo postalo p re 
naporno  in pa, k e r  je  želel otro
koma omogočiti boljšo izob raz 
bo.

Čez nekaj tednov me je  z l-  
neslo v krasno  letoviščarsko 
mesto Colorado Springs, Vrnil 
sem se bil iz ok rož ja  zlatih ru d 
nikov Cripple Creek d istr ik ta  
in sem nam erava l v Colorado 
Springsu prenočiti, d rugi dan 
pa odpotovati nap re j .  Poiskal 
sem si n a jp re j  sobo v hotelu, 
nato pa  sem se podal na pošto, 
da odpošljem  nekaj dena rja .  

N apišem  aplikacijo  za, Mon- 
O rder  in jo z d enarjem  vred 

predložim  uradnici pri oknu, ki 
je  bil v tisto svrho določen. 
U r a d n i c a  jo vzam e brez 
besede in začne pisati Mon
ey Order. P ri  tem  se mi 
nehote pojav ila  misel, da  mi
lijonarjem , ki v velikem š te 
vilu p rež iv lja jo  svoje poletne 
počitnice v tistem  lepem mestu, 
so res bogovi vsestransko n a 
klonjeni. še na pošti, če imajo 
keda j ka j  opraviti, j im  ni t r e 
ba g ledati  kakšn ih  pustih  figur, 
am pak  izrazite  krasotice. Vsaj 
ona, ki je  v tistem  tren u tk u  v r 
šila službo zame, je bila očar
ljivo lepa.

Deklica pri oknu je  mirno pi
sala na točeno denarno  n a k a z 
nico, a ko je prišla  do m ojega 
imena, se ji  je nenadom a pero 
ustavilo in radovedno se je o- 
zrla  vame. O braz  ji  je  zalila 
rdečica  in nekako  v zadreg i je 
izvršila svoje delo. Ko mi je  iz
ročila listine, me je spet živo 
pogledala in de ja la :

“ Oprostite, ali vas smem ne
kaj v p ra š a t i? ”

“ Gotovo!” sem. odvrnil v lju 
dno in ne brez radovednosti.

“ Ali niste nekoč poznali ne
kega P e tra  J e re b a  v Som er
s e tu ? ” poizveduje  deklica.

“ Yes, poznal sem n jega  in 
njegovo d ružino ,” pritrd im , ne 
vedoč kam  to povpraševanje  
meri.

“ A m pak  zda j pa ne poznate 
več njegove družine  oziroma 
vsaj njegove n e k d a n je  male 
Pepice ne,” se zasm eje  rnladen-' 
ka.

V tistem hipu se mi je  zače 
lo svitati v glavi, a bil sem  tako  
iznenaden, da sem skoro zaše
petal : “ P a  niste vi . . .”

“ Da, j a z  sem Je rebova  Pepi
ca, ali, k a k o r  me sedaj kličejo, 
Josie ,” p r itrd i  devojka  in mi 
ponudi roko v pozdrav. “Slišite, 
i.li me lahko počakate  če tr t  ure, 
da  u rad  zaprem o in bom pro
s ta?  Tolikokra t  smo govorili 
o vas in toliko bi vam imela po
v ed a ti!”

Obljubil sem, da jo  počakam  
zunaj pred  pošto. Potreboval 
sem svežega z ra k a  in p a r  di
mov cigare, da  si pomirim živ
ce. *

Ko sva se z mojo novo znan 
ko sesta la  pred  pošto, je  n a j 
prej ho tela  vedeti, koliko časa 
ostanem  v Colorado Springsu. 
Povedal sem, da imam sobo v 
hotelu in da ostanem  do d ruge 
ga dne.

“ To je  im enitno,” je  menila. 
“ J a z  sem si za ju tr i  od poš ta r
ja  na račun  mojih počitnic iz
poslovala prosto in ra z k a z a la  
vam  bom krasote  Colorado 
Springsa in okolice. Zdaj pa 
m ora te  z mano domov, saj ni 
daleč. Tisto kosilo, h k a te re 
mu ste bili obljubili priti prei 
sedmimi ali osmimi leti, se j 
sicer že ohladilo, toda dobilo

G L A V N I  O D B O R
a) Izvrševalo! odsek: n ni

H edsedn ik : PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Wauke™'•
Prvi podpredsednik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora. Mini. ^  
Drugi podpredsednik: LOUIS M. KOLAR, 6117 St. Clalr * 

land, Ohio.
T a jn ik : ANTON ZBAŠNTK Ely, Minn.
B lagajn ik : LOUIS CHAMPA. Ely, Minn .msbur«11 „1
Vrhovni zdravnik: DR. P. J, ARCH, 618 C hestnu t St., ^  "cjalr4 
U rednik-uprsvniK  glasila: ANTON J. TERBOVEC, Cl1'1 s 

Cleveland, Ohio.
b) Nadzorni odsek: ,

PreQoednik: JO H N  KUMSE, 1735 E 33rd St., Lorain. On>°- I8CA 
1. nadzornik: JANKO N, R OG ELJ, 6401 Superior Ave. o 
2 nadzornik : JO HN  BALKOVEC. 5400 B utler St.. PittsBU'rs,0ilet.
3. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C e n te r
4. nadzornik: JO SEPH  MANTEL, Ely. M inn

GLAVNI POHOTNI ODBOR: rton, 0-
prorls^dnlk: ANTON OKOTJSH. 1078 Liberty Ave.. Bar colo.
1. porotnik: JO HN  SCHUTTE., 4751 Baldwin Ct., Denver, ^ f
2. norotnik : VALENTIN OREHEK, 70 U nion Ave.. BrooKv .
3. poro tn ica: ROSE SVETICH. Ely, M inn.
4. porotnik: JO HN  2IGM AN. Box 221, S trabane, P»

Jednntino  uradno  glasilo:
NOVA DOBA, 6117 St. C lalr Ave., C lev e la n d , Oh«-

ZDRUŽEVALNI ODBOR . 0\jf ^
T ajn ik : JANKO N. ROG ELJ, 6401 Superior Ave., Clevela=,d^ I
1. odbornik- FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. C e n te r  St..
2. odbornik: MATT ANZELC, Box 12, A urora, Minn.

flflvr®*" i if1
V s e  3 t v a r i ,  t i k a j o č e  s e  u r a d n i h  z a d e v  n a j  s p  p o š i l j a jo  n a  i-jve 

d e n a r n e  p o f t i l ja tve  p a  n a  K la v n e g a  b l a g a j n i k a .  V s e  p r i t o ž b e  »n 
s lo v i  n a  p r e d s e d n i k a  p o r o t n e g a  o d b o ra .  P r o š n j e  za  s p r e j e m  no* 1̂  n» 
r a  z / i š a n j e  z a v a r o v a l n i n e  in  b o ln i š k a  s p r i č e v a l a  n a j  s e  p o š i l j k  
z d r a v n i k a .

D o p is i ,  d r u š t v e n a  n a z n a n i l a ,  okIu s I, n n r o f . i l n a  neSlanoV
s e  p o š i l j a jo  n a  m : » l o v : N o v a  D o b a ,  6117 S t .  Cla ir  A*®" 

o v a n s k a  K a t o l i š k a  J e d n o t a  v A m e r i k i  j e  n a jb o l j š a  Ju® 
v Z e d in j e n ih  d r ž a v a h  in p l a č u j e  n a j i ib e r a ln e j f t e  l)0^ po r*.

  z a s t o p a n a  s k o r o  v v s a k i  v eč j i  s l o v e n s k i  n a s e lb in i  v *  "" »H
h o č e  p o s t a t i  n j e n  č l a n .  n u j  s e  z u l a s i  pr i t a j n i k u  lo k a ln e g a  orji ,cjrft P j  
p i š e  n a  g l a v n i  u r a d .  N o v o  d r u š t v o  s e  l a h k o  u s t a n o v i  z 8 V
n e o z i r a j e  s e  na  n j i h  v e ro ,  p o l i t i č n o  p r i p a d n o s t  aii  n a r o d n o s t .  J » 
t u d i  o t r o k e  v s t a r o s t i  od  d n e v a  r o j s t / a  do  16. l e t a  in o s tan e jo  
s k e in  o dd e lk u  do  18. l e ta .  P r i s t o p n i n a  za  o b a  o d d e l k a  je  p ro st* . ^

Prem oženje znaša nad $2,000,000.00 . OH ra sli oddelek je nftd 
ten, m ladinski pa 478% .

NAGRADE V GOTOVINI
Z A  N O V O P R ID O B L J E N E  Č L A N E  O D R A SLE G* 

D I N S K E G A  ODDELKA D A J E  J. S. K. JED N O TA  ‘ 

V GOTOVINI.

lH

Za vsakega novopridoblj enega člana m ladinsM a ° 
predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

o p1
Za novopridoblj ene člane odraslega oddelka ?a 6 

telji deležni sledečih nagrad:

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, ^  ^
za člana, k i se zavaruje za $ 500.00 sm rtnine. ■
za člana, ki se zavaruje za $1000.00 smrtnine, $s' . ^ol||
za člana, ki se zavaruje za $1500.00 smrtnine, $f’5. „t t, "
za člana, lei se zavaruje za $2000.00 smrtnir-c, & K,.,°
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se bo ka j  drugega. Oh, ali bo
sta oče in mati iznenadena  in 
v e se la !”

Pa je  bilo res veselo svide
nje  in p r ipovedovanja  nič koli- 
lco. P e te r  Je reb , ki je  bil iz 
s ta rega  k ra ja  izučen vrtnar ,  je 
dobil v rtnarsko, dobro plačano 
mesto pri neki milijonarski d ru 
žini. S tanovanje  je imel v udob
ni, z zelen jem  obrasli hišici 
konci vrta . Josie je  izvršila višje 
šole in dobila službo na pošti. 
P e terček  pa hodi v šolo v 
G oldenu; postati hoče; rudniški 
inženir. Dobro jim  gre in celo 
avtomobil imajo. Sin s tare  mi
lijonarke  se ga je  bil naveliča! 
in si kupil novega, s ta rega  pa 
je podaril v r tna r ju .  P a  je  še 
dober in večinoma ga p regan ja  
Josie, ki je  izborna  šoferka.

Pozno v noči sem se poslovi! 
in odšel v hotel k počitku. 
P re j pa sem moral obljubiti, da 
spet pridem  drugi dan, in si
cer n a jk asn e je  do kosila.

Seveda sem držal besedo na 
ljubo vsem, k a jp a k  tud i sebi. 
Po kosilu me je  Josie povabi
la v avtomobil in odpe lja la  sva 
se v prelestn i jun ijsk i dan. Me
sto Colorado Springs ni zelo ve
liko, toda  v poletnem času je 
izredno lepo. Nad mestnim? 
ulicami, park i  in lepimi s tav
bami trepeče  poletna vročina 
okoli mesta pa se dvigajo viso
ke gore, ovenčane z večnin 
snegom, č loveku se zdi, da  b 
iz po letja  v nižini samo iztegni' 
roko in dosegel sneg na gorskih 
vrhovih.

Po ogledu razn ih  mestnih 
znam enitosti sva se odpelja la  
v p a r  milj oddaljeno  letovišče 
Manitou. T am  sva poskusila 
različne m ineralne  studence. 
Na prostoru približno enega 
a k ra  izvira tam  m enda sedem 
v rs t  m ineralnih voda :  železna- 
ta, žveplena, sodavica itd. Ni 
čudno, da so že davni In d ijan 
ci znali ceniti zdravilne moči 
teh  m ineraln ih  vrelcev in sm

„ * *  ' Sk ra ju  dali ime P Hhe- 
žanstvu, ManitoU- , c|j V  

Od tam  sva \  j
znam eniti n<irav-111 ^  I W  
den of the  G o d ^ ^ t  ^  
K aj sličnega se ^ j ,  
n ik je r  d rug je  v 11 '.̂ it 
je bil svoječasn°  ̂^  
bogatina, ki ga Je '  ,fl5f ^ 
pustil mestu ^
pod pogojem, jn d* 
kemu o b isk o v a l11 ^  
pokvarijo  naravi1® . f 
sti. Razen 
pa r  m alih zgrad 
obiskovalcev je v 
kot je  bilo, ko m J
gih posetnikov k«
in m orda medved0- ^  

Rastlinstvo v ^  
prav svojevrstn°> J
puščavsko. N a i '6., ^ 
tost pa so cudov‘ 
tvorbe. Tam Strl« ^  
le ki sličijo s to lP « , , ;  
Dalje vidiš o p 0 ^  
sko glavo. rJ
veliki ribi. Ena jj ? 
na parn iku . ^ a;j g /  
no pa so “ zra stle  
menite gobe. 
klesale brez člove ^  
m ehkega p e š č e n ^  /
' e : d e ž , s n e g . n ^ v C.
veter! Ali P‘l>_ riVlr. |
■so se res s tem ‘k. ^ i  
govi, ko niso inlC , 
sla. . jjjl s\|

Jun ijsk i  dan
l e s t  pod s i n j i m  l l !'1

b o n ,  proti k » t < ,  *
le belovenčane t> '•
stje  topoli je t i j  
in blesteče m ^  
bili posuti s cve ' K1  ̂
žico gorskih 
vem imen, so 1
n jale  columbine • ^  ^
mi ali višnjev0 
zvončastimi cVe 0$$,J 
se je  po grmovju  ̂vel>  ̂
ji g rah
znobarvnimi *0 , 
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■  ENGLISH SECTION O f

w  o l f » c i a l 0 r g*n ▼  
o /  1he

South  Slavonic Catholic Union.
AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING MEMBERS

"Uiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii^

Solvency of SSCU 1
Our Union Enjoys Highest Solvency Rating §

* . of December 31, 1935 our Union reached a new  =
5  ̂l,lllvle o f solvency ra ting— one, which is a lm ost certain, |  
j n°t equalled by any o ther national Yugoslav fra terna l  E 
i Vttniztttion in the U nited S ta les.
i i- this dan our Union realized a solvency ra ting  o f  E

%~~~the highest ever en joyed  in the annals o f our E 
5 A year ago solvency ra ting  was 109.25%.
Nil / W*eies* llield o f 5.27% on the  Union’s investm ent E 

the year 1935 undoubted ly  places our SSC U  in E 
°/J position in th is respect. This fac t indicates th a t  E 

$ĵ U n io n ’s fu n d s  are invested  in good and sound secur- E 
S *• 4  year ago the in terest y ie ld  was 4.85% . E
ide ^ Ul m em bers w ill be also g lad to learn th a t the  E 
\i(â 1 ,a *e was su bstan tia lly  lower. D uring 1934 the  E 

h rate in our Union was 108.55% ; during  1935 it fe l l  -  
j 10 « 2 . 5 2 % .  E

| 0 The foregoing figures are the  fin es t indication tha t = 
! ft South S lavonic Catholic Union is the best Yugoslav  E 

ernal organization o f Am erica. E

A N T O N  Z B A S N IK , Suprem e Secre ta ry , SSC U . E 

i "'"mill 11 m n n n n mi n i n n n n n n n mi mu mi n n n n n imuni n im um n n n iî .

No. 103 to Celebrate 25th Anniversary April 19
Cl. C] —

e v e 1 a n d , O .— We, the
L 6l’s of M arije  Vnebovzete 

r 1(|)p  No. 103, SSCU, hereby  
i W *  m em bers of the  

\ 4, °Ur coming celebration 
i(5teailciUet and  dance to cele- 

m ||0, °ur 25th anniversary  as 
W L ge of the  SSCU. The gala  

C - t  and dance will be held 
ft* April 19, a t  the  Slo- 

b 0rtte on Holmes Ave. 
4 ? . 3n0quet will s ta r t  p rom ptly  
,1« !  ̂ P* m., and  the  admission 
rIJ p  e ^  cents a person. A fter 
nflltill admission to the  dance
lWty 6 only 25 cents, w hen 
■ W  b°ys will provide the

>jfl .
'theri lnviting all members 

I eij n£lish-conducted lodges
°l ft- V Ctld anci help us celebrate 
yrt 1 % JÛ *ee 111 ^rand style.

^  V , °n’ George W ashingtons, 
ia,'*V ^ ° Ss and Collinwood

j Vj^rS’ show your f ra te rn a l  
3 ' j  Vj Und a iso enjoy one g rand
! V 0l’ jj Jj’

J e Is a little history dug
°̂. d* .i)Ur E d g e ’s archives th a t

" ’".af k. ° ut our beg inn ing :
w  \  i

IbniHj Vbenty' five years  ago for-

b  & l i i S e d ° ’  M a t t  s l a P n i k ’  n o w  d e ‘
• ^ topConceived the  idea th a t
• juiel,j _ U should have a lad ies’
j-ofl11 S } / 11 ^ollinwood. He w ent 
in i V l °Use to house and inter- 
\rttU ^ ^  ladies in his idea.

sK°j Vj| f ‘rs  ̂ meeting w as held

S  191L The first of‘
vite il S d  Were: Agnes Krall,
• 40 vz *Vven^  Louise C ham pa, sec- 
o!fl ^  V :rand Mary Ivancic, treas- 
n #  \  S  gp,!16 foregoing mentioned 

ra 1 hard workers in the
K,} Utld t h ey can be justly  

■jlioli j  S f e ° f ^ e i r  work. W e must 
" l(t tn 1 the  rem ain ing  char- 

! \'Se ^  Sd 6rtlhers. To them  we ex- 
\  °Ur heart ies t  congra tu la-

^ioanty' five years  is a long 
V i  V  a n d silver jubilees

rt^ \d J l «0tanOt bfi PaSSed UP WitH‘
’lid1 sPeciai a rrangem en t.

|fi , 8 tr ibu te  we are  striv- 
, i?eai new m em bers in our 

,r»^ Iriembership campaign.
>rflU V t^ ° uld be a nicer g ift  to 
,0f6. ';i, \ ^ ^ te r  m em bers th an  a

u No. 25
tK P Nge Minn.— In behalf  of 
' J o f j  >  t,No' 25, SSCU, I w a n t  to 

gtfojj ^  |, *s opportunity  to th an k  
‘if ‘es who p rep a re d  and

. Wa A te the fine d inner  fo r  the , 
»  Me,!,entativs to the  M inneso ta1 

V̂ ’V ) % :  0n SSCU Lodges’

.tn^V S t ?  he5d on M arch  29‘
jO ^  M G men who co-operated 

Ul* ladies.
F ra n k  Ur biha Jr .

’ o i

j!o:

laurel w rea th  with 25 nam es of 
our new members. Come on, do 
your share .

Again  we ask you to a ttend  
our jubilee banque t  and dance. 
You shall not r eg re t  spending 
the evening with us. Bring your 
friends, w h e th e r  or not they  
belong to the  SSCU. Everyone 
is welcome.

Mrs. A nna  Kovach, 
E n te rta inm en t  Committee. 

  —o----------

Waukegan-Bound
Gow anda, N. Y.— In ano ther

w eek W aukegan , 111., will be 
the  scene of the  1936 SSCU 
bowling tournam ent. W h e r
ever our suprem e president, 
Paul Bartel, is concerned, you 
can be sure th a t  a good time is 
in store for everyone in a t te n d 
ance. W hen  it comes to having 
a  good time and  play, you will 
surely f ind  the  P a th finde rs  
head ing  in th a t  direction. W e 
will not send as large  a r e p re 
sentation as we did to Cleve- 
land last yea r  because of the  
distance, which means t rav e l
ing th rough  four states. H ow 
ever, we hope to m ake up in 
noise for our m eager number.

Our p resen t plans a re  to 
drive to Cleveland, 0 . ,  and 
there  join the  Cleveland SSCU 
group which has a rra n g e d  for 
an  excursion tra in  to Chicago.
1 have a lready  begun to over
sleep in o rder  to help keep the 
rest awake on the all-night tra in  r 
ride to Chicago. I have inside f 
inform ation th a t  M attie  Molk 
and  “Sam son” Drobnič are  on , 
the  tra in  committee and  will , 
a rrange  a boxing bout be tw een  j 
themselves. During the tra in  j 
r ide Louis Kolar is going to sell 
peanuts  and  pop corn in o rder  J 
to de fray  his expenses. “ M ish” ■ 
Strauss, one of our cham pion 
girl bowlers m aking  the  trip , is 
a ttend ing  the to u rn am en t  to 
m atch  h e r  scores with Louis 
Kolar. “ H a n k ” Z uzek  will be 
in there  to show th a t  the  P a th 
f inders  have a w orthy  re p re 
sentative.

M any failed  to en te r  the  
to u rn am en t  because they  feel 
they are  not s ta r  bowlers, l low - 

■ ever, they  should fo rg e t  th a t  
[ and join in for th e  good of the 

I sport. One of the  s ta r  bowlers 
- in last y ea r’s to u rn a m en t  aver- 
i 1 aged only 125. So, don’t be 
’ a fra id  to partic ipa te . W e hope 
. t h a t  Bro. Bartel sees this and 
I becomes one of the  bowlers.

Ernest C. Palcic,
/ No. 222, SSCU.

Rail Excursion Between 
Cleveland and Waukegan
All SSCU m em bers from  

Cleveland and  Lorain who plan 
to trave l  to W aukegan , 111., by 
rail to a t tend  the  national 
SSCU b o w l i n g  tou rnam en t 
April 18 and  19, are  urgently  
requested  to ge t  in touch with 
Louis Kolar, 6117 St. Clair 
Ave., Cleveland, as soon as pos
sible.

F inal a rrangem en ts  must be 
m ade  by the  end of this week. 
Those in terested  in the  rail ex
cursion ra te  should designate 
the  num ber  of persons in their  
party . Rate  betw een Cleveland 
and  Chicago is $9.40 fo r  the  
round  trip , and  $1.46 between 
Chicago and  W aukegan . Train 
will leave Cleveland Friday, 
April 17, a t  11:55 p. m. and 
arrive in Chicago Sa tu rday  
morning, April 18, a t  7 :30 a. 
m. On its re tu rn  tr ip  the  tra in  
will leave Chicago a t  11:40 p. 
m. and  arrive in Cleveland 
M onday m orning a t  8 o’clock. 
The rou te  is over the  Nickel 
P la te  Road.

All members who have not 
tu rned  in th e ir  en try  fees to 
ge the r  with filled out b lanks 
are  requested  to do so a t  once 
to  the  Nova Doba office, 6117 
St. Clair Ave.

SSCU Members Place in 
Tournament

Competition
Ely, Minn.— Who will p re 

pare  the  best en te r ta inm ent 
a t  the  next lodge meeting is 
a question which the young 
men and ladies will decide a t 
the coming Ranger meetings, 
according to Joseph Mantel 
J r . ,  president of the  Rangers.

The unit has adopted a no
vel p lan  of exciting more in- 
tei’est and presenting better 
en te r ta inm en t a t  fu tu re  lodge 
meetings and Little  S tan  cer
ta in ly  thinks th a t  it is okey 
do k e !

Rangers Club of Lodge No. 1, 
SSCU, won the  Minnesota s tate  
SSCU basketba ll  cham pionship 
in the  tou rnam en t  held  a t  Ely, 
Minn., on M arch  27 and  28. 
Hawkeyes, subsidiary  of Lodge 
No. 200, f inished in second 
place, and  G ophers  of Lodge 
No. 2 the  consolation prize. 
Five lodges part ic ipa ted , ' in
cluding No. 30 of Chisholm and 
No. 192 of Gilbert. Games were 
p layed a t  the  Memorial High 
School gym nasium. A w ard ing  
of cash prizes and  a general r e 
ception followed the  to u rn a 
m ent a t  the  Slovene National 
Home. Gilbert, Minn., has  been 
chosen as the  site of the  1937 
SSCU state basketba ll  to u rn a 
ment.

Center Ramblers Lodge, No. 
221, SSCU, will hold a Sport 
Club dance on April 18 in the  
Slovene National Home a t  Cen
ter, Pa.

OI
its

Lodge No. 103, SSCU,
Cleveland, O., will observe 
25th anniversary  with a ban
quet and dance  Sunday, April 
19, in the  Slovene Home on 
Holmes Ave. Committee on a r 
rangem ents  is inviting all SSCU 
m em bers and  friends from 
Cleveland ancf vicinity to a t 
tend. Admission to the  banquet 
will be 75 cents a person. A d 
mission to the  dance only, j 
which will ge t  under  w ay a t  9j 
p. m., will be 25 cents.

Cleveland, O.— Sunday, April 
5, a picked team  of girls from 
the  Cleveland SSCU Bowling 
League tied  fo r  seventh place 
with a score of 2926 in the  Su
perio r  and  E. 118th St. Alleys’ 
Home T ournam en t  now in 
progress.

A lthough the  team s events 
a re  completed, the  doubles and 
singles will continue th rough  
the  coming week-end. Thus far ,  
Tony Laurich, with a 671, leads 
the  singles event, while F ra n k  
“Sam son” Drobnich is second 
with a 661. In the  doubles 
George Kovitch and Mike Krall 
placed seventh to da te  by roll
ing 1242 pins.

Lodge No. 147
Canon City, Colo.— M embers 

of Triglav Lodge, No. 147, are 
hereby notified th a t  the  m eet
ing scheduled for E as te r  Sun
day, April 12, has been post
poned fo r  the following Sun
day, April 19. All m em bers are 
requested  to honor this change 
of meeting date, and to be sure 
to a ttend  the  one scheduled for 
April 19.

I wish all m em bers of the 
SSCU a H appy  Easter, and 
hope th a t  the  E as te r  Bunny 
will be good to  our editors.

Ju lia  Skrabec, Sec’y.

Here is the  way it works 
The young Ladies of the  Rang
ers will have charge of the 
meeting scheduled to be held 
a t  the National Home, April 
15th. They will na tu ra lly  see 
th a t  the boys won’t outdo 
them, and as a resu lt  are  ex
pected to show up with plans 
fo r  a swell time. E n te r ta in 
m ent? Those Ranger gals cer
tain ly  have swell imaginations. 
Little Stan does know them, 
and it is hard  to see ju s t  w ha t  
the boys will do a t  the  next 
meeting. But we will look 
fo rw ard  to it!

But those boys, now! Take 
fellows like John and Johnny 
Mantel with Kutch Smreker, 
Poggy Musich. Little S tan  
knows them even more intim 
ately and baby, t h a t ’s some
thing we can ’t  a ffo rd  to miss! 
Will we be there?  You said 
it! And you Rangers! Don’t 
fo rget  th a t  date, April 15th, 
Wednesday evening; be there  
with all the  belles!

Be seeing you a t  the  I lapger 
Meet!

J u s t  learned th a t  Popo Roz
man is in Cleveland polishing 
up on his accordion playing. 
Popo played a t  many Gopher 
and other lodge parties  here, 
and we wish he was back to 
c a rry  on a f te r  Lent. W hat 
say, Popo! W hat?  You say, 
Cleveland has too many p re t 
ty g irls  and they ’re keeping 
you there?  B ette r  come back, 
Popo, but, we won’t  blame you 
if you don’t. Heh Heh!

Stanley Pechaver, 
No. 2, SSCU.

Pathfinders Lodge, No. 222, 
SSCU, of Gow anda, N. Y., will 
ce lebra te  its f ifth  anniversary 
with a dance to be held in the 
local Slovene National Home 
on May 2. A special fea tu re  of 
en te r ta inm en t  will be the  out- 
of-town orchestra  which has 
been secured  for the  occasion.

Young American Boosters

Announce Initial Plans for Second National 
SSCU Duckpin Tourney

TO B E  H E LD  IN  P IT T S B U R G H , M A Y 10

Pittsbu rgh , Pa.— Sunday May 10, will see a g rea t  con
course of SSCU members in P ittsburgh , Pa. W hy? Because 
th a t  is the date  of the  second annual SSCU open duckpin 
tournam ent. This year again, as last, the  W estern Pennsyl
vania Federation  A thletic  Committee is in charge of all a r 
rangements.

F irs t  of all the  committee w ants  it understood th a t  this 
tourney  is not to be considered as opposing the tenpin  to u rn a 
m ent to be held in W aukegan, 111., April 18 and 19, but ra th e r  
as a supplem ent to it. I t  was with this thought in mind th a t  
the duckpin affair was set fo r  th ree  weeks earlie r  than  the 
tenpin tourney  in order th a t  the keglers m ight have a chance 
to get a rest between the two grea t  national SSCU affairs. 
P lans  have been completed; and instructions and e n try  blanks 
haVe been sent out. I f  any  member or lodge desires to take 
p a r t  and have not received blanks they may obtain them  by 
communicating with the tou rnam en t  secretary  L. P. Boberg, 
5414 Carnegie Ave., P ittsburgh , Pa. The tourney  is open to 
all SSCU members in the adu lt  depa rtm en t  and to all juv 
eniles between the ages of 16 and 18, provided they are  in good 
stand ing  for a t  least sixty days prio r  to May 10.

The following prizes will be offered:

FOR M EN FOR WOMEN
1st prize 2nd prize * 1st prize 2nd prize
$25.00 $ 7.50 Team cham ps $15.00 $ 5.00
$15.00 $ 5.00 Doubles $ 7.50 $ 4.00
$10.00 $ 5.00 Singles $ 5.00 $ 3.00
$10.00 All events $ 5.00

Medals' will also be aw arded  to f i r s t  prize w inners and 
the men and women team champs will get one y e a r’s posses
sion of the beautiful bowling plaques now tem porar ily  held by 
Center Ram blers No. 221 (men) and by ladies Lodge No. 182, 
(women). The team s winning these trophies for th ree  years  
will enjoy perm anen t possession of them.

The federation athletic  board has asked the suprem e board 
fo r  an appropria tion  of 150.00 for the tou rnam en t;  the a th letic  
commissioner SSCU has recommended it and several suprem e 
board members have given us the ir  assurance th a t  they would 
vote for i t ;  and since we know th a t  the  board has a good name 
for fairness they will not show part ia l i ty  by giving us any 
less than  our brethren  in Waukegan. This am ount will enable 
us to give better  prizes than  those of las t  year. The rules of 
the tourney  will be the same as last year. E n try  fees will be 
50 cents per person in each event. There  will be th ree  events: 
singles, doubles, and teams. This year the  committee will set 
a time for each team  to avoid confusion; and we are  earnestly  
asking the members to be p rom p t in re tu rn ing  the ir  -entry 
blanks in order to give us sufficient tim e to notify  the  cap 
tains when they are scheduled. A pril  30 has been set as the  
dead line for re tu rn ing  en try  blanks accompanied with en try  
fees.

Last year we had th ir ty  teams, and if early  indications 
a re  to be accepted we will su rpass  this record ;  in which event 
some teams will be asked to bowl on S a tu rd a y  afternoon, so 
as not to cause a jam  on Sunday. ANY TEAM  P R E F E R R 
ING TO HAVE A TIM E SET FOR SATURDAY P L E A S E  
NOTE TH IS  FACT ON ENTRY. A rrangem ents  fo r  S a tu r 
day bowling, in the  event of a large response, have been agreed 
upon by the committee and bowling alley owner. We are  look
ing for a big tu rn o u t  and maybe we will see some upsets 
among the last y e a r ’s winners. And don’t  fo rget  you have a 
chance fo r  a second prize. All yee keglers get your bowling 
a rm s limbered up and show us a lot of spares and strikes. 
Don’t  be a fra id  of being too ha rd  on the pin boys; they  get as 
much kick out of m arks  as you do. More inform ation in next 
week’s issue.

Lodges No. 182 and No. 196 will be in charge of the to u r 
nam ent d inner to be held a f te r  bowling. Th is  d inner is open 
to everybody. Admission is 50 cents. Make reservations 
with L. P. Boberg, 5414 Carnegie Ave., P ittsbu rgh , Pa. I t  is 
im portan t  th a t  we know how many we should accomodate.

L. P. Boberg, T ournam en t Secretary.

Albert Golobic, m em ber of 
the  Cleveland George W a sh 
ington Lodge, No. 180, SSCU, 
left for the  Zanesville club 
of the  M id-Atlantic League, 
w here  he will ge t  a tryou t to 
play as an outfielder. Zanes
ville club is known as one of 
the  fa rm s  of the C 'eveland  In
dians baseball club w here p lay
ers of promising ability  are de
veloped. A l’s fine record  d u r
ing his f irs t  year in organ ized  
baseball  in terested the  business 
m an a g e r  of the Indians to earn 
him  a tryout. Golobic batted  
.400 and  displayed some ex
ceptional fielding ability last 
y e a r  w hen he p layed  with the 
“ C” Royal Taverns.

Betsy Ross Lodge, No. 186, 
SSCU, of Cleveland will hold 
its reg u la r  monthly meeting on 
T hursday , April 9, in the  Slo
vene W ork ingm en’s H o m e .  
M eeting will s ta r t  p rom ptly  a t 
7 :30 p. m.

George W ashington Lodge, 
No. 180, SSCU, will hold its 
m onth ly  m eeting on Friday, 
April 10, in Room No. 2 of the  
Slovene National Home on St. 
Clair Ave. The meeting, which 
is scheduled to open a t  8 p. m., 
will include final . p lans fo r  
bow ler-m em bers expected to 
m ake  the  trip  to W aukegan , 
111., w here  the second SSCU na
tional open tenpin  to u rn am en t  
will tak e  place on April 18 
and 19.

W alsenburg , Colo. —  O n c e  
again we wish to rem ind every
one of our dance which will be 
held on E aster  Sunday, April 
12, a t  the  W alsenburg  Pavilion. 
Dancing will commence a t  8 
p. m. Boosters again have en
gaged  the  services of Tony Just  
and his o rchestra  for the  eve
ning.

Young A m erican Boosters 
a re  very proud of the  work ac
complished in the  last year. 
M embership has been doubled 
and every  month witnesses 
additional new applications. 
W e have given m any dances 
and all tu rned  out to be big suc
cesses, not only financially  but 
also as a source of real en te r 
tainm ent, as all those who a t 
tended  eagerly  aw aited  the 
nex t one. For a Boosters’ dance 
is a good time dance. We have 
been hosts to lodges from Sa- 
lida and  D enver; we have 
m ade tr ip s  to D enver and  Sa- 
lida, and along with our socials, 
Boosters are  kep t  in a whirl of 
good times. If anyone is lone
some, ju s t  join the  Boosters, 
who will chase your blues 
away.

Boosters are  d isappointed, 
however, in not having m ade 
the  acquain tance of the  ne igh 
boring lodges thus  f a r  in Canon 
City, Pueblo, Cokedale and 
Morley. Fellow members, why 
not don your E aster clothes and 
drive out to W alsenburg  on 
E as te r  Sunday and be m erry  
with us? If you are out looking 
lor a good dance, be sure to a t 
tend the Young Am erican 
Boosters’ dance w here fun and 
frolic reign th roughou t the  eve
ning. W e welcome you all.

In behalf of the  Boosters we 
wish our f riends in Salida, D en
ver  and all SSCU m em bers a, 
h a p p y  Easter.

M ary R. Dolenc, 
Sec’y, No. 216, SSCU.

National SSCU Bowling Tournament
FOR CHAMPIONSHIPS OF THE SSCU

To Be Held April 18-19,1936, Waukegan, Dl.
Open to all members in good standing 90 days or more prior 

to April 18, 1936.
Our Union is offering the follow ing cash prizes:

M en’s Division Ladies’ Division
$40.00 Team Champions $20.00
$20.00 Doubles Champions $10.00
$10.00 Singles Champions $5.00
$10.00 AU-Events Champions $5.00

Entry fee is $1.00 per member for each event.

Lcdgeft situated in the W est— Illinois, Indiana, W isconsin, 
Minnesota, etc.— forward the entry fees together with filled  
out blanks to John Zalar, 1118 W adsworth Ave., North Chi
cago, 111.

Ledges situated in the East— Ohio, Pennsylvania, New  
York, etc.— forward the entry fees and filled  out blanks to 
Louis M. Koiar, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. For entry 
blanks write to Nova Doba, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O.
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lil/ L IT T L E  S T A N
Ely, Minn.— Stepping  out 

to take  a 12 to  0 lead a t  the 
end of the  f i r s t  period, the 
R angers  of lodge No. 1, coast
ed on to  an overwhelming 30- i 
13 victory over the  Hawkeyes j  

to  take  finals of the  second j  

anm ial Minnesota SSCU Sta te  
Cham pionship  basketball to u r 
n am en t  played in the  M emor
ial high school gym, March 
27 and 28. The game wound 
up  with the luckless Hawk- 
eyes tak ing  second prize mo
ney ; the  luckless p a r t  of it 
being th a t  in three to u rn a 
m ents  the  Haw ks came into!I
the  finals only to be beaten.

Scoring was divided evenly, 
a s  Golobich, ex-J. C. s ta r  con
nected with clever side shots 
to  place the R angers in a twoi 
po in t lead as the  game barely 
got under  way. P adda  Tom- ■ 
sich, B arney  Banks, and six 
foot four  (Good - bye tipo ff)  
M aro lt  connected to send the 
R angers  ahead 12-0. In the
m eantim e the Haw ks outshot
the  Rangers th ree  to one; but 
cou ldn’t  connect.

Settl ing  down to serious
basketball  in the  second pe
riod, Dingles Stukel, Hawks 
center, led a counter  a t tack  on 
th e  fas t  t rave ll ing  R angers  to 
outscore them  8-4; bu t it
w a sn ’t  enough as the  Rangers 
led a t  ha lf t im e  16-8.

Coming into the th ird  period 
th e  R angers ’ big guns ju s t  
cou ldn 't  be silenced as they j  

counted with a p p a re n t  ease to 
tak e  a com m anding 22-9 lead 
a t  the end of the th ird  period, 
and went on to  win 30-13. 

Consolation  
Joe  (Yosh) Mikolich led aj 

belated  Gopher team  to a de
cisive 29-19 victory over C h is -1 
holm to cop consolation hon
ors. The game s ta r ted  with 
both team s figh ting  on fa ir ly  
even term s. The Gophers led 
5-4 a t  the  end of the f i r s t  per
iod. Mikolich scored 13 points, 
while Glavan scored 7 to lead 
the  Gopher scoring, while Bo- 
vitz led the Chisholm a ttack  
with 7 points.

And so much fo r  the  finals. 
Now to s ta r t  off with the en
t i re  tou rnam en t .  Gilbert was 
the  f i r s t  to arr ive  in town. 
All the boys d ropped  into 
L itt le  S ta n ’s shop, where, a f t 
er  freezings for several m in
utes (it was colder in the  shop 
th a n  outside, Tsk T sk!)  they 
lef t  and went the ir  ways p re 
p a ra to ry  to the  gam e F r iday  
night.

Then, n igh tfa ll .  The f i r s t  
gam e between the  Gophers and 
Hawkeyes began. Spec ta to rs  
term ed  it the  best gam e of 
th e  tou rnam en t ,  as the  team s, 
fa i r ly  evenly m atched played 
a nip and tuck game which 
w as  tied up 19 all when the 
fina l  period ended. Then in 
th e  f i r s t  overtime session, Go
lob, f la shy  H aw k guard  m an
aged to  elude the  c rack  Goph
e r  defense to  score undernea th  
the  basket. Mikolich followed 
w ith  a g if t  toss as the  game 
ended with the  H aw ks leading 
21- 20 .

In  the  second game, Gilbert 
had  th ings  u n d e  r  control 
th ro u g h o u t  as they  scored an 
easy 29-13 victory over Chish
olm.

The A rrow heads forfeited 
th e i r  contest to  the  Rangers, 
as  they  did not have any  team 
picked ; while all o ther ,  local 
team s had  been p lay ing  all 
season.

This sent Gilbert, t  h e 
Hawkeyes, and the Rangers 
in to  the  semifinal r o u n d ; and 
th e  Gophers and Chisholm in
to  the  f ina ls  fo r  consolation 
honors.

At a meeting of a th le tic  a d 
visors held a f te r  the  games, 
th e  th ree  team s drew. The 
H aw ks were lucky and drew 
a bye. The Rangers, fresh, 
as  they  d idn’t  p lay  a game up 
to  t h a t  time, were slated to 
p lay  G ilbert in the  semi-final

round S a tu rd a y  afternoon, and 
if Little S tan  may say so, it 
was a g rea t  game.

The Rangers stepped out to 
grab  an early  10-6 lead a t  the  

lend of the  f ir s t  period, as they 
jkept on driving and charging 
[hard into a t ir ing  Gilbert de
fense. But, the hard  charging 
Gilbert team  did not give up.

J Opening the second period, 
lyoung Billy Kern sent in some 
beautiful long shots and Ed 
die Kern followed with an- 

|other, as they climbed to w ith 
in four points of the  Rangers 

!at ha lf  time with the score 
s tand ing  14-10 in favor of the 
Rangers. Gilbert, t ir ing  fast, 
couldn’t  stop the hard  driving 
Rangers fo rw ards  in the  th ird  

| period, as they climbed into a 
jcommanding 25-14 lead. The 
j  Gilbert boys than  stepped out 
|to hold the Rangers to a lone 
free  th row  in the f inal period 
|as Billy Kern continued to 
shoot them  in from  the center 

I of the  floor, and tired J\>e 
IVelacich, Drobnik, and Eddie 
Kern added field goals to 
climb within two points of the 
Rangers, the  g u n cheating 

|them out of any p o s s i b l e  
! chance to win. R angers  came 
out on top to go into the finals 
as a resu l t  of the ir  26-24 vic

t o r y ,  and so ended the p lay 
ing 'in the  second annual SSCU 

(tournament.
But, notice, Litt le  S tan  said 

playing. He m eant basketball, 
but the  p resentation  of aw ards  
and the fun festival followed 
at the National Home, a n d 
round about town. G reat fun 
it was, too! B ut before Little 
S tan  goes any fu r th e r ,  he 
wishes to add th a t  short  notice 

j  given to all, concerning the 
s tag ing  of the tournam ent, was 
a decided draw back financially  

las the  gate  receipts were not 
I up to expectations. But, gate 
i r e c e i p t s  or not, we made 
enough  to pay referees who 
certain ly  did the ir  p a r t  well. 
Every  team  and p layer  was 
satisfied, a lthough Gornik of 
Chisholm razzed Rudy Krall, 
in hum or of course, about tech- 

| nicalities. T ha t  was passed off 
I because Gornik sta ted  a f t e r 
wards th a t  he was more than  

j pleased with the officiating.
The referees who did such a 

swell job were, Rudy Krall. 
F ra n k  Gerzin, and Little  Ar- 

jrow Miklausich. 
j A f te r  the  games, the  scene 
[Shifted to the  National Home 
j  where the three  local team s 
pitched in to purchase four  
kegs of beer to show the team s 
from  our neighboring towns 
a good time before they left. 
And did they have a good 
time! Little  S tan  presided 
over the  p r e s e n t a t i o n  of 
aw ards. Little S tan, rep re s 
en ting  the Arrowheads, last 
y e a r ’s champions, gave the 
plaque up to Little  Stan, who 
presented, to Shorty, (six foot 
four, goodbye tipoff.) Marolt, 
with the cheers of the  entire  
ensemble r inging in the  air. 
Shorty  made a m odest speech 
of acceptance. Gornik and 
Shega had him ca rry  the 
plaque th roughou t  the  Home, 
everybody p a t t in g  it and Shor
ty. The gang couldn’t  stop 
laughing! Then, M atty  Smre- 
ker accepted the $20 f i r s t  prize 
aw ard  fo r  the  Rangers, saying, 
“Those H a w k e y e s  kep t us 
plen ty  w orried before game 
time, and th a t  Gilbert ou tfit!  
Boy we certa in ly  were lu ck y ;” 
Chief Simonich was called on 
to make a couple of short  
words, and the  gang yow eled !

Anton Zaverl, who helped 
lit tle  S tan  considerably a t  the  
gate, accepted with a short  
talk , the second prize aw ard  
of $10; and Tony Kuzma, 
m anager  of the  Gophers ac
cepted consolation aw ard  of 
$5. In the  meantime, the  boys 
ga thered  together, all kidded 
and banterded. Louis V alen ti
ni told the  boys to look out 
fo r  next year. More time will

Lodge No. 31
Braddock, Pa.— Our lodge, 

St. Aloysius, No. 31, SSCU, is 
coming out with something new 
a t  its next meeting. An idea 
which never before  w as used 
during  the lodge’s existenc of 
34 years. One of the  m em bers 
p resen t a t  this m eeting will be 
a w a rd ed  $1 in cash. Of course, 
absentees  are not eligible for 
the  prize. An additional do llar  
prize  will also be a w ard ed  to a 
juvenile  m em ber in a t t e n d a n c e ; 
age is no consideration, even if 
the  fo rtuna te  juvenile  is unable 
io w alk  and must be carr ied  by 
the  m other  or fa ther.  This of
fe r  will hold good until re 
called. Therefore, all come to 
our next meeting, which will be 
held  April 19, and see who is 
the  lucky member. Details of 
th is  offer will be fu lly  ex
plained at, our coming meeting.

M artin  H udale , Sec’y.

be had to p repare  fo r  the 
tournam ent, and Chisholm will 
come down with a g rea t  t e a m ! 
he stated. Gornik insisted th a t  
the  plaque was a national one, 
th a t  Chisholm should have it, 
and a new one given for a 
s ta te  champ, he closed re la t 
ing several hot jokes and p a t 
ting  Shorty Marolt, who was 
seated in the  f ro n t  lines with 
the plaque in his hands. Kiki 
Glavan said a few words, B a r 
ney Banks a couple, Pike of 
Gilbert looked fo rw ard  to next 
year when the tou rnam en t  will 
be staged in Gilbert. Billy 
Kern, high scorer in the  to u r 
nam ent, couldn’t  be found as 
he ran  out when L ittle  Stan 
called him to the stand. A f t 
er more ban tering  and fun, 
the  boys ad jou rned  to drink 
up the beverage which awaited 
them. T h e n ,  Spitznagle  of 
Gilbert came, ha ts  went to the 
devil. . . into w ater pans, as 
the celebrating gentlemen sud
denly inspired took up a new 
game. And the  title, my dear 
people is, “ Pu tt ing  all the  
hats  in one w a te r  P a n ! ” Soon 
they ad journed . Little  S tan  
met F reddy  Pirc of Gilbert 
who was in town rooting for 
the Gilbert team.

And so, one g rand  week-end 
of sports, fun, and excitement 
is b rought to a close. Gilbert 
will be the site were the tou r
nam ent will be held next year, 
and the boys a re  all saying — 
“W ait until we get you guys 
in G ilbert!” We'll wait, and 
are  all looking fo rw ard  to a n 
o ther  successful tou rnam en t  
next year. — In closing, we 
shou ldn’t  fo rge t  to thank  A n
ton Zbašnik, suprem e secre
ta r y ;  Louis Cham pa, suprem e 
t re a s u re r ;  and Joseph  Mantel, 
trustee , for all aid and assist
ance given!

Incidentals. Housing was 
certain ly  a problem fo r  Little  
Stan. F ou r  Chisholm fellows 
had the honor of being escort
ed to E ly ’s nice lit tle  home 
fo r  the  old folks — the  jail-  
house, but they were happy. 
They even a te  a q u a r t  of ice 
cream  before re t ir ing  and the  
police were very nice to  them. 
Spitznagle  th row ing  L i t t l e  
S ta n ’s ha t  into the beer pan. 
Tsk Tsk, the ha t  crush ing  a f 
fa i r  a t  the  National Home. — 
Joey Velacich tired a f te r  a 
ha rd  week of s teady basket
ball. Doc Zgonc hot in the
consolation game. Heh Heh!
K at Zgonc, Gilbert, had his 
eyes wide open. No doubt,
this tou rnam en t  will live in 
the minds of all who part ic i
pated in it fo r  a long time.

Gophers
Be sure to a t tend  the  next 

reg u la r  meeting of the  Sacred 
H e a r t  lodge this Sunday — 
( E a s t e r  Sunday) a t  t h e  
National Home. The adu lts  
a re  all looking fo rw ard  to  a 
p a r ty  to be held a f te r  t h e  
business session, in re tu rn  fo r  
the  one given a t  a recent m eet
ing by the Gophers. Besides 
you m ay win the  door prize.

S tan ley  Pechaver, 
No. 2, SSCU.

Let’s Lend a Hand
East Palestine, O.— The 

recent floods have receded  
and th e  tu rb u le n t  s tream s 
spared  none in th e i r  p a th 
way. Life and  p roper ty  w ere  
held cheap ly  by the  rag ing  
rivers. The m uddy  w ate rs  
m ust roll on and  so, too, m ust 
all t h a t  could not w ithstand  
th e i r  m igh ty  powers.

N earby  th e  w ater- to rn  
ban k s  of m any  streams, 
which arose to  new  heights  
and  again  have s e t t l e d  
back to th e ir  na tu ra l  flow, 
s tand  homes b a rren  and  des
olate, filthy, with w alls  and 
floors s ta ined  yellow. The 
occupants  have sought she l
te r  in th e  h igh lands— some 
were sw allow ed by the  w a 
ters  and  ca rr ied  onward.

The people to w hom  these 
homes belong need help. 
M any flood sufferers are  
f ra te rn a l  b ro the rs  and  sisters 
of yours an d  mine. The 
SSCU has m ade  an appea l  to 
local lodges fo r  help. To 
lend a he lp ing  h a n d  is the  
spirit  of the  SSCU, and  we 
are  certa in  the  a p p ea l  will 
no t  fall on ears  th a t  will not 
listen to it.

Joe Golicic., 
No. 41, SSCU.

Center Ramblers
Center, Pa. — All members 

of Lodge No. 221, SSCU are  
hereby notified th a t  our  next 
meeting will be F riday , A pril 
10, a t  8 P. M. I t  is the  duty 
of all members to a t tend  reg
u larly , especially du r ing  con
vention year  to  make sugges
tions here and  there  where 
changes a re  needed. Let no 
one th ink th a t  n jatters  can be 
taken  care of w ithou t his 
presence, for if  each of us was 
of the  same belief no one 
would a ttend.

J u s t  a word rem inding you 
of the  Spo rt  Club Dance th a t  
will be held A pril  18 a t  the 
Slovene Hall. The comm it
tee is working ha rd  to  make 
th is  a success. Let all roads 
lead to Center th a t  night 
where we will g ree t  you with 
a smile and help you have a 
good time. Don 't  forget, we'll 
be aw aiting  you.

Josephine Oblock, Sec’y.

Lodge No. 132
Euclid, O.— All m em bers of 

Lodge N ap redek , No. 132, 
SSCU, a re  he reby  notified to 
be sure an d  a t te n d  the  next 
m onth ly  m eeting, which will be 
held  F riday , A pril  10, com
m encing  a t  7 p. m. Several im
p o r ta n t  m a t te rs  m ust be de
cided upon. On April 25 we 
will hold our f ir s t  juvenile  pro
g ra m  a t  th e  Slovene Lodges’ 
Home. A dance  is. scheduled as 
the  fe a tu re  en ter ta inm ent.

B ro thers  and  sisters, let us 
show a little m ore  concern to 
w ard  our m onth ly  meetings. 
H eld  only once a  month, cer
ta in ly  we can f ind  tim e to lend 
our presence an d  join in the  
discussions. The kind of a t 
tendances  held  to  da te  are  
known to us. Lodge board  can
no t do every th ing  of its own 
accord, b u t  m ust have the  co
opera tion  of its m em bership.

M em bers a re  also rem inded 
of our cam paign  to  secure new 
m em bers. O ur  Union con
tinues  to  pay  a tt rac t ive  aw ards  
fo r  new enro llm ents  both in the  
ad u lt  and  juvenile  depai-tments. 
W e have enrolled some new 
m em bers  th is  y e a r  and  we 
should look fo rw a rd  to w a rd  en
rolling  m any  more.

Jo h n  T anko, Sec’y.
 o-— ------

TRIFLES 
Small unconquered  trifles,
The lack of a b it  of sand,
H as kep t  m any  a “ m ight-be” 

w inner
From  the  prize  he ought to 

land.

Hawkeye Air Waves
Ely, Minn.— Well, folks, the  

Hawkeye A ir  Waves a re  on 
th e  a i r  again  a f te r  a long pe
riod of res t.  The St. B a rb a ra  
Hawkeyes held the ir  m onth ly  
m eeting on M arch 20, a t  the  
N ational Home. This m eet
ing  was very inform al because 
several of the  officers were 
absent.

The main object of this 
m eeting was to  d istr ibute  tick
ets  for “ H er  M aste r ’s Voice” 
which will be presented on 
A pril  15 and 16. All members 
a re  requested to sell these t ick
ets. Prizes will be given to 
those who sell the  most. I ’ll 
let you in on a secret— a cam 
era  is being given to the  one 
who sells the  most tickets. 
Now this is something w orth  
working for, so let’s get out 
and do our stuff.

A keno p a r ty  followed this 
brief  meeting. The games 
were a penny a gam e and m any 
valuable  prizes were a w a rd 
ed. A good tim e was had  by 
all. A box of shaving cream 
was won by Ray S. (Now I 
wonder w ha t he can do with 
th a t? )

Oui’ next meeting will be 
held on F r iday , A pril  17. All 
meihbers are  urged to be p res 
en t a t  th is  meeting becausc 
m any im p o r ta n t  business m a t 
te rs  have to be discussed. The 
en te r ta inm en t  committee has 
been w orking ha rd  and  has a 
lot in s tore  fo r  us a t  our next 
meeting. Invita tions a re  be
ing sent out to  non-members 
in o rder  th a t  they m ay a ttend  
the dance. The admission foi 
the  dance will be 10 and 25 
cents. Now don’t fo rget  th it  
date  because you certain ly  will 
miss a good time.

Blood and Battle Field
A  World War Chronicle 

B Y  I V A N  MATIČIČ  
From the Slovene b y  

VALENTINE OREHEK

Our basketball p layers  have 
been w orking very ha rd  and 
won m any honors. The team  
a ttended  the basket ball to u r 
nam en t a t  Chisholm, M inne
sota las t  week. They won sev
eral games but were defeated 
in the  finals. However, the  
boys enjoyed themselves a t  
the  tournam ent. P e rh ap s  Tony 
Z. can give an  account fo r  the  
g rea t  delay in Eveleth while 
a t  the  tou rnam en t.  Also Mary 
D. was rav ing  over a certain  
Chisholm basketball p lay e r’s 
figure, (now Mary, a re  you 
sure  you d idn’t  em barass the 
lad?)  The boys reported  an 
excellent gam e a lthough  they 
d idn’t  b ring  home the  bacon.

The SSCU s ta te  tou rnam en t  
a t  E ly  was also held las t  week. 
I t  was a very exciting to u r 
nament. The Hawkeyes got 
th e ir  revenge on the  Gophers 
th rough  an  overtime game. 
A f te r  ge tt ing  into the  f ina ls  
the  team  bowed to  the  R ang
ers, who came out victorious, 
ge tt ing  f i r s t  place, and the 
Hawkeyes came out with sec
ond place. The boys have 
worked h a rd  and deserve cred 
it  fo r  the ir  efforts.

Now in troducing  a n o t h e r  
m em ber of our  personnel, Miss 
M ary  Dragosh. M ary  is one 
of the  most enthusiastic  work 
ers, and  the  cha irm an  of the 
en te r ta inm en t  committee. She 
has worked h a rd  and fa i th fu l 
ly to  m ake our m eetings a 
success. I will t r y  to give a 
description of her, and I hope 
I can do h e r  justice. Sister 
D ragosh is quite ta l l  and 
g racefu l looking. She has 
snappy  brown eyes and dark  
wavy hair .  She has  a p leas
ing personality  and  loves to 
dance, and is a g rea t  talker.
, Well, folks, I will sign off 
fo r  th is  time. I f  you w an t  a 
good time, don’t  fo rget  our 
nex t m eeting date, A pril  17, 
a t  the  N ational Home.

D orothy (Dots) M erhar, 
Recording Secretary. 

  o----------
There a re  now approximately 

350,000 Jew s in Palestine, in 
addition to  some 750,000 Arabs.

(Continued from last issue)
T h e  A u s t r i a n  t roops  s t o r mi ng  the  

Ru ss i a n  pos i t ions  a re  e xpr ess ly  i n
s t ruc ted  not  to c ap tu re  a s ingle  man.  
T he  17th Scout  Ba t ta l ion  c omposed 
mos t ly  of  Up pe r  S t yr ian  G e r m a n s  has  
e ncompas se d t he  Rus s ia n  e n t r e n c h 
ment s .  T he  t rapped  m en  see ing the  
ho pe le s sne s s  of  the i r  posi t ion lay down 
t he i r  a r m s  and s u r r e nd er .  Ins t ead  of 
respec t ing  th is  act ,  t he  men  of the 
G e r m a n  bat t a l ion i mmedia t el y  p re p ar e  
f or  t he  i n h u m a n  t as k  imposed upon 
t hem.  C r a m m i n g  the  un sus pec t ing  
R u s s i a n s  into the i r  d u gou ts  they  re t i re  
a d i s t anc e  and t hen  he ar t l es s ly  proceed 
lo h a n d - g r e n a d e  the  ha ple ss  wr et ches  
l ike so m a n y  rats .  T h r o u g h o u t  Gal icia  
h or r o r s  a re  pe rp et ra t ed  t ha t  can never  
be  penned.

Back on the  roads ,  t he  wagons ,  c a n 
nons  and l ivestock move  at  a s n a i l ’s 
pace,  for  t he  v i sc uo us  s loughs  that  
m a r k  all t he  r oads  make  the  going d i f 
ficult .  B u t  go on they  mus t ,  a nd  m an y  
a kick and cuf f  is a dmi n i s t e r e d  to goad 
t he  m en  to g r e a t e r  ef for t s .  Men,  a n i 
m a l s  a nd  i mpe di me nt a ,  all a re  b e s pa t 
tered and caked wi th mud.  And  the 
h ea r t b r e a k i n g  pa r t  of  it all  is tha t  all 
we  ha ve  t hus  f a r  exper i enced  is bu t  a 
drop in t he  bu ck et — the real  he a r ds h i p s  
st i l l  a wa i t  us.

T h e  t r a i n s  a r e  pu f f ing  towa rd  the 
South .  Th ey  a re  fi lled with wound ed  
m en  into who se  n u m b e r  I have  even 
m a n a g e d  to i ns i nuat e  myself .  A crowd 
ha i l s  us  a t  a  s t a t i on  s top and  we eps  
i ts h ea r t fe l t  c ommi se ra t io n  over  us. 
T he  wo un de d  a re  mar k ed  f or  special  
r ever ence  and a t t en t i on  in th is  H u n 
g a r ia n  t own.  This  is ma te r i a l l y  d e m 
on st r a t ed  by t he  e x t r a o r d i n a r y  p r o d 
igal i ty man i fe s te d  for  t hem.  They  give 
us  s o  m u c h  t h a t  we  a re  obl iged out  of 
e very  s u r fe i t  to rid our se l ves  of  the 
g r e a t e r  par t .  “ Hold on,  good people , ” 
we  w a r n  them,  “ o ur  woun de d will take 
sick wi th all these  e x c e ss e s ! ”

“ Take  it all ,  we d o n’t want  for a n y 
t h in g . ”

In B ud a - P e s t h  a t ra i nl oad  of  the  f i rst  
R u s s i a n  p r i s o ne r s  ar r ives .  Muc h of 
w ha t  we ha ve  received we in t u r n  give 
to these  s t a r v i ng  people.  Th i s  c h a r i t 
able  and t h ough t f u l  act  becomes  ground  
for  a hot  debat e  be twee n t he  ci ty-folk 
and  ourse lves .  “ T h ey ’re h un g ry ,  too, 
and be s i des  t h e y’re h u m a n ,  a r e n ’t 
they ? ”

“ T h ey ’re n o th in g  of  t he  kind.  T h e y ’re 
goo d- fo r -n ot h i ng  do gs !  I f  you men  
d o n ’t s top this  foo l ishness  at  once,  w e ’ll 
r epor t  it to t he  o f f i cers . ”

• “ Very well ,  do so then .  If  you d o n’t 
w a n t  us  to s h a r e  wi th t he  Russ ia ns ,  
then  keep it all  for  y our se l ves  a nd  be 
d a mn e d  to y o u! ”

*
N e u b a u e r  r e t u r n s  to t h e  t r a i n i ng  

c am p  in winter .  H e r e  he  is e n t rus te d  
wi th  t he  c o m m a n d  of t he  Four th  
Ma r ch i ng  Ba t t a l i on  which  is to be  p r e 
pa red  for  w i t h dr aw al  into Gal icia .  His 
a p po in t me nt  is me t  by a dese r t ion  of 
t h i r ty  m en  who b a l k  at  the  idea  of 
se rv i ng  u n d e r  a  “ ki l ler .” T h e s e  men  
a r e  l a t er  a p p r e he n de d  and  sen t  a f t e r  
N e u b a u e r ’s d e ta ch me nt .  W h e n  they  
ov er ta ke  t he  t roop t hey  a re  i m me d ia t e 
ly pounced upon  and u pb ra id e d  by t he  
s av ag e  c o mm a nd er ,  “ So you fel lows got  
yel low,  h e y ?  Wel l ,  you know me and 
w ha t  I s t a nd  for.  You’ll r ue  t he  day 
you t r ied to pul l  of f  t ha t  s t u n t  on me.  
F u r th e rm or e ,  I p ro mi se  you t h a t  you’ll 
ne ver  see  y ou r  h om es  a g a i n ;  y o ur  r o t 
t ing c ar cas s es  will  go to feed the bi rds  
of  p r ey  a nd  y o ur  b one s  will s c a t te r  in 
the s a n d s ! ”

B u t  t he se  men  a r e  not  of  a s u b m i s 
sive t u r n  a nd  they,  too, vow to “ do” 
h i m at  t he  f i r s t  oppor t uni t y.  C o n s e 
quent ly,  w he n in t he  t er r ib le  ba t t l e  of 
Wis lok  n e a r  J as l ov  t he  t roops  u nde r  
N e u b a u e r  a re  routed,  N e u b a u e r  s u d 
denly loses he ar t ,  t u r n s  tai l  and  flees 
to t he  c ompa r a t i ve  sa f e t y  t h a t  Russ ia n  
capt iv i ty  of fers .  O u t  of  th i s  ba t t l e  
s ome  five h u n d r e d  m e n  a lone  emerge .

T h e  f i r s t  w i n t e r  p roves  a  se ve re  one.  
Especia l ly  is it so in t he  h igh C a r p a 
t h i an s  w h e r e  t he  t roops  have  all  to do 
to g u a r d  a ga in s t  t he  sn o wd r i f t s  tha t  
pi le m o u nt a i n  high.  Long co lumn s of 
w a g o n s  and a n i m a l s  s t r a n d  in these  
t r ea c h e r o u s  depos i ts  a nd  h u n d r e d s  of 
t h e  p l odding  b e as t s  per i sh.  Among  
t he  m en  t he re  a re  m a n y  fatal i t ies ,  too. 
S en t r i es  m o u nt i n g  g ua rd  du t y are  
f o un d s t i f f  and f rozen  in the  mor ning .  
W e  envy  t h e m  s omet i mes ,  for  they have  
f ound a speedy  wa y out  at  least .  Al 
m os t  ever ybody  is vi s i ted wi th s ome  
d i s o r d er  by t he  i nc l eme nt  w e a t h e r :  ea r s  
a r e  f ros t bi t t en ,  f i nge rs  s l ough  a way  
a nd  in t he  c as es  of  s ome  m en  t he  soles  
o f  t he i r  feet  r e ma i n  in the  sho es  when  
t he  l a t te r  a re  removed.  T h e  wi n t e r
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b r a i ns  to i nvent  some  sU'egigH ,l1'
None  being f or t hcomi ng I r J  j.
s e l f  to wh a te ve r  l ies in s t ° re' rn  ̂ l°° ;i

“ W h a t ’s on y o ur  mind>
m a n ? ” t he  r e g i me nt  doct°r ‘ § r a
sweet ly.

“ Not  a t h ing , ”, I b lur t  ^gith1

d o n ’t want  for anyth i ng ,  I *e aVing0 j 
t h a n  before  t he  w a r  and I’m t
good t i m e ! ” I t u r n  to B°> . tltf 6£w 
t ha t  the  m an  is p roof  aga>nS ^e. 
and  mos t  ingeni ous l y turne J  
my wor ds  he s t a res  uncon^ t l>e 
at  me,  ha rd ly  bel ieving 4 eCdvef'rtt 
h ea r d  a r ight .  T he  doctor ^  pa 
suf f i c ient l y f r om the shock ° r8piu| ’ 
e ja cu l a t es  wi th g r ° w*n® jjoV ,1 
“ B r a v o , - m y  lad!  T h a t ’s the silvjJ; 
you!  I ’d p r esen t  you wit a S t»fi £ , 
medal ,  if I had  one,  and Pirlj.or yO11' 
two on y our  col l ar  besides,  
s pok en  l ike a m a n ! ” „„r, tn*1

H e raves  on a  whi le  *o n very*°j. 
am not  pe rmi t t e d to listen ^ e f  . 
to the  eulogy,  for  a  tags® gtl t 
monious ly  hu st le s  me out 
opposi t e  door.  ,eaves

T he  m ar c h i n g  bat tal ion 
the  C a r p a t h ia ns .  .

CHAPTER J11 pjj;

O N  T H E  P LA T E A U  OF ^
Fal se  to the al l iance 1 

a mong  Aus t r i a ,  G e r m an y  a jtli 
I taly has  t h ro wn  in her  1° ^gni"  ^  
enemy.  A swi f t  r esul t  is the a ^  
of  t he  Ni nt h Ma rch i ng  ^  f{
Gor ica  front .  I a m one in * f ■
and  f or  the  nex t  few wee " 0 11, tc 
busi ly  kept  d igg ing  t ren ,che^'0uflt,lV  
20 we ascend  St.  Mary s ^ 0 .
t he  left  of  Tolmin  and est< pentsc ■ 
selvds 011 i ts top.  It is otl fjrs t 1 * 
Su n d a y  t ha t  we receive ° urjfajrs  ̂
ma t ion  of  the  exac t  turn 
t ak e n :  “ Fr om  m i d n i g h t  fo rSel''f ki
at  w a r  wi th  I taly;  p r epar e  y ^ j s r'I 

W e  have  been expect ing^ 5 , 
along,  yet  when  it comes ^ef  
t ied.  We  s t a r e  at one a . t 6 ^ 0  j 
b r ea k  into r ue fu l  smiles- s| iot' 
t h e  ba t t ery  se n ds  its g r e e t m  ^  jS v 
t he  I t al i an f r on t  t renches- ,.
qui et  and wh e n  t he  shel l  g °e gj|eHc® I 
over  o u r  h eads  t he  e n s u i n g ^ . g ev ^  
f re i gh t ed  with doom.  After ag3'" 
t h i ng  se t t l es  back to wa .
w ha t  it d a r e  not  c o n j e c t u r e -  a|* ,

F i r s t  L i e u t en a n t  Ringle u5̂ jVe 
i mp re ss ed  us as  a more  t (f
c o u r ag e ou s  m a n  . . . but  t 
not  had the  inimitable^ opP' ^
observ i ng  h i m at  a  crit ical efofe’ 0f 
t he  f i r s t  t h re a t  of  d a n g e f> siifet!).{5 
loses no t ime  to ma ke  for * |lC 
the  rear .  J u s t  be fore  he S ° e  
an at t i tude,  sh a ke s  his f ist .^5,
in t he  ge ner a l  di rect ion 0 
p u f f in g  h i ms e l f  up heroica y< ch‘ - 
“ At l as t !  Now w e ’ve got ; t i^ e  SV  
to get  back  at  I taly for e v e ojde (l" »I' 
done  us di r t  in t he  PaSt; ;ve 
you I t al i an r oaches ,  we’ll g th ^  
t h a t ’s co mi ng  to you,  e^ euSiind 
only a few of  us.  Ten tho 
t ha t  ou r  act ives of  the  '  , 0^
we re  so a iml es s l y  smas  feajiy 
Ga l ic i an  s t ep pes  w he n ■'
m ea n t  for  you . . . you u» v ,

r|  ~ (T o be Conti»u®d) *

rizi

tat

on.

Both Bright

Mrs. C la r k : Our Bessy is the  
b r igh te s t  little child you ever 
saw. She picks up every th ing  
she hears.

Mrs. S m ith : Som ething like 
our Jo hnn ie ;  he picks up every
th in g  he sees.

---------- 0-----------
Very, Very Old

L aw yer:  Then your hus
band, I tak e  it, is e lderly?

Client: E lderly?  W hy, h e ’s 
so old he gets  winded playing 
chess.
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Rangers Win Minnesota State SSCU Championship
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^  gl. porotnega 
"tora JSKJ

'iiv 205—36
; sestre Rose Vidmar, 

course j , 'uštva Napredni Slo-

•i* ‘ »wi'X v Blai"e.' 0h7'
1a'are ;l»ebnl,tJe UpraVlcena d0 

Con- , 01niske podpore, in si-
in,c ! J e9- novembra 1935, pa

, Jecsmbra 1935, za bo-
•j, eri je bolehala, kot

Poročila zdravnika, od
^ ■ ja  1935. Prizivnica

n' Prejela zahtevane
krivdi njenega dru-

fci,Ustv° poroča, da je  bi- 
‘"ihoq),j ,  d navzoča na seji 

1Sedlle 10. novembra 1935 
u  °*5 isti priliki izjavi- 
^  zadovoljna, ako se ji 

E /  ^ podpora do dne 
|i  ta 1935, in da ne bo 
t d a l j n e  zahteve. Dru- 
^ t r a l o  dotično izjavo 
, za prijavo zdravim, 
L 6llehal° pošiljati bolni- 

°valce in ji vsled tega 
^ločilo bolniške nakaz- 

| / lz'vnica prizna, da je 
° izjavo’ zan>ka pa,

! *a javila zdravo. Trdi, 
itifil,teVa'a bolniško nakaz- 

in da ji iste ni ho- 
društvo. Društvo 

J*8 î bila naredila toli- 
Za bolniško nakaznico 

^ te v a la  isto samo en- 
,SlCer dne 6. decembra 

k  ’ dva dni pred društ- 
f A Porotni odbor je raz- 
TU Društvo je ravnalo 

' ®r je smatralo priziv 
|, ; lien°  bolnim po dne 
lili a 1935. 2.) Pri

opravičena do zahte- 
ŝe'1̂ 6 P°dpo.re vsled te- 

111 javila bolnim d ru š t
v o  25. oktobra 1935. 

ji ^°Hsh, John Schutte, 
^^i*1 Orehek, Rose Sve- 

John Zigman, porot-
'1JSKj.

y 196—35
'-vl^E'4 / a â Antona Crnicha,
15 B V̂& sv' Ma r t i |ia’ ^t.

tte, Montana, v kate
r i ,  da je upravičen do 

vsled njegove bolez- 
d^^be, katero oboje da 

^  Jeno v nesreči dne 9. 
SL, ̂ 31 , in da se mu naj 

v smislu točke 301 
Lj Izvrševalni odsek
L u brat ne more biti

ft fl■j, uo zahtevane odškod
uj, 'lirna take bolezni niti 
^ , ' ;5 °dbe , da bi bil do 
V / tCn v smislu Pre.i 0_ 
Vi -°^e- Porotni odbor 

Več dodatnih zdrav
ic r°f'il in je na podlagi 

h Podlagi prvotno pre- 
V * U :  i ) Predložena

Poročila se ne sma- 
j dokazi, da ima ta 

L  ^ ezen, v tako razvi- 
' , i*1 ne take poškodbe, 
Cf\v Prizivu. 2.) Brat 

'di, ni upravičen do 
°dškodnine. 3.) Ni- 

«e mu ni godila od 
( ^,0e. ^e(ln°te, ker mu je 

l1jer»u zahteva za od-
jih

l̂(;m̂ 0^sh, John Schutte,
% 1)1 Orehek, Rose Sve-
Hj Zigman, porot-

^Kj.

E vele lh , M inn.
> t) 0 ruštva št. 25 JS K J 

zahvalju jem  že-
e^0ril’ so so trud i-  
° ' n serv iran jem  ko- 

\ i j . 0r°valce minnesotske 
JSK J društev, ka- 

v Ur|je se je  vršilo na 
hvjji, lledeljo 29. m arca.

> ^  d)1 ' lllJ bo iz ražena  tu- 
S i  u«im, ki m pri 
i4 toitePriIiki pom agali  in 
K  j  '""Za društvo št. 25

V t r
Urbiha Jr.,  ta jn ik .

poiienuiugh, Pa.
in groze polne 

"fciL , lJ,'eživeli v Cone- 
°^ust(j\vnu iu okoli-
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ci sredi m arca, ko so okrog nas 
divjale besne povodnji. D eže
valo je neprestano  tri  dni in no
či ni k e r  se je  poleg tega  sto
pila tudi množina snega in le
du, so pričele reke  naraščati . 
Johnstow n je  za je la  poplava 
17. m arca  popoldne in opolnoči 
je  voda  ponekod segala  že 20 
čevljev visoko.

Ljudstvo je  begalo sem te r  
t ja  in kričalo, toda  nihče si ni 
vedel pom agati. Vsi smo bili 
v nevarnosti, da  nas odnesejo 
divji in kalni valovi deroče re 
ke. Oni, ki s tanu je jo  višje po 
hribih, so s trahom a opazovali, 
ka j  se bo zgodilo s stanovalci v 
nižinah. Policisti in gasilci sc 
bili b rez  moči, k e r  so bili sami 
\  tak i  nevarnosti kakor  mi d ru 
gi.

Okoli dveh popolnoči je  k sre
či dež p re jen ja l  in km alu je bi
lo opaziti, da  je  začela  voda 
upadati . Seveda, up ad an je  je 
bilo počasno, le palec za pa l
cem, v endar  nas  je  to navdalo z 
zavestjo, da  se je  pričela ne
varnost m anjšati.  Seveda ni bi
lo govora, da bi bili šli spat. 
Šele proti ju tru ,  ko je  voda u- 
p ad la  za tri  ali štiri čevlje, so 
se l jud je  oddahnili.

Ko je  p r id iv ja la  povodenj, je 
večina ljudi v, p r izadetih  delih 
m esta  ubežala  na hribe. Tiste 
pa, ki so z begom nekoliko p re
dolgo odlašali, je  voda obkro
žila in beg ni bil več mogoč. 
Um aknili so se v d ruga  in t re t 
ja  nads trop ja ,  da  so si rešil, 
življenje. Lahke, pritlične hi
šice je  voda p rev račala  kot o- 
rehove lupine, toda  iz takih 
hiš so se stanovalci še pravi ča^ 
umaknili in zbežali na hribe. 
Tem u se je  zahvaliti, da ni bilo 
zelo visokega števila smrtnih 
žrtev. K akor  sem povzel iz li
sta “ Johnstow n T ribune,” je iz
gubilo v te j  povodnji 14 osefc 
življenje. M ateria lna  škoda na 
poslopjih in trgovinah pa se sa
mo v mestu Johnstow n ceni na 
40 milijonov dolarjev.

V mesto je  bilo za rad i  vzd r
ževan ja  red a  poklicanih okro}> 
4000 vojakov in proglašeno je 
bilo obsedno stanje. V mestc 
je mogel priti le oni, ki se je 
izkazal  s posebnim, od župana 
podpisanih dovoljenjem.

Pogled na ra z d e ja n je  v me
stu je  moral pretresti  vsakega.
V pritličju trgovin, k je r  so bile 
prej lepe izložbe oblek, čevljev 
pohištva, zlatnine in vsakovrst
nega d rugega  blaga, je bilo vse 
to z blatom poplavljeno in po
mešano. Na k ra tko  povedano 
vse blago je  bilo uničeno ali 
pa tako  pokvarjeno, da ni bilo 
za nikako rabo. Videl sem to 
r a  lastne oči in ne želim več 
videti kaj sličnega.

Seveda ni izključeno, da  nas 
se obišče povodenj keda j  v bo 
dočnosti, k e r  živimo v takem  
k ra ju .  Mesti Conem augh in 
Johnstow n ležita  nizko v doli 
ni. Od vzhoda p riteka  reka 
Conemaugh, od ju g a  pa reke 
Stony Creek. Reki se s tekata 
skupaj v Johnstow nu in to po 
meni ob narasli vodi povodenj 
za mesto.

N ad mestom sta dva velika 
vodna jeza , ki z a d rž u je ta  vodo 
in če bi bila povodenj tako  mo 
čna, da bi bila jezova porušila 
bi bilo gorje za mesti Cone 
m augh in Johnstown. T ak a  ne 
sreča se je bila zgodila leta  
1899, ko je voda podrla  veliki 
vodni jez  v St. Michaelu, 7 mi 
vzhodno od Conem augha. Ta 
k r a t  je povodenj zah teva la  ti 
soče človeških življenj, poleg 
tega, da je povzročila tud i mi 
lijonsko m ateria lno  škodo.

To pot se k sreči ni kaj t a 
kega  zgodilo. Jezova sta  osta
la skoro nepoškodovana. Povo
denj so povzročili deževni n a 
livi in pa kopnenje  snega po 
gorah.

V Conem aughu imamo jako  
močan nov železni most, ki je 
stal če tr t  milijona dolarjev, to 
da s redn ja  opora je  začela  po
časi lezti v zemljo in varnostni 
organi so za nekaj dni prehod 
pi-eko mosta aaprli. £ d a j  je

i

prehod odprt, toda  Je za lahak  
promet. V Johns tow nu’ pk je 

oda odnesla tri  ta k e  mostove; 
eden počiva v b latn i vodi k a k 
šne pol milje od mesta. Voda 
je  odnesla seveda tud i dosti do
mačih živali, k ako r  konj, k rav  
in prešičev. Vse to je  pokopa
no bogvekje v blatu.

Rdeči križ je na svojem me- 
• tu te r  deli jestvine in obleko 

iromakom, ki so iz poplav lje
nih domov odnesli le golo živ- 
jenje in tisto, v k a r  so bili oble

čeni. P redno bo mesto Johns
town spet postavljeno na stali
šče, na kakršnem  je  bilo pred  
poplavo, bo m orda vzelo par  
let. Veliko trgovcev pa sploh 
ne bo moglo več obnoviti t rg o 
vin, k e r  ni d e n a r ja  za nadom e
stitev uničenega b laga  in za po
pravo poslopij. Po cestah le
žijo kupi blata , peska, kame- 

a, izruvanega drevja , te le 
grafskih drogov itd. Z d rav 
stvene oblasti opozarja jo  prebi
valstvo, da je pitna voda po
kvarjena  in onesnažena, zato 
jo je  t reba  pred  porabo preku- 
lati.  K ar nas je Slovencev, si
cer nismo posebno navdušeni 
za vodo, am pak  si ra jš i  pom a
gamo s pivom, vinom in rakijo. 
Toda oblasti so nam  tudi v tem 
oziru p rek r iža le  račune, ker so 
saprle državne trgovine žga 
n ja  in salune. Tako smo bili 
es v škripcih : voda zanič, d ru 

gega se pa ne dobi! Po par 
dneh je  bilo spet dovoljeno 
odpreti salune, toda  za enkra t  
e sme p roda ja ti  le pivo, žgan ja  

pa ne.
Kolikor je meni znano, ni 

povodenj med Slovenci zahte- 
ala nobene sm rtne žrtve. P re 

cej pa je  naših ljudi, ki so iz- 
ubili domove, trgovine itd. Ne 

vem za imena vseh, torej ne 
morem vseh po imenih navesti, 
vem pa za imena šestih sloven- 
kih družin, ki so bile po po

vodnji zelo p r izadete  in so res 
pomilovanje vredne. Joseph  Vi
voda je  bil otvoril k ra jno  ure
jeno gostilno. ,pr«,d lanskim bo
žičem; ureditev  in oprem a ga 
ie s ta la  nad štiri tisoč dolarjev, 
zdaj pa p laya po vodi vse, kar  
li bilo pribito, k a r  je  bilo pa 
pribito, je pa vse polomljeno 
ali zveriženo od vode. Om e
njeni je  dobil prvo pribežališče 
iri meni, po tednu  dni pa se je 
;rnil nazaj  pospravlja ti  in gle
dati podrtijo. Drugi, ki je bil 
močno pr izadet,  je F ra n k  Za- 
ar, grocerist v Johnstow nu o- 

ziroma Moxhamu. Voda mu 
je zalila  p rodaja lno  do stropa 
n še višje. Ko je  voda odtekla, 
■>o iz trgovine z lopatam i metal 
:>a cesto cigare, cigarete, raz- 
le sladčice itd. Le nekaj bla- 
ra je bil še pravi čas rešil in 
odpelja l na hrib h gostoljubni 
družini Glavačevi, k je r  je  s so
progo dobil začasno pribežali
šče. Takih  in sličnih primerov 
je v mestu nič koliko.

K a r  se tiče mesta Cone
m augh je  prestalo povodenj 
brez posebne škode. Moja z la 
ta rska  trgovina, je  na jb liž je  
mosta oziroma Conemaugh re 
ke in bil sem pr iprav ljen  na 
ra jh u jše .  š t i r ik ra t  sem -zaprl 
trgovino in bežal s soprogo liu 
grič. Neresnične govorice, da 
je si] n a voda podrla  jez, so 
nas p a rk ra t  splašile, da smo 
bežali. Dotični jez  jc  le 7 milj 
od Conem augha in, če bi se bil 
podrl, bi bila voda v mestu v 
15 m inutah, in raz d e ja n je  bi 
bilo velikansko. K sreči se to 
ni zgodilo. Reka pa je radi 
močnega deževan ja  vedno n a 
rašča la  in je bila poplavila  že 
glavno N. Y. C. železniško pro
go do sredine n jene širjave. 
Moj dom stoji takoj poleg ime
novane proge, torej bi bil jaz  
med prvimi p r izadet,  če bi vo
da ne bila začela  upadati . Kot 
že omenjeno, je Conemaugh 
povodenj skoro brez vse škode 
p re s ta l ;  le s trahu  je  bilo pre
cej.

V gorn jem  je vsaj v glavnih 
po tezah  in površno opisana ka
tas tro fa , ki je zadela  Johns
tow n iu okolico. Vsega sese

da ni mogoče opisati, ker bi 
za to Nova Doba ne bij« dovolj 
velika. Ta dopis na j  velja tudi 
v odgovor tistim p rija te ljem , ki 
so me pismeno vprašali, če sem 
po povodnji p r izade t  in kakšne 
so sploh razm ere  tuka j .  H va
la jim  za njihovo pozornost in 
izraze  p r ija te ljs tva . V e s e l  
sem, da morem poročati, da 
sem živ in zdrav in da so tudi 
drugi ro jaki v Conem aughu 
preživeli brez posebnih slabih 
posledic poplavno katastrofo , 
ki je  d ivjala v naši neposredni 
bližini.— Pozdrav  vsem članom 
JSK J in vsem ro jakom  širom 
A m erike !

Ivan Pajk .

bo navzoč na seji in ki bo sre
čen, bo dobil en dolar v goto
vini. Seveda, kdor ne bo na 
seji, ne more računati  na tako 
srečo. Tudi en m ladinski član, 
ki bo na seji, bo dobil en dolar 
nagrade , če mu bo sreča nak lo 
njena. S tarost pri m ladinskih 
članih ne igra n ikake  v lo g e ; 
lahko bo deležen nagrade , če
tudi tak  član še ne zna hoditi 
in ga mora mati ali oče v n a 
ročju  nositi. To bo v veljavi 
do preklica. Torej, pridite  vsi 
na prihodnjo  sejo 19. aprila , da 
se p repriča te  k a te rega  ima sre
ča rada . Vse podrobnosti bo
do ustmeno pojasn jene na pri
hodnji seji. Na svidenje 19. 
apri la!  —  Za društvo št. 31 
J. S. K. J . :

M artin Hudale, ta jn ik .
La Sa lle , lil .

V prvem če tr tle tju  tega  leta 
je naše društvo sv. Barbare , št. 
3 JSK J izgubilo k a r  tri  člane. 
Dne 3. feb ru a r ja  je  prem inula  
sosestra Johana  Bregač, sopro
ga društvenega p redsedn ika;  
dne 1. m arca je  umrl (sobrat 
John Spostar, dne 25. m arca  pa 
je po štiridnevni bolezni prem i
nil sobra t Anton Ja ruc .  P o 
greb zadnje  imenovanega se jc 
vršil 25. m arca po cerkvenih 
obredih na pokopališče sv. 
Pa tr ika .  Pokojn ik  je bil ro
jen  v župniji Škocjan na Do
lenjskem, v Ameriko je  prišel 
leta 1901 in je tako j  pristopil 
k društvu. Bil je zelo aktiven 
član, bodisi pri mesečnih sejah 
ali pri razn ih  društvenih  pri
reditvah. Bil .je dolgoletni za
stopnik društva pri Jednoti, se
da j  v zadnjih  letih, pa vesten 
n a d z o r n i k  društvenih  knjig. 
Naj mu bo lahka am eriška  g ru 
da, njegovi soprogi, sinu in 
hčeram  pa naj bo izraženo  is
kreno sožalje.

Pomlad je začela  polagom a 
oživljati naravo, drev je  brsti, 
pokazu je jo  se prve cvetlice in 
robini žfe p repevajo  po drvju. 
Oživlja se pa tudi naše d ru žab 
no življenje. Na Velikonočfio 
nedeljo , to je 12. aprila, p r ire 
di pevsko društvo., “Soča” po
m ladanski konce r t  j Z  igro, n a 
k a r  bosta sledila pLes in prosta 
zabava. Prired itev  se bo vrši
la v S. N. Domu.

Seja društva  sv. B arbare , št. 
3 JSKJ, se bo vršila v nedeljo 
19. apri la  in je  želeti, da  se je 
člani polnoštevilno , udeležijo, 
ker bo na dnevnpn? redu več 
važnih  zadev.

John  Potočnik.

Indianapolis, Ind.
Članom društva  sv. Jožefa, 

št. 45 J S K J  naznan jam , da se 
bo naša redna mesečna seja 
vršila v ponedeljek 13. ap ri la  
ob 7. uri zvečer v običajnih 
prostorih.

Anton Ule, ta jn ik .

Central Cilij, Pa.

Na zadnji  seji d ruštva  “Ve
seli Slovenci,” št. 198 JS K J ,  
ki se je  vršila  8. marca,* so bi
li izvoljeni sledeči društveni 
odborniki: Vincenc Maljavec, 
predsednik ; F ra n k  Č e r n i č ,  
Box 177, t a jn ik ;  Frances  B ra 
tina, b lagajn ičarka . Sklenje
no je  bilo tudi, da se bo naša 
p r ihodn ja  se ja  vršila dne 13. 
ap ri la  ob dveh popoldne, me
sto na 12. aprila ,  ker je  isti 
elan velikonočna nedelja. To
rej, člani so vabljeni, da p ri
dejo na sejo 13. aprila . — Za 
društvo št. 198 JS K J  :

F rances Bratina.

Opozarjam  tudi člane, da je  
ka m p a n ja  za pridobivanje no
vih članov še vedno odprta  in 
Jedno ta  še vedno nudi n ag ra 
de za nove člane odraslega in 
mladinskega oddelka. Nekaj 
novih članov smo že pridobili 
letos in lepo bi bilo, da bi j ih  
še več. B ra tsk i pozdrav! — 
Za društvo Napredek, št. 132 
J S K J :

John Tanko, tajn ik .

Chisholm , M inn.
Članicam d ruštva  “Danica,” 

št. 150 JS K J ,  naznan jam  tem 
potom, da se ta  mesec naša 
redna  seja  ne bo vršila drugo 
nedeljo  v mesecu, ker je  ome
n jena  nedelja  velikonočna. So
j a  se bo vršila dva dni pozne
je, to je  v TOREK 14. aprila .  
Vršila  se bo v navadnih pro
storih in se bo pričela ob 7 :80 
zvečer. Z adn ja  se ja  je  bila 
precej dobro obiskana. Želim, 
da se članice tudi te seje v 
k a r  mogoče obilem številu u- 
deležijo, ker le na sejah  j c 
mogoče kaj koristnega ukre
niti za društvo in Jednoto. Na 
seji 14. ap ri la  bo predložen tu 
di trimesečni račun. Vesele ve
likonočne praznike vsem! — 
Za društvo “Danica,” št. 150 
J S K J :

M ary Žurga, tajn ica .

F inleyville , Pa.
V soboto 25. aprila  se bo v r

šila veselica društva sv. F ra n 
čiška, št. 148 JSKJ. Vršila se 
bo v S. N. Domu v H ackettu , 
Pa., in se bo pričela ob 7. uri 
zvečer. Vsi člani našega  d ru 
štva so pozvani, da se veselice 
gotovo udelež ijo ; kdor ne pri
de, bo p lačal $1.00 v društveno 
b lagajno. Seveda so na p rire
ditev prijazno  vabljeni tudi č la
ni drugih  društev ; njihov po- 
set bomo skušali ob sličnih nji
hovih p rired itvah  vrniti.

Naj omenim, da bodo na tej 
veselici nastopile  3 slovenskimi 
popevkam i članice našega  m la
dinskega oddelka, ka te re  m ar
ljivo uči Mrs. Mary Mikec, že- 
l im j i  dobrega  uspeha in upam, 
da se bodo naše m ladinske čla
nice dobro postavile. Izvrstno 
godbo za ples bo preskrbel Mr. 
Martfti Sero iz W estm ore landa  
s svojimi p o m o č n i k i .  Z a r a z 
lična okrepčila  pa bev poskrbel 
p r ip rav lja ln i  odbor. D obra  po
s trežba  in zabava  je za jam čena  
vsem posetnikom. Torej, na 
veselo svidenje na večer 25. 
apri la  v S. N. Domu v H acke t
tu, P a !-—K sklepu želim vsem 
članom in članicam JS K J vese
le velikonočne praznike in obi
lo p iihov !— Za društvo št. 148 
J. S. K. J . :

F ra n k  Pern ishek , predsednik.

Eli), M inn.

Članom in članicam d ru š t 
va sv. Srca Jezusa, št. 2 J S K J  
naznan jam , da bo društvo spet 
priredilo nekoliko , razvedrila 
ali p roste  zabave na veliko
nočno nedeljo, to je  12. aprila. 
Zvečer ob 7. uri bo pričetek 
redne mesečne seje, po seji pa 
bo postrežba z ječmenovcem. 
Mislim, da to se bo ravno pri
leglo dotični večer, ker je  s ta 
ra  navada, da pridejo  na veli
konočno nedeljo na mizo raz 
ne dobrotet kot potice, posuše
ni želodci, žinkrofi itd., in t a 
kim rečem rada  sledi žeja.

N adalje  opozarjam  člane, 
da naj ne pozabijo k sejam  
hoditi, če hočejo, da enega ali 
drugega sreča doleti in bo 
p rost asesmenta. Toda dotič
ni član mora biti navzoč ali 
navzoča na seji, sicer ga sre
ča ne bo našla. Torej, udele
žu jte  se rednih društvenih sej 
k a r  mogoče polnoštevilno vsi 
člani, mladi in s ta re jš i!  — K 
sklepu želim vsem glavnim in 
porotnim odbornikom te r  od
bornici in vsemu članstvu J. o. 
K. J . vesele velikonočne p raz 
nike !

Louis Perushek, 
t a jn ik  društva  št. 2 JS K J ,

E uclid , O.

Braddock, Pa.
Pri našem  društvu; sv. Aloj

zija, št. 31 J S K J ,  bo “na prihod
nji seji neka j novega , 'česar  še 
ni bilo, dasl društvo obstoji, že 
34 let. Eden  ižiiiied članov, ki

Tem potom pozivam vse č la
ne in članice društva  N ap re 
dek, št. 132 JS K J ,  da se go
tovo udeležijo prihodnje  me
sečne seje, ki se bo vršila  v 
petek 10. ap ri la  in se bo p ri
čela ob 7. uri zvečer. N a o- 
menjeni seji bomo imeli mno
go važnih zadev za rešiti. K a
kor je  članom že znano, bomo 
imeli prvo pomlailansko p r i
reditev oziroma veselico v so
boto 25. aprila. Veselica se 
bo vršila v Slovenskem d r u š t 
venem domu.

B ra t je  in sestre, da jm o se 
nekoliko zanimati za naše me
sečne seje. Saj se iste vršijo 
le po enkrftt na mesec in en
k ra t  na mesec si bomo v to 
svrho že u trgali dobro uro ča
sa! Kakšna udeležba na se 
jah je  bila dosedaj, je  vsem 
znano. Društveni odbor n? 
more vsega sam ukreniti in 
opraviti, am pak m ora imeti 
ftodslovanje od članstva.

Barberton, O.
Davek na posestva za prvo 

polovico leta 1935 se je  pričel 
pobirati v naši Sum mit Coun
ty z dnem 1. aprila ,  to je, pet 
mesecev kasneje  kot po nava
di. Registracija  Volilcev v na
šem mestu se bode vršila v 
mestni hiši (City H all)  na  sle
deče dneve: 10., 11. in 13. ap-j  
rila. U rad bode odprt  od ene 1 
ure popoldne do 9. ure zve
čer. Vsi, ki še niso dosedaj 
volili, in tisti, ki se niso ude
ležili volitev zadnji  dve leti, 
se m orajo  reg is tr ira ti ,  da jim 
bode mogoče voliti pri p r im a r
nih volitvah, ki se bodo vršile 
dne 12. m aja . P r im arne  vo
litve so v mnogih ozirih veli
ko bolj' važne kot splošne vo
litve meseca novembra, zato 
se prosi posebno vse stariše, 
kateri imajo zadosti s ta re  o- 
troke, da naj j im  svetu je jo  
iti se reg is tr ira ti .  Redni voli- 
lec ima veliko več prilike do
biti delo pri mestu, o k ra ju  ali 
državi, kot tisti, ki ne voli re d 
no. To vem iz iskušnje kot 
ta jn ik  tega kluba. Zelo je tu 
di važno, da mi Slovenci tu 
kaj skupno nastopam o pri vo
litvah, ker edino na tak  način 
bodemo kaj kedaj dosegli. 
Ravno g rda  nem arnost tega  in 
onega našega volilca je  bila 
kriva, da ni bil naš ro jak  izvo
ljen v mestni odbor lansko le
to. Ako se mi sami nočemo 
potruditi, je  zastonj pričako
vati, da bode drugi narod iz
volil našega človeka v kak ti
rad. Mi Slovenci v iTašem me
stu smo precej močni v števi
lu volilcev, in vse, kar  nam je 
treba, je, da se na seji kluba 
pomenimo in držimo in se rav
namo po sklepu seje. — Tukaj-  
šna tovarna, Columbia Chem
ical Division of the  P ittsburgh  
P la te  Glass Co. je  še vedno 
zaprta , to že več kot en me
sec. V tej tovarni .je zapo
slenih največ naših ljudi. V r 
še se p o g a jan ja  med koinpani- 
jo  in unijo. — Za Ameriško- 
slovenski državljanski klub: 

Anton Okolish, tajn ik .

stva pri d ruštvu znižalo, češ, 
da je  društvo štelo nad sto 
članov, zdaj pa samo 85. Vzrok 
da sem jaz, ker sem j ih  sus
pendiral zaradi neplačanega 
asesmenta. P a  ravno t is ta  dva 
sta  imela sinove pri d ruštvu 
in nista hotela plačati  ases
menta zanje. In ako starši  ne 
zaupajo  svojim otrokom, t a j 
nik tudi ne more! Iz d ru š t 
vene b laga jne  zakladati  pa ni
sem imel pravice. Očitano mi 
je  bilo, da nimam srca za d ru 
štvo, ker ne držim članov v 
društvu. Toda, imej še tako 
veliko srce, to ne plača ases
m enta! Za asesm ent je  t r e 
ba denarja , samo srce nič ne 
pomaga. Nobena točka pravil 
ne določa, da bi moral ta jn ik  
zakladati  asesment za člane. 
Če bi pa  priš la  taka  točka v 
pravila, bi bila km alu  vsa d ru 
štva brez tajnikov.

Na omenjeni seji je  bila tu 
di ta jn ikova plača znižana od 
8 na 5 dolarjev, češ, da ima 
ta jn ik  premalo dela za tako 
plačo. Jaz  bi pri tem samo 
vprašal, kdo je  delal za tisti 
denar, ki ga imamo v b lag a j
ni, kdo je  delal na veselicah 
zadnjih  15 mesecev? Jaz  sem 
delal vsako soboto, in če je  
prišel kakšen praznik, pa še 
po dvakra t  na teden. Prvi 
sem moral biti tam  in ostati 
sem moral do zadnjega. P r i  
tem bi pa vprašal kolikokrat 
smo videli pri se jah  in p r ire 
ditvah tistega člana, ki mi je  
vse to očital in ki je  tisti p red 
log stavil? Kolikor jaz  vem, 
ni dve leti prišel na  nobeno se
jo  in ni napravil nobenega de
la za društvo skozi dve leti ali 

j še več. Na zadnji seji mese- 
. ca decembra je  bila p lača  u- 

radnikom  določena pred volit- 
vijo. Potem pa menda voli
tev ni izpadla tako kot so ne
kateri pričakovali. Na zadnji 
seji so dobili večino in so zni
žali plačo. Toda, ko sem se 
nato odpovedal ta jn iš tvu , ni 
nihče hotel sp re je ti  tega  u ra 
da.

Očitano mi je  bilo, da p r i
dobim prem alo novih članov 
za društvo. Toda, b ra t je ,  to 
ni samo ta jn ikova dolžnost, 
am pak  tak a  dolžnost veže vsa
kega posameznega člana. T u 
di nagrado od Jednote  dobi 
vsak, ki pridobi novega člana. 
D alje  mi je  bilo očitano, da 
prem alo obiskujem b o l n i k e .  
Jaz  sem večkra t povedal na 
sejah, da jaz  ne morem obis
kovati bolnikov, in istotako 
sem povedal, da naj se izvoli 
koga drugega v bolniški od
sek, ker mene bolniški obisko
valci niso ubogali. P a  mi je? 
bilo vselej rečeno, da je  do
volj, da jaz  postavim bolni
ške obiskovalce. N ikdar  ni 
bilo rečeno, da moram jaz  bol
nike obiskovati. Vsekakor sem 
obiskal več bolnikov, toda vseh 
nisem mogel.

Vse navedeno je  vzrok, da 
pozivam vse člane in članice 
društva  “B ra t je  svobode,” da 
se gotovo udeležijo seje v ne
deljo 19. a p r i la  in si izvolijo 
v u rad  ta jn ik a  takšnega, ki jili 
bo mogel zadovoljiti v vseh o- 
zirih. — Bratski pozdrav!

F ra n k  Mrzlikar, 
t a jn ik  društva  št. 162 J S K J .

E num claw , Wash.
Pozivam članstvo društva  

“B ra tje  svobode,” št. 162 J. S. 
K. J., da se polnoštevilno ude
leži p rihodnje  seje, ki se bo 
vršila v nedeljo 19. ap ri la  v 
K rain dvorani. T reba bo, da 
članstvo na omenjeni seji iz
voli novega ta jn ika ,  ker  jaz  od
stopim. Resigniral sem že na 
zadnji  seji, pa je  bilo zelo m a
lo članov navzočih in nihče ni 
hotel prevzeti ta jn iš tva . Vsled 
tega  je  bila ta  zadeva odlože
na na aprilsko sejo.

Vzrok moje resignacije je, 
ker som bil od enega člana in 
ene članice napaden, da šem 
jaa kriv, da se je  število član-

Canon C itn , Colo.
Člane društva  “Trig lav ,” št. 

147 J S K J  obveščam tem po 
tom, da se naša se ja  ne bo v r 
šila 12. aprila ,  ker je  ta  dan 
velikonočna nedelja. P re s tav 
ljena je  na nedeljo 19. aprila . 
Člani so prošeni, da to ob
vestilo upoštevajo in se polno
številno udeležijo seje v ne
deljo  19. aprila .  Želim vesele 
velikonočne praznike v s e m u  
članstvu JS K J ,  našemu u r e d 
niku pa še posebej mnogo p i r 
hov !

Ju lia  Skrabec, 
ta jn ica  društva  št. 147 JS K J .

E num ctaw , Wash.
Namenila sem se poročati 

nekaj novic iz zelenega Wash- 
ingtona. Prav zn prav bi lah 
ko r e k l a : iz bslega in aasne-

(toalje na a su a iu i
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Odmevi podarjenih pirhov
(N adaljevanje  s 4. s tran i) ‘

s lad k e  misli mali pestrobarvni 
p tičk i  m edosesi ali kolibriji, ki 
so s svojimi nenavadno  dolgimi 1 
šilastimi k ljunčk i sesali sladki : 
m ed  iz cvetnih čaš.

Josie  je  bila dobra  družabni-  
ca in p rav  tako  navdušena ob
čudovalka, naravn ih  k raso t  ka- ; 
k o r  jaz ,  zato sva mnogo p a rk a  
prehodila , tako , da nam a ni u- 
šla  skoro n ik ak a  znam enitost 
t is tega  čudovitega k ra ja .

“ Z d a j  bo pa čas za p ikn ik ,” 
se nenadom a domisli Josie.

J a z  sem jo začudeno pogle
dal, ona pa  me je  pozva la  naj 
j i  sledim do avtomobila, iz k a 
te re g a  je  izvlekla težko , z be
lim prtom  pokrito  košaro. V 
senci za fan tas tično  skalno 
tvorbo sva našla lep p rostor za 
piknik. Poleg skale  je  rasel 
pr it l ikav  hrastiček , po ka te rem  
se ‘je  vzpen ja l  cveteči divji 
g rah . Josie j e  u t rg a la  koauljo 
g rahovega  cvetja  in si jo  za
ta k n i la  v svoje tem no plave la 
se. Na to je  na  ra z g rn je n  prtič  
iz košarice raz ložila  obilico 
razn ih  dobrot. Celo na  s tek le 
nico ca lifo rn ijskega  vinca ni bi
la pozabila. V deželi je  bila 
s icer t a k r a t  prohib ic ija , toda  
v V rtu  bogov je  ni bilo. N a jp re j  
m i je  za la  gostiteljica  ponudi
la oranž , češ, da me m ora  od
škodovati  za pirhe, s ka ter im i 
sem bil n jo  in n jenega  b ra tca  
obdaril  p red  leti in j im a  tako  v 
m ladi srci p r iča ra l  velikonoč
no idilo. Po tem  so seveda p r i
šle na vrsto d ruge  delikatese. 
Rečem vam, bil je  p iknik  in 
pol.

V svežem gorskem  zraku , n a 
sičenem opojnih vonjav m lade
ga ze len ja  in cvetja , pri  čaši 
isk rečega  vinca, ob s tran i  lepe 
deklice, v V rtu  bogov —  kdo 
bi ne postal rom antičen!

Košulje  g rahovega  cvetja  na 
b ližn jem  grmiču so obletavali 
gizdavi kolibriji  in eden je  p ri
šel isk a t  m edu celo v grahovo 
cvetje, ki ga  je  imela Josie z a 
ta k n je n e g a  v lase.

N asm eja l  sem se in deja l, da 
če bi bil j a z  kolibri, bi se zmo
til in bi iskal m edu na n jen ih  
ustnih, ki s ta  neprim erno  lepši 
in slajši' ko g rahov  cvet.

“ P a  ka j  zato, če niste koli
b r i ! ” se j e  zasm e ja la  deklica.

T a k ra t  se mi je  posvetilo, da 
mi je  odp r t  p ravi V rt  bogov, in 
nisem si pustil d v a k ra t  reči.

To je  bilo že davno in vse 
drugo je  le še spomin, samo 
G arden  of the  Gods— V rt  bo
gov je  še vedno tam , k je r  je  bil. 
Ne vem, če ga bom še kedaj 
videl, in če bi ga  še videl, ne bo 
več ta k o  lep k a k o r  je  bil. Lep 
spomin pa  ostane vedno lep.

DOPISI
(N adaljevanje  s 7. stran i)

ženega W ashingtona. Mesec 
m arec  nam  je  prinesel mnogo 
presenečenj. V ju t r u  26. in 
27. m arca, ko smo vstali, je 
bilo zunaj šest palcev snega in 
ga  je  precej še zdaj,  ko to pi
šem. Za nas v teh  k ra j ih  je  
to  nekaj nenavadnega. Take 
zime nismo bili navajeni. Me
sec m arec je  res vseh muh 
poln. K akor je  videti, bomo 
imeli k a r  šest mesecev zime, 
ker  drev je  se še nič ne p r i
p ra v l ja  k cvetju . D ruga  leta 
ob takem  času so že črešn je  
cvetele, letos pa  ne cveto. še 
n iti  zgodnje  slive.

Poročati  mi je, da je  tu  p re 
m inila  dne s18. m arca  Mrd. 
H enry  K raupa . Pokopana je  
bila dne 22. m arca. Zapušča 
soproga, pe t  hčera  in t r i  sine, 
ki so vsi odrasli. Mrs. K ra u 
pa  je  bila ena n a js ta re jš ih  t u 
k a jš n j ih  našeljenk , saj je  ži
vela tu  83 let. — V p rem o
govniku je  bil močno pobit 
ro ja k  Joseph  Mlačnik. Zdravi 
se v bolnišnici v A uburnu  in 
mu želimo sk o ra jšn jega  okre
van ja .

Ne m orem  še p rav  k sapi 
p r it i  od presenečenja , ka tero  
so m eni in  m ojem « možu pri-

Miriwr svatba s hudim kon
cem. V D ragučevi pri Sv. M ar
je t i  so obhaja li  pri v in ičarju  
M atiji  Drevenšku  poroko do
m ače hčerke  M arije. Povab
ljenih je  bilo nad  30 oseb. P>ilo 
je  p rav  veselo razpo ložen je  in 
se je  m lad ina  odlično zabava 
la. Okoli 5. ure z ju t ra j  pa je  
s tarešina naprosil  fan te , naj 
g redo domov. F a n t je  pa se ni
so hoteli odstraniti  in so jih mo
rali naposled vreči iz hiše. Ko
m aj pa so bili zuna j,  so priče
li bom bard ira ti  hišo s kam e
njem  te r  pobili vse šipe na hi
ši. Z več kg  težk im i kam ni so 
razbili  p recej opek na strehi, 
izruvali pa  so tud i okenske o- 
kvire. Eden od fantov je  celo' 
oddal proti hiši več strelov iz 
sam okresa, krogle pa k sreči 
niso zadele  n ikogar. Ko so si 
fa n t je  svojo jezo  nekoliko ohla
dili, so naposled odšli. Viničar, 
ki t rp i  na  pobitih š ipah  in ope
kah okoli 1500 d inar jev  ško
de, je  vso zadevo prijavil o rož
nikom, ki so pe t  napada lcev  
prijavili d ržavnem u tožilstvu.

N e n a v a d e n  način umora. 
P red  dvema letoma je  p rem o
žni km et Vuličevič v niškem 
srezu slavil svojo krstno slavo 
in se močno napil. Z ju tra j  so 
ga našli m rtvega, n jegova žena 
je  trd ila ,  da  ga je  ugonobila 
p ijača, toda  preiskava je  doka
zala. da je  bil zadav ljen . Pod 
posteljo  so našli v podu novo 
izvrtano  luknjo . Skozi to  luk 
njo je  morilec n ap e lja l  vrvico, 
vrgel spečemu km etu  z a n k o  
okoli vratu , potem pa doli v 
kleti vlekel za vrvico toliko ča
sa. da je  bila žrtev  m rtva. O- 
rožnikom  je nedo le tna  dom ača 
hči p r iznala , da  je  na tak  n a 
čin um orila  svojega očeta. Po
zneje  se je  dognalo, da  je  zlo
čin izvršila v resnici mati s po
močjo svojega svaka in potem 
nagovorila  hčer, da  je  vzela 
zločin nase. P red  niškim sodi
ščem je  bila Vuličevičeva žena 
obsojena na d o s m r t n o  ječo. 
n jen  svak pa na  15 letno robi
jo. Kasacijsko sodišče je  sedaj 
to  sodbo potrdilo.

P r itožba  črnogorskih z a s ta 
vonoš. Med mnogoštevilnimi 
upokojenci v č rn i  gori so tudi 
za stavonoše-barjak ta r ji  nekda 
n je  črnogorske oborožene sile, 
ki je  imela svoje ba ta l jone  v 
posam eznih  plemenskih kape- 
tan i jah .  B a r ja k ta r sk a  čast se 
je  navadno podedovala  iz roda 
v rod in lastila si jo  je  vedno 
kaka ugledna rodbina v kapeta
ni.) i. B a r ja k ta r j i  so v stari č r 
ni gori dobivali po 28 zlatih 
p e rper jev  na leto. P lača, ozi
rom a pokojn ina je  bila č rno
gorskim b a r ja k ta r je m  prizna-

liogelj obširno, poroča, da se je 
v teni ozirnu storilo, kolikor je 
bilo v razmerah mogoče. Omenja 
tudi, da bi bile nekatere organi
zacijo morda pripravljene za 
združitev, da pa je napoti tež- 
koča, da niso solventne.

Sledi razprava o nameravani 
kegljaški tekmi, ki naj bi se me
seca m aja vršila v Pittsburghu. 
Poročano je bilo ,da se je šport
ni odsek Zveze obrnil na šport
nega komisarja L. M. Kolarja, 
da isti priporoča v to  Svrho 
$150.00 iz športnega sklada. 
Zborovalci se s poročilom s tr i 
n ja jo  in priporočajo glavnemu 
odboru, da omenjeno vsoto iz 
športnega sklada dovoli, ker tek
ma bo velikega agitacijskega po
mora za našo Jednoto.

Sklenjeno je  bilo, da se vsi 
od Zveze sprejeti oziroma pri
poročani popravki k pravilom 
priobčijo v Novi Dobi, da bodo 
delegati lahko dotične izrezke 
prinesli s seboj na konvencijo..

Sledi določitev m es t-z a  p r i 
hodnje zborovanje. Predlaga
ne so naselbine White Valley, 
Olaridge in Cheswick. Pri gla
sovanju je  bila oddana večina 
glasov za White Valey. A ko bo 
mogoče, se pri isti priliki p r i
redi tudi piknik in dobiček iste
ga se v enakih delih razdeli med 
zvezino blagajno in društvo, št. 
116. Seja se bo vršila 28. junija.

Zastopnik društva št. 149 po
roča, da je društvo vzelo v na
jem Drenikov park  v Canons- 
burgu za piknik dne 23. avgu
sta. Društvo želi, da bi Zveza 
imela dotični dan predkonven- 
čno sejo v Ganonsburgu, nakar  
bi se vršil piknik. Od dobička 
bi polovica pripadla Zvezi, po
lovica pa društvu št. 149; vse 
potrebno za piknik preskrbi d ru 
štvo št. 149. Zborovalci se ^  
priporočilom društva  št. 149 
s tr in ja jo  in sklenejo, da se pred- 
konvenčna seja Zveze vrši 23. 
avgusta v G anonsburgu; seja se 
prične ob 10. uri dopoldne.

S tem je  bil dnevni red izčr
pan in predsednik Anton Eržen 
jo zaključil zborovanje ob 5. uri 
popoldne: v

Za Zvezo JSK J društev v za- 
padni Pennsylvania i :

Joseph Sneler, zapisnikar.

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

VSEH VRST TISKOVINE j£
za društva in posameznike . .  * n ' .  

Izdeluje po zm ernih  cenah  m oderno oprem ljena slove*19 Hi
ticlrJifnci

ENAKOPRAVNOST %
(DNEVNIK) j  fj 2(

6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

Jugoslav ija  v svetovni s ta t i 
stiki avtomobilizma. Po s ta t i
stiki za leto 1935 so imele Zedi
n jene  d ržave  lani 23.8 milijona 
avtomobilov, F ranc i ja  1.88 mi
lijona, A ngli ja  1.70, K an ad a  
1.04, Nem čija  0.72, A vstra lija  
0.54, I ta l i ja  0.33, A rgen tina  
0.33, N o v a  Z e l a n d i j a  0.17, 
Španija  0.16, Belgija  0.1.5, 
švedska  0.14, D anska 0.12, J a 
ponska  0.1-1 in Češkoslovaška 
0.11 m ilijona avtomobilov. V 
vseh ostalih d r ž a v a h  se gib
l je jo  število a v t o  m o b i 1 o v iz
pod 100,000, tako  v Švici 86,- 
000, v Norveški 58,300, v Av
striji 37,300, v Rum uniji 35,- 
000, v Finski 34,800, v P o r tu 
galski 32,000, v Poljski 23,100, 
v M adžarsk i 16,900, v Grčiji 
15,00, v Jugoslav iji  10,900, v 
Turčiji  7,800 in v Bolgariji 
3.500. V raz m er ju  s številom 
prebivalcev im ajo  seveda n a j 
več avtomobilov Zedinjene d r 
žave, k je r  p r ide  na en avtom o
bil po pe t  prebivalcev. Takoj 
za Zedinjenim i d ržavam i sledi 
Nova Z e land ija ,  k je r  pride 9 
prebivalcev na en avtomobil, in 
A vstra lija , k je r  pride na av to
mobil 11 prebivalcev. N ada lje  
p ride  povprečno na en avtom o
bil : v F ranc i j i  22 prebivalcev, 
v Angliji  27, v Danski 30, v 
A rgentin iji  36, v Švici 41, v 
J u ž n i  A frik i 42, v švedski 45, 
v Nizozemski in Norveški 50, 
v Irski 60, v K anad i 79, v Nem 
čiji 90, v  Finski 115, v I ta lij i  
127, v češkoslovaški 137, v 
Španiji 138, v Avstriji 181, v 
Portuga lsk i  206, v Grčiji 420, 
v M adžarsk i  510, v Latviji 600, 
v Japonsk i  830, v Poljskit 950, 
v Rusiji 1100, v Litvi 1130, v 
Jugoslav iji  1290, v Turčiji 1600 
in v Bolgariji  1600.

v  SPOMIN
ČETRTE OBLETNICE SM RTI NEPOZABNEGA SINA

JOHNA J. SCHUTTE $
ki je  prem inul dne 10. aprila 1932, s ta r 22 le*7' ̂  tjj 6

Sredi solz in  bolečin Zopet klije ^
tožno-sladek je  spom in zopet prišla Je $ $ $ 1 ,  j
Tvoje ran e  še ločitve, vse se zopet Je g0|U>' j
t ja , odkoder n i vrnitve—■ le Tl s p a v a š  Pn t,r# jji
nepozabni b ra t in  sin! ■ nepozabni si*1 a ^ ' L 1

Žalujoči ostali: John  in Jenn ie  Schutte. starši; Je l1l1ie 
sestri. ,
Denver, Colorado, 8. aprila  1936. )
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j Slovenski plesni komadi j 
j za orkestre in posamezne ; 
2 instrumente

Pri m eni jo dobiti prave starokraj- 
ske plesne kom ade, katere sem  u g la s
bil za sled eče instrum ente: Piano,
V iolin . A lto  Saxophone, B Cornet, 
B Clarinet in harm oniko. Sedaj 
imam v  za lož i sledeče komade:

POROČNI VALČEK;
A NA POLKA;
V ESELA DEKLICA, valček;
N E  ZABIM TE NIK DAR, polka; 
W IEN  BLEIBT W IE N , koračnifa; 
HOLTZHACKER MARSCH, koračnica.

Cena komada za orkester  jo $1 .00; 
za posam ezni instrum ent (so lo ) 5 0 c.

Š est kom adov skupaj za orkester  
pošljem  za $5 .00 ; š e s t  kom adov za  
posam ezne instrum en te (so lo ) za 
$2.50. Naročilom  je  treba priložiti 
M oney Order. P oštn ino plačam  sam .

N aslov:

V SPOMIN
3. OBLETNICE SM RTI NEPOZABNEGA SOPROGA

Matt-a Petchnick-a
ki je prem inil dne 10. aprila  1933, s ta r 57 letl

Sredi solz in  bolečin , Zopet klije
tožno-sladek je spom in zopet p rišla  j e
Tvoje ra n e  še ločitve, vse se zopet jc ,
tja , odkoder ni vrnitve, le Ti spavaš P°
ljub ljen i soprog in  oče! ljubljeni soproe ^

gin ’
Žalujoči ostali: M atilda Petchnik , soproga; WiH'arl ’ 

n  m , , . ,  n  in  M ary (omožena B alin t), hčeri.
* JOHN POTOKAR g H  . , y
h 455  F irs t  St., Conomaugh, Pa. h H Enum claw, W ash., meseca aprila  1936.

l a x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x a  | |
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|  Dobra idoča gostilna ^
|  Pod  jako ugodno ceno se proda  dobro idoča gosti lna v p r i j a z n ^  c $ '

' 1  Sheffield,  Pa.  P roda  se radi razdelitve dediščine.  N ah a ja  se ob drža
1 k je r  je vel ik promet.  Gost i lna ima hote lsko  licenco za vso pijačo in se w  0pf,
1 nese na vsakega kupca ,  ki je amerišk i  držav ljan .  P ro d a  se poslopje in ' t f o .

ma. Kogar veseli gost ilniška obrt,  bo naprav il  v k ra tk e m  času lep d e n a r i j  p 
= ima 10 sob za tujce,  poleg drugih  vel ikih gosti lniških prostorov.  P iš ltc ‘

dite pogleda t:  SHEFFIELD TAVERN, 12 Main St., Sheffield, Pa. ....... 1

n

pravili p r i ja te l j i  na večer 19. 
m arca, to je  na moj in njegov i 
godovni dan. P r e jš n ja  leta, ? 
ko ni bilo bolezni v hiši, je  bil c 
ta  dan poseben praznik. To- i 
da m ojega  moža ta re  bolezen 
že od 14. ap ri la  lanskega leta 
in zdrav je  se mu le p rav  po 1 
malem boljša. V takem polo- ; 
ž a ju  človek na vse pozabi in ( 
si ne more p red s tav lja t i  nika- 
kega veselja. Naj večja sreča ‘ 
v hiši je  zdravje  v družini. 1 
Pozabili pa niso na naj i mno- ' 
goštevilni p r i ja te l j i .  P o z n o  1 
zvečer, ko smo se že s p ra v l ja 
li k počitku, sta prišli v po- f 
set p r i ja te l j ic i  Mrs. Verhov- : 
nik iz P o r tlan d a  in Mrs. F r a n 
ces Gore, obe že nad 70 let 1 
s tari. Časti tali  s ta  meni in ' 
soprogu h godovnemu dnevu, 1 
toda jaz  k a r  nisem m ogla ra  1 
zumeti kaj ju  je  tako pozno | 
prineslo. Nato  so se odprla  j 
v rata  in notri .je začela priim- i
ja t i  množica p r i ja te l je v  s kli
cem “su rp r ise !” ’ Miss Mary ■ 
Chacata  mi .je izročila šopek 
cvetlic in nam a .je v imenu 1 
vseh čestita la  k tridesetletnici 
na jinega  zakonskega življenja.

J a z  sem bila tako presene
čena, da nisem vejlela, da-li bi 
se joka la  ali sm eja la . Nato 
so došli p r i ja te l j i  posedli k 
mizi in jo  obložili z raznimi 
okrepčili, n a k a r  se je  razvila 

. nad vse p r i jazn a  p r i ja te l jsk a  

. zabava.
V mojem in m ojega soproga 

imenu in v imenu vse družine 
• se naj lepše zahva lju jem  vsem 

p r ija te l jem  in p r i ja te l j icam  za 
lepo presenečenje, za čestitke, 
za lepo darilo in za vso p r i ja z 
nost. Nikoli .jim ne bo pozab
ljena  njihova p r i jaznos t  in na
klonjenost. Želela bi, da l>i 
j im  mogli kdaj povrniti. Za 

’ enk ra t  pa  ne moremo storiti 
d rugega kot vsem se najpre- 
s rčne jše  zahvaliti.

Josephine Richter.

P ittsburgh , Pa.

Z A PIS N IK  S E J E  ZVEZE 
J S K J  D RUŠTEV V ZAPAD- 
N I P E N N S Y L V A N IA , KI SE 
J E  VRŠILA 29. MARCA V 
CENTRU, PA.—

Predsednik  Anton Eržen je 
otvoril sejo ob 10:20 dopoldne, 
pozdravil navzoče zastopnike 
in j im  priporočal, da  trezno 
in prem išljeno de lu je jo  v ko
r is t  Zveze in J S K J  v sploš
nem.

C ita jo  se imena zvezinih o d 
bornikov, ki so vsi navzoči, 
razen podpredsednika F. P ro 
g a r ja .  Predsednik im enuje  na 
njegovo mesto sobra ta  J . F. 
F u r a r j a  od d ruštva  št. 196. 
T a jn ik  F. Oblak preč ita  r a 
čune, katere  se soglasno s p re j 
me. Zapisn ikar J .  Sneler p re 
čita  zapisnik zadn jega  zboro
vanja, ki je  istotako soglasno 
spre je t.

Na seji so bili navzoči sle
deči društveni zas to p n ik i : Za. 
društvo št. 12: F ra n k  Golob 
in Vincent A rh ;  za št. 26: I g 
nac Podvasnik, Paul Klun, 
John  Ju rg e l  in John  Čelan; 
za št. 29: Jacob Vehar, Tony 
Orel, F ra n k  V iran t in John 
Medved; za št. 31: M artin  Hu- 
dale, Rudolph Čeligoj in R u
dolph H uda le ;  za št. 33: M ar
tin K um ar, F ra n k  S ifra r ,  J a 
cob Peternel in Tom Pivk; za 
št. 40: Anton Kosoglav, F ran k  
Supančič, William Smuk in 
F ran k  Supančič ;  za št. 57: 
John  Sever in Jacob Belle ; za 
št. 116: John  Korče, Thomas 
Krivec .in F ra n k  H avranek ; 
za št. 138: F ran k  Kužnik in 
Rudolph  Kužnik; za št. 149; 
M artin  Ž aga r ;  za št. 154: J o 
seph Batis  ml., F ra n k  Vozel, 
F ra n k  Baltin  in J. P a iče r ;  za 
št. 182: K a ta r in a  C a n ja r ;  za 
št. 196: John  J . F u r a r  in Law 
rence P. Boberg; za št. 203: 
Anton Klemenčič in Joseph 
Yelovčan; za št. 221: Jacob 
Potočnik, Lucas Knafelc, J e n 
nie Možina in Antoinette  Mo
žina.

Sledijo poročila in p ripo ro 
čila zastopnikov, ki se vzame
jo na znanje. N ato  se po ta j -  

* nilui odbora za pravila  J u r i ju  
Previcu č ita jo  popravki k p r a 

vilom. Vsa priporočila  za po
pravke se niso mogla na tej 
seji prečitati, zato se sklene, 
da se z istimi n a d a l ju je  na 
prihodnji zvezini seji.

Sklenjeno .je bilo, da se mo
ra jo  vsi računi Zveze predlo
žiti zvezini seji in se iste izp la 
ča šele, ko jih se ja  odobri.

Zborovalci izrazijo zahvalo 
glavnemu odboru, ki .je proš
njo Zveze upošteval in ji n a 
kazal $50 v pomoč za nada lj-  
no aktivnost v korist Jednote.

Nato  je  bil s tavljen , vse
s transko podpiran in sp re je t  
predlog, da Zveza otvori no
vo kam pan jo  za pridobivanje 
članov in da se iz zvezine b la 
ga jne  plača 25 centov n a g ra 
de za vsakega novega člana 
odraslega ali m ladinskega od
delka. Do posebnih nag rad  pa 
bodo upravičeni oni, ki prido
bijo 20 ali več novih članov. 
Te nagrade  ostanejo  v veljavi 
do 15. konvencije J S K J .

V zboroval no dvorano p r i 
dejo Janko  N. Rogelj, 1. g lav
ni nadzornik, Anton J. Terbo- 
vec, urednik - upravnik  Nove 
Dobe, in dr. F. J . Arch, v r
hovni zdravnik J S K J ,  ka te re  
z b o r n i c a  iskreno pozdravi. 
Prej je  bil navzoč že John 
Balkovec, drugi gl. nadzornik.

Vname se razp rava  o us ta 
novitvi mladinskih krožkov pri 
posameznih društvih, v ka tero  
poseže več zastopnikov. Po 
daljš i  debati .je sklenjeno p r i 
poročati društvom, da take  
krožke ustanovijo, k je r  je  m o
goče. Odboru za pravila  pa 
se naroči, da glede tega sestavi 
prim erno  resolucijo, ka te ro  se 
od s tran i  Zveze predloži 15. 
konvenciji.

Poroča se, da je  gotovina 
Zveze naložena na banki in v 
zvezi s tem se sklene, da vse 
čeke podp isu je ta  ta jn ik  in 
blaga j niča rka Zveze.

Nato  poročajo  navzoči g lav
ni odborniki o korakih, ka tere  
je  glavni odbor zavzel za po
moč po poplavah prizadetih  
Članov. Poročano je  bilo, da 
je  glavni odbor v to svrho iz 
športnega  sk lada  n a k a z a l  
$500.00 za prvo pomoč, da bo 
poleg tega v Novi Dobi priob
čen apel za prostovoljne p r i 
spevke na d ruštva  in člane J. 
S. K. J., te r  da se na j  vsi to 
zadevni prispevki poš il ja jo  na 
g l a v n e g a  b laga jn ika  Louisa 
Cham pa v Ely, Minn., ki bo 
u p r  a v 1 ,j a 1 odpornožni fond. 
Društveni odbori društev, k a 
terih člani so hi 1 i prizadeti  po 
povodnji, se sm a tra jo  za k r a 
jevne od pomožne odbore, in 
ta jn ik i dotičnih društev  naj 
poročajo  glavnemu blagajniku 
v kakšni meri je  po trebna po
moč. Jz tega centralnega  od- 
pomožnega fonda se bodo po
tem nakazovale p rim erne  vso
te na kra jevne  odbore, da jih  
razdelijo. Razume se, da se 
bodo te  vsote ravnale  po po
trebi in pa po sredstvih, ki bo
do cen tra lnem u odpomožnemu 
odboru na razpolago. Clanst-' 
vo naj upošteva, da so samo 
društveni odborniki upraviče
ni v tem  oziru posredovati 
med glavnim blaga jn ikom  in 
po poplavah prizadetim i člani. 
Poročila  in priporočila  glav
nih odbornikov je  zbornica 

' vzela z odobravanjem  na zna- 
[ nje.

K besedi je bil pozvan sobrat 
Mike Rovanšek iz Conemaugha, 
ki je  v živahnih besedah opisal 
razdejanje po povodnji v Johns
town u in okolici. Med drugim 
je omenil, da kolikor je njemu 
znano, je bilo v Johnstownu po 
povodnji prizadetih kakšnih 10 
slovenskih družin. Sreča v ne
sreči je bila, da naši ljudje n a j 
rajši živijo na gričkih ali vsaj 
kolikor toliko vzvišenih k ra j ih  in 
j ih  tako povodenj ni dosegih. 
Nato je  bilo soglasno sklenjeno, 
da se iz fcvezine blagajne pošlje 
fondu za poplavijence v Ely 
$10.00.

Od zastopnikov društva  št. 26 
je  bila predložena resolucija, ti
kajoča se združenja naših orga
nizaciji T a jn ik  združevalnega 
odbora JSK J, sobrat Janko N,

na  tud i v Jugoslaviji leta  1922, 1 
g lavna kontrola  pa jim  je  pri- t 
znala  tudi osebne in rodbinske i 
doklade. Te doklade  so bile 
le ta  1929 znižane na 150 Din 
mesečno, črnogorsk i upokoje- j 
ni b a r ja k ta r j i  so se organizira-  i

VFIIKAN0Č
_ m ""V

Če se bodete spom nili svojih s ta ri- 
šev, otrok in  d rugih  sorodnikov v sta - j 
rem  k ra ju  S kakim  denarn im  darom  | 
7.a velikonočne praznike, tedaj je  čas. 
da ga odpočijete čim prej. N aša de- ! 
n a m a  nakazila so izplačana v starem  
k ra ju  h itro  in točno. Sedanje cene 
za d enarne  pošiljke so:
Zn $ 2.7.r> 100 B i n | Z a  if 9 .1 5  100 L i r
Z a  n . m  200  Diniz -a  1K.00 20ft I . i r
Z a  9 .0 5  4 00 D in Zn 20 .75  :)00 L i r
Zu 11 .75  500  D in j / ,a  44 .0 0  500  J . l r  i
Z a  2 8 .50  1 .000 D in  Zn 87 .5 0  1 .0 00  L i r
Zn 4 7.00  2 ,0 0 0  Din Za 1 7 1.00 2 .000  L i r  :!J

V stari k ra j za Velikonoč
§e je čas. d a  se pridružite  rojakom .

■ ki bcclo odpotovali v s ta ri kraj 27.
• m arca  na  parn iku  C ham plain. PiSile 

mi tako) za pojasnila.
i

G lavni letošnji izlet
v stari k ra j se vrši 17. ju n ija  na n a j-  

, večjem in na jh itre jšem  parniku

NOKMANDIK

1 Potnike tega izleta bo podpisani 
1 sprem ljal osebno od New Y orka do 
i L jubljane. P rig lasite se in  rezervi- 
t ra j te  si prostor na parn iku  čim prej. 

—P išite mi za vsa n ad a ljn a  pojasnila!

| Leo Zakrajšek
j GENERAL TRAVEL SERVICE

302 Kast 72nd Street, New York, N. V.i

; '  VAŽNO ZA VSAKOGA 'j
K A DA K p o š i l j a t e  d e n a r  v g t u r i  k r a j :

- K A D A R  s l e  n a m e n j e n i  v s t a r i  Ura j ;
K A D A R  ž e l i t e  Uopra iz s ta rcuru  k r a j a :

- K A D A R  r a b i t e  k a k o  p o o b la s t i l o  al i  k a k o  iz 
j a v o  za  s t a r i  k r a j  s e  o b r n i t e  n a  n a s . l  

[ K A R T E  p r o d a j a m o  za  v s e  b o l j š e  p a r n i k e  P<» j 
n a j n i ž j i  cen i  in sever ln  tm l i  za  v s e !

* izide.
P o t n i k i  bo z  n a š i m  p o s r e d o v a n j « m  v e d n o  

z a d o v o l jn i .
D enarne pošiljke Izvršujemo točno Ju 

zanesljivo po dnevnem  kurzu.
V  J U G O S L A V I J O  V I T A L I J O

Z a  $ 27 5 100 Din! Z a  $ 9.2:> 100  L i r
i Z a  5.15  200  D in jZ a  18 .20 2 0 0  Lir

Z a  7 .2 5  »00  Din! Z a  4 4 .00  500  L ir
l Z a  1 1 .75  50o  D in lZ a  87 .5 0  1 ,0 00  L i r

Z a  2 3 .6 0  1.000 D in lZ a  171 .0 0  2 .0 00  L ir
.  Z a  -17.00 2 ,0 0 0  D i n 'Z a  2G0.00 3 ,0 0 0  Lir

N a v e d e n e  c c n e  so  p o d v r ž e n e  p r e m e m  bi, k a k o r  
j e  k u r z .  P o š i l j a m o  tu d i  d e n a r  b r z o j a v n o  in 

i z v r š u j e m o  iz p la č i l a  v  d o la r j i h .
V VaSenj  l a s t n e m  i n t e r e s u  je . d a  p i š i t e  n a m .  

p r e d  n o se  drtiyrje p o s lu ž i t e ,  /.n ve n o  in pojasnila.
j Slovenic Publishing Co.

(Glas Naroda—Travel Bureau)
216 W est 18 St. New York. N. V.

      , =

I1 i , . ' .v  B.e 0 8 : r a ‘i i S» P « ® *Lacijo, ki prosi ^
sebnih in družinskih ? |

 - — o— - J  I

Jugoslovanska ^ai• ‘ ,J  ^ 
ie doi,™ M ;> * * * * :  *
t-'a.w p r i j a t e l j * . _____

 ----- --------------- - V

ŽELITE 
;, POSTATI |j

AMERIŠKI \
j državi*^  i
1 ? >

•  - V
-it. »'***

t , r r t * * * *fc ma najnovejso K ■ . j^t l ]
It vam temeljito taZ ̂  p ^

vprašanja in ofU0' ^  % 
i- terc morate zlia1 ’’ 3  N 
ji;- greste na sodnti0 1 ^
!;;; riško državljanstvo- | L

if' g  | 1

^ Knjigo dobite • j| t

“Ameriška Dom^11
«117 St. Clair * 'e

Cleveland, ohl0
if: ^

Pošljite 20c v * i|a, 
|- ali money ordru.

T l a s n a r o J ;
NAJSTA REJSI }

SLOT & « '  >>

.te najbo lj raz i’r.„ ^ a  v̂ i  
list v A m eriki; do g "  
n je svetovne r.oy0 ^  <L < 
izvirna poročila i® p‘ , 
vine; m nogo Šajp pisate ■ 
rom anov n a jb o ljš i  :

Pošljite
in pričeli ga b°m .

Vsa pisma nftsloVi- r t i l

GLAS N A ^ ,4
216 W. 18th St.,

^  i


